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Diana Palmer 
A leleplezés 
Jodie, aki évek óta szerelmes legjobb barátnője bátyjába, fájdalmas tapasztalatok árán tanulta meg, hogyan legyen úrrá viszonzatlan érzelmein. Amikor azonban egy estélyen a szép vetélytársnőt Alexander karjában látja, úgy érzi, ez már több, mint amennyit el tud viselni. A kétségbeesett sóvárgás minden gátat ledönt, és a lány elhatározza, hogy ez egyszer megszerzi magának azt, amiről mindig is álmodott...

ELŐSZÓ 

Alexander Tyrell Cobb töprengve ült az íróasztalánál az amerikai kábítószerellenes nyomozó hatóság, a DEA houstoni irodájában. A helyiség hangulata szigorúan hivatalos volt. Egyetlen személyes tárgy akadt benne: egy szép, fiatal, báli ruhás nő képe, drága, díszes keretben.

A látszat azonban csalt. Alexandert nem fűzték szorosabb érzelmi szálak ehhez a nőhöz, aki csupán egy jó barátnő volt, és akivel el-elment valahová, ha az ideje engedte. A képet ajándékba kapta tőle. Magától nem jutott volna eszébe, hogy egy nő fényképét bekeretezze. Kivéve talán Jodie Clayburnét.

Jodie hosszú évek óta a legjobb barátnője volt Margie-nak, Alexander húgának, így a legtöbb családi képen szerepelt, noha tulajdonképpen nem tartozott a családhoz. Alexandernek és Margie-nak nem voltak közeli hozzátartozóik, és Jodie is teljesen egyedül állt a világban. Törvényszerű volt hát, hogy a két család életben maradt tagjai szorosan összetartozó hármast alkossanak, annak ellenére, hogy az életvitelük teljesen különbözött.

Jodie szerelmes volt Alexanderbe, ezt a férfi nagyon jól tudta, de igyekezett nem venni róla tudomást. Úgy találta, nem illenek össze, mivel ő nem szándékozik megnősülni és családot alapítani. Ha valaha ilyen tervei lennének, Jodie az elsők között jönne szóba. Észrevette, hogy a lány figyelemre méltó képességekkel rendelkezik, de óvakodott attól, hogy ezt elismerje.

Mindig is igyekezett távolságot tartani, amikor a lány közeledni próbált hozzá, és a jövőben is ehhez tartja magát. 0 a munkájával kötött házasságot.

Jodie egy kőolajipari vállalatnál dolgozott, amelyről Alexander feltételezte, hogy belekeveredett a nemzetközi kábítószer-csempészetbe. Meglehetősen biztos volt a dolgában, de nem tudta bizonyítani. Pillanatnyilag éppen azon törte a fejét, hogyan tudná Jodie egyik munkatársát észrevétlenül megfigyelni.

A következő szombatra Margie összejövetelt szervezett a texasi Jacobsvilleben lévő családi birtokukon. Alexandernek már a gondolatra is borsódzott a háta.

Szívből utálta az ilyesmit. A húga Jodie-t is meghívta. Bizonyára azért, mert Jessie, a házvezetőnő megint ragaszkodott a hétvégi kimenőhöz, és Jodie ilyenkor mindig valóságos áldásnak bizonyult. Az általa készített ínyencségeknek mindenki a csodájára járt.

Alexander barátnője, Kirry is hivatalos volt az összejövetelre. Margie, aki éppen divattervezői pályáját építgette, nyilván hasznos kapcsolatokat remélt tőle, mivel egy nagyáruház árubeszerzőjeként dolgozott.

Kirry jól öltözött, roppant mutatós teremtés volt, munkájában rendkívül rátermett, és kellemes társalgó. Alexander azonban nem táplált iránta mélyebb érzelmeket. Terhére volt, hogy a rámenős nagyvilági hölgy mindig igyekezett őt teljesen kisajátítani, amikor neki éppen elég dolgot ad a hivatása is.

A férfi most félretolta a bekeretezett fényképet, egy nagy iratrendezőt tett maga elé az asztalra, és kikereste az egyik kábítószer-terjesztő iratait. Komoran nézte a férfi képét, és megfogadta, hogy a lehető leggyorsabban kézre keríti.

Legszívesebben hétvégén is Houstonban maradna, hogy tovább dolgozhasson az ügyön, de azt Margie sohasem bocsátaná meg. Kirryről nem is beszélve.

1. FEJEZET

Úgy látszik, nincs menekvés! Jodie Clayburn a kifogások teljes tárházát felvonultatta már, de hiába. Margie hétvégi összejövetelre szóló meghívását, amelyet a jacobsville-i birtokukon rendeznek, sehogy sem sikerült elhárítania.

- A bátyád utál engem! - bökte ki végül Jodie a legnyomósabb érvét, és nagyot sóhajtott a telefonba. - Ezt te is éppen olyan jól tudod, mint én. Egyenesen a pokolba kíván. Akkor lenne a legboldogabb, ha soha többé nem kellene látnia.

- Ugyan már! Lexnek az égvilágon semmi baja nincs veled. - Csak néhány ember kiváltsága volt, hogy Alexandert a becenevén szólítsa. Jodie nem tartozott közéjük.

- Hát persze! Annyira szeret, hogy kénytelen a vonzalmát dühkitörésekkel és gúnyos megjegyzésekkel palástolni.

- Pontosan.

Jodie kényelmesen elhelyezkedett a houstoni lakása nappalijában álló pamlagon. Egyik kezével a vezeték nélküli telefont tartotta a füléhez, a másikkal hátrasimította hosszú, szőke haját. Véleménye szerint már rég le kellett volna vágatnia, de észrevette, mennyire tetszik Brody Vance-nek a hosszú haj.

Brody is a Ritter Olajtársaság houstoni kirendeltségénél dolgozott, és pályája meredeken ívelt felfelé. Pillanatnyilag Jodie az ő jobbkeze volt a személyzeti osztályon. Mivel azonban már folyamatban volt Brody előléptetése, Jodie-t szánta utódjának a személyzeti osztály élén.

Kölcsönösen kedvelték egymást, de a férfinak sajnos volt egy igen csinos barátnője, aki piacszervező lévén, gyakran járt külföldre. Brody sokszor érezte magát egyedül, s ilyenkor Jodie-val ebédelt, aki pedig mindent elkövetett, hogy meghódítsa. Úgy tűnt, lassan célt ér. Az utóbbi időben a férfi már nemcsak a munkatársat látta benne, hanem mint nőre is kezdett felfigyelni.

Alexander ezt úgy értelmezte, hogy a lány a hivatali előrehaladása kedvéért keresi a főnöke kegyeit. Azzal vádolta, hogy a cél érdekében a végsőkig elmenne.

Micsoda képtelenség! Jodie-t rettenetesen dühítette ez a gondolat.

- Tudtad, hogy a bátyád jóban van valakivel a cégünknél? - tette fel a hirtelen eszébe jutott kérdést.

- Komolyan?- Jasper Duncannek hívják.

- Ja, persze. Már emlékszem.

- A minap hirtelen megjelentek együtt az irodámban, amikor éppen megbeszélést tartottunk a főnökömmel, aki egyúttal nagyon jó barátom is.

- Arról a Brody Vance-ről van szó, akiről Alexander azt állítja, hogy lefeküdnél vele?- De Margie! - Jaj, ne haragudj! Tudom, hogy te sohasem tennél ilyesmit. A bátyám azonban a legrosszabbat tételezi fel mindenkiről. Rachel esetében igaza is volt.

- Annak már hat éve.

- Még mindig felhánytorgatja, hogy bemutattuk neki.

Jodie nagyot sóhajtott.

- Honnan sejthettük volna, hogy csak egy gazdag férjet akar magának fogni?Ezenkívül Rachelnek azonnal rá kellett volna éreznie, hogy Alexandert nem lehet egykönnyen kelepcébe csalni.

- Te nagyon jól ismered a bátyámat, ugye?- Hát hogyne, hiszen mindhárman együtt nőttünk fel, bár ő jóval felettünk járt az iskolában.

- ígérd már meg, hogy eljössz az összejövetelemre! Később biztosan bánnád, hogy lemaradtál valamiről. - Margie egy pillanatra elhallgatott, aztán hozzátette: - Egyébként Derek is itt lesz.

Derek Margie egy távoli unokatestvére volt, csinos, mindig jókedvű, nagy tréfamester. Néha kissé elszaladt vele a ló, és olyankor úgy viselkedett, mint egy nagy gyerek.

- Biztosan emlékszel, milyen kalamajka kerekedett, amikor utoljára Derek is meg én is nálatok voltunk - mondta Jodie csüggedten.

- Azt Lex már biztosan rég elfelejtette.

- Jaj, dehogy! A bátyádnak kitűnő az emlékezőtehetsége. Derek pedig bármire képes engem rávenni.

- Majd vigyázok rátok, nehogy megint valami ostoba csínyt kövessetek el.

Na, mondj már igent! Nekem nagyon sok múlik ezen az összejövetelen. Talán találok végre valakit, aki érdeklődik a divatterveim iránt. Egyébként számodra is terveztem egy csinos ruhácskát.

Jodie végül kötélnek állt.

- Nem vállalok azonban felelősséget semmiért - tette hozzá. - Ha beverem a bátyád fejét, mert megint olyan kiállhatatlanul viselkedik, magadra vess! - Rendben.

- Akkor péntek délután találkozunk. Bérelek egy kocsit, és elmegyek hozzátok.

- Nem jöhetnél inkább repülővel?- Jól van - sóhajtott Jodie némileg megbántva. - Akkor majd gyere értem a jacobsville-i repülőtérre! - Ez így sokkal jobb lesz.

- Túlságosan nagy ügyet csinálsz abból, hogy volt két apró balesetem.

- Mindkét alkalommal totálkáros lett a kocsi. Utoljára Alexandernek még óvadékot is le kellett tennie, hogy ne csukjanak börtönbe, hajói emlékszem.

- Az az ostoba, szemtelen alak mindenesetre megérdemelte, hogy összenyomjam a kocsiját. Azt mondta nekem, hogy... - Jodie elharapta a szót. - Mindegy, minek nevezett, lényeg, hogy rászolgált egy kis leckére. Szerencsére nem kellett nagy büntetést fizetnem, mivel a bíró az én pártomon volt, miután végighallgatta a történetet. De a bátyád mindig az orrom alá fogja dörgölni.

- Mi csak azt akarjuk, hogy épségben érkezz meg hozzánk - próbálta Margie lecsillapítani a barátnőjét. - Mondd azt a főnöködnek, hogy egy beteg unokatestvéredet akarod meglátogatni, hogy hamarabb el tudj szabadulni az irodából! Péntek délután várlak a repülőtéren.

Amikor Jodie letette a kagylót, bosszúsan döbbent rá, hogy megint hagyta magát rábeszélni valami olyasmire, amit egyáltalán nem akart. Borsódzott a háta a gondolatra, hogy minek néz elébe. Alexander megint éreztetni fogja vele, hogy ki nem állhatja. Hajói meggondolja, tulajdonképpen sohasem szívelte a férfit.

Bizonyára egy nagy halom munka is vár rá. Valahányszor Jodie a birtokra érkezett, a háztartás rendszerint a feje tetején állt. Jessie, a házvezetőnő nem jött ki Alexanderrel, így annak érkezése előtt általában kereket oldott. Mivel Margie egyáltalán nem tudott főzni, ilyenkor Jodie vette át a konyhát. Tulajdonképpen cseppet sem bánta. Csak amikor már túl sok szakadt a nyakába, akkor jutott eszébe, hogy talán egy kicsit kihasználják, de egyszerűen képtelen volt arra, hogy Margie bármely kívánságát megtagadja, hiszen olyan sokat köszönhetett a Cobb testvéreknek.

Szülei, akik egy kis gazdaságot vezettek Jacobsville-ben, egy floridai nyaralás során a tengerbe fulladtak. Alexander akkor megható módon törődött a kétségbeesett, tizenhét éves kislánnyal. Később, amikor Jodie a kereskedelmi főiskolára akart menni, Alexander vállalta a költségeket. Az idősebb Mr. Cobb halála után a testvérek örökölték a birtokot, és Jodie minden nyarat ott töltött Margie-val.

Félig-meddig a családhoz tartozott.

Mindennek ellenére az utóbbi években az Alexanderhez fűződő viszonya egyre feszültebbé vált. Néha a férfi olyan kedves volt, mint régen, máskor viszont úgy tett, mintha a lány puszta jelenléte is zavarná, és könyörtelenül gúnyolódott rajta.

Jodie felállt a pamlagról, és megpróbálta elterelni a gondolatait Alexanderről.

Semmi értelme, hogy egyfolytában csak az ő viselkedésén töprengjen. Úgy kell a dolgot felfogni, mint valami természeti csapást, amelyen úgysem lehet változtatni.

Jacobsville repülőterén péntek délután nagy volt a forgalom. Sokan szálltak át Houston vagy San Antonio felé. Jodie a kis fogadócsarnok nyüzsgő forgatagában küszködött a nehéz kézitáskájával és a bőröndjével, amelynek kerekei meg-megbicsaklottak a rájuk nehezedő súly alatt. Kétségbeesetten kereste Margie-t. Tudta, hogy aligha tévesztheti szem elől, mivel messze kimagasodik a többi nő közül, és a saját tervezésű ruhái élénk, feltűnő színekben pompáznak.

Margie helyett azonban Jodie egy fekete hajú fiatalembert pillantott meg, aki szürke öltönyt viselt. Megijedt, ahogy meglátta. Miért éppen Alexandernek kellett érte jönnie? Még ebből a távolságból is megborzongott a férfi zöld szemének hideg tekintetétől. Megtorpant, mint akinek földbe gyökerezett a lába, a férfi pedig ruganyos léptekkel közeledett hozzá. Jodie mély lélegzetet vett, és lelkileg felkészült a várható támadásra.

Alexander megjelenése meglepte. Az elfoglalt nyomozó csak ritkán látogatott haza a családi birtokra.

A két testvér gyermekként mindaddig Jacobsville-ben élt, amíg az édesanyjuk el nem vált, és Houstonba nem költözött velük. Az ő halála után aztán visszatértek az édesapjukhoz a birtokra. Mostanra már az idősebb Mr. Cobb is meghalt. Csak Margie élt állandó jelleggel a birtokon. Alexandernek Houstonban, a szolgálati helye közelében volt egy lakása, és csak akkor bukkant fel Jacobsville-ben, ha szűkre szabott ideje engedte. Míg húga a vidéki élet nyugalmát élvezte, az ő élete ezer veszély között telt.

A magas és erőteljes testalkatú férfinak kemény ökle volt, és ritkán mosolygott. Akkor is lerítt róla, hogy veszélyes, ha a géppisztolyát a kabátja alá rejtette.

Az előző évben sikerült elfognia egy nemzetközi kábítószercsempész banda fejét, Manuel Lopezt. Pillanatnyilag az ő utódját üldözte, egy dél-amerikai férfit, aki minden jel szerint Houstonban is folytatta sötét üzelmeit.

Jodie fiatal lányként halálosan beleszeretett Alexanderbe. Egyszer még szerelmes verset is írt hozzá. Alexander véletlenül megtalálta, és a maga tárgyilagos módján aláhúzogatta a helyesírási és kifejezésbeli hibákat. Ráadásul még egy stilisztikai tanácsadó szótárral is megajándékozta a kislányt, akinek mindezzel súlyos sebet ejtett az önérzetén.

Amióta Jodie Houstonban élt és dolgozott, csak ritkán találkozott egykori eszményképével. Még a címét sem tudta. Amikor néhány napra meglátogatta Margie-t a birtokon, a bátyja szinte sohasem voltjelen. Jodie-nak már kezdett az a gyanúja támadni, hogy szándékosan kerüli.

A közelmúltban azonban Alexander váratlanul meglátogatta a cégnél. A meglepetésszerű viszontlátás egészen felkavarta a lányt. Már majdnem kezdte azt hinni, hogy kiheverte a reménytelen szerelmet, a látogatás után azonban minden még sokkal rosszabb lett. Arra a következtetésre jutott, hogy jobb lenne a jövőben kitérni a férfi útjából. Houston szerencsére nagy város, és ők ketten nem forognak ugyanazokban a körökben.

A nyüzsgő embertömeg közepén érezte, hogy Alexander átható tekintete rajta nyugszik. Úgy markolta meg az utazótáskája fogantyúját, mint valami mentőkötelet, mivel hirtelen rogyadozni kezdett a térde.

A férfi céltudatosan tartott feléje, nem nézett se jobbra, se balra. Ruganyos léptei egy párducra emlékeztettek. Jodie-t mindig határtalanul elbűvölte.

- Végre előkerültél! - üdvözölte Alexander nem éppen barátságosan. - Hiába, a nőkre mindig várni kell.

- Sajnos nem vezethettem magam a repülőgépet. Kénytelen voltam a pilótákra hagyatkozni.

- Gyerünk! A kocsim a parkolóházban van.

- Margie azt ígérte, hogy ő jön értem - morogta a lány, maga után húzva a bőröndjét.

- A húgom tudta, hogy úgyis kijövök a repülőtérre, ezért megkért, hogy hozzalak el - magyarázta a férfi olyan hangon, mintha egy kisgyerekhez beszélne.

A kerekes bőrönd már tizedszer borult fel. Jodie feladta a reménytelen küzdelmet, és felemelte a nehéz táskát.

- Nyugodtan felajánlhatnád a segítségedet -jegyezte meg.

- Nem fogok egy nő miatt megszakadni - húzta fel a szemöldökét a férfi.

A lány dühös pillantást vetett rá. Nyilván azt hiszi, hogy a nők mindig fölösleges holmikat cipelnek. Pedig csak a bizonytalan időjárás miatt kellett meleg holmikat gyömöszölnie a bőröndbe.

- Bizonyára még nem hallottad, hogy a jó modor sohasem megy ki a divatból.

- Tudtommal nekem olyan sohasem volt - csillant meg vidáman a férfi szeme.

- Utállak! - Jodie-nak az izzadság gyöngyözött a homlokán, ahogy a nehéz csomaggal igyekezett lépést tartani Alexanderrel.

- Végre egy kis változatosság! A férfi hanyagul félrehúzta egy kicsit a kabátját, hogy ki tudja halászni a nadrágzsebéből a slusszkulcsát.

Egy biztonsági őr messziről figyelte, és nyilván észrevette a pisztolyt. Alexander azonnal kapcsolt. Nyugodtan elővette a mellényzsebéből az igazolványait, és átadta az őrnek, még mielőtt ő kérte volna.

- Csak egy pillanat, uram - mondta az őr, és elvette az igazolványokat. Arrébb lépett, és a rádióadóján továbbította az azonosító számokat.

- Talán szerepelsz a körözött személyek között - gonoszkodott Jodie. - Vagy addig becsuk, amíg Washingtonból nem igazolják, hogy nyomozó vagy, és jogosan viselsz fegyvert.

- Ha megteszi, holnap már kereshet új állást. -Alexander hangjából érződött, hogy egyáltalán nem tréfál.

Közben az őr visszajött, és visszaadta az iratokat.

- Elnézést kérek, uram - mondta -, de minden gyanús személyt ellenőriznem kell.

Alexander tetőtől talpig végigmérte a férfit.

- Akkor miért nem ellenőrzi ott azt a világos selyemöltönyös úriembert?Innen látszik, milyen ideges.

- Köszönöm a tanácsot - mondta az őr, és már indult is a gyanúsított felé.

- Kölcsönadhattad volna neki a fegyveredet -jegyezte meg Jodie csípősen.

Alexander megvető pillantást vetett az őr pisztolytáskájára.

- Van neki is, bár nem sokat ér.

- De nagyra vagytok ti, férfiak a fegyvereitekkel - csóválta a fejét Jodie.

- Bezzeg akinek ilyen éles nyelve van, mint neked, annak nincs szüksége ilyesmire.

Jodie követte Alexandert, és forrt benne a méreg.

A parkolóházban a férfi kegyeskedett Jodie bőröndjét betenni a kocsija csomagtartójába, odáig azonban már nem ereszkedett le, hogy a hófehér Jaguarja ajtaját is kinyissa a lány előtt.

A nyomozói fizetéséből aligha telt volna neki ilyen drága autóra, a Cobb testvérek azonban jelentős vagyont örököltek az édesanyjuktól. Tulajdonképpen egyiküknek sem volt szüksége arra, hogy pénzt keressen. Míg azonban Margie élvezte, hogy minden idejét a kedvteléseinek és a társadalmi életnek szentelheti, Alexander nem akart pusztán az örökségből élni. Jodie ezt a jellemvonását nagyon méltányolta.

Miután hallgatásba merülve kihajtottak a parkolóházból, a férfi újra kiásta a csatabárdot.

- Hogy van a szeretőd?- Nincs semmiféle szeretőm! - Komolyan? De szeretnéd, ha lenne, ugye?- Akire gondolsz, az csupán a főnököm, semmi egyéb.

- Micsoda balszerencse! Amikor a minap meglátogattalak az irodádban, egészen más volt a benyomásom. Szinte áhítattal bámultad.

- Nem tagadom, hogy roppant vonzó.

- A nyomozó hatóságnál nem sokra megy az ember a csinos külsővel.

- Te csak tudod. Végül is a fél életedet ott töltötted.

- Még nem egészen a felét. Ha nem tudnád, csupán harminchárom éves vagyok.

- Őskövület hozzám képest.

- Ne vágj fel a huszonöt éveddel! Jodie eleresztette a füle mellett a megjegyzést, inkább kifelé bámult az ablakon.

- Margie azt ígérte, hogy ő jön értem - morogta.

- Nekem azt mondta, hogy biztosan nagyon örülsz, ha meglátsz. Ismerd el, hogy még mindig rajongsz értem! - Egy szóval sem mondtam, hogy szívesen találkozom veled! Csak azért jöttem repülővel, mert Margie külön megkért rá. Különben béreltem volna egy kocsit.

- Az kész öngyilkosság lett volna. Vagy akár gyilkosság is.

- Ostobaság! Tudok autót vezetni.

- Bizonyára azt akarod mondani, hogy van jogosítványod.

Ebben a pillanatban Alexander elhajtott egy lassúbb autó mellett. A Jaguar erős motorja számára ez gyerekjátéknak bizonyult.

- Mindenesetre én nem veszélyeztetem az autóstársaimat ilyen szédítő előzéssel -jegyezte meg Jodie megvetően.

- Mindig betartom az előírt sebességhatárt - védekezett a férfi. Aztán egy gyors pillantással végigmérte a lányt. - Alaposan lefogytál. Alig ismertelek meg, amikor meglátogattalak a cégnél.

- Még szép, hogy másképp nézek ki, mint amikor még olyan kövér voltam.

- Sohasem voltál kövér, csak telt - javította ki a férfi komoly arccal. - Ez nagy különbség. Gondolod, hogy a férfiak szeretik, ha egy nő csont és bőr?A lány nyugtalanul fészkelődött az ülésen.

- Honnan tudjam én azt?- Nagyon kevés az önbizalmad. Ez az egyetlen bajod. A felvágott nyelvedtől eltekintve, persze. Van már jelmezed mindenszentek előestéjére? - kérdezte Alexander váratlanul.

- Ez meg hogy jutott eszedbe?- Margie nagyszabású mulatságot rendez ebből az alkalomból. Fél Jacobsville összecsődül nálunk mindenféle idétlen jelmezekben és álarcokban.

- Te minek fogsz öltözni?- Kábítószer-nyomozónak. Roppant meggyőző leszek.

- Afelől nincs semmi kétségem. A múlt héten a Bahama-szigeteken egy hírhedt kábítószercsempész autójában bomba robbant. Perinónak hívták. Van valami közöd a dologhoz?- A nyomozó hatóság nem teszi el egyszerűen láb alól az embereket.

- Valaki mégis megtette.

- A kábítószercsempészek általában egymást szokták meggyilkolni. Perino nagy hatalmú főnök volt. Bizonyára útjában állt valamelyik ellenlábasának.

- Emlékszel Mikah Steelre Jacobsville-ből? Ő is rossz útra tévedt, és a kábítószer-kereskedelembe keveredett. De aztán feleségül vette Callie Kirbyt, befejezte az orvosi tanulmányait, és most egy kórházban dolgozik.

- Természetesen tudok róla. Már egy kislányuk is született.

- Milyen szerencséje van Callie-nek - mondta Jodie inkább magának, mint Alexandernek, és gondolataiba merülve kinézett az ablakon. - Már az iskolában arról beszélt, hogy szeretne majd férjhez menni és gyerekeket szülni. Mikah Steelért már akkor rajongott.

A férfi arcán hirtelen őszinte érdeklődés tükröződött.

- Nem akartál te is mindig férjhez menni?A lány nem válaszolt, hanem sürgősen más irányba terelte a beszélgetést.

- Perino halálával nem lett kevesebb a dolgod?- Máris akadt valaki, aki a nyomdokaiba lépett. Az utóda egy perui, aki Mexikóban él. Azt is tudjuk, hogy cinkosai vannak Houstonban, akik segítenek az Egyesült Államokba csempészni a kábítószert.

- Azt is tudod, kik azok?- Gondolod, hogy most mindjárt felsorolom neked a neveket?- Ne légy már ilyen undok, Cobb! - Te és Derek vagytok az egyedüliek, akik a vezetéknevemen szólítotokmondta szemrehányóan Alexander. - Azokon kívül persze, akikkel a munkám során találkozom.

- Te sem szólítasz engem az igazi nevemen.

- Hogyhogy? - ráncolta össze a homlokát a férfi. - Vagy úgy! Arra gondolsz, hogy Jordanának kellene hívnom téged? Hát ez a név egyáltalán nem illik hozzád.

- Én is tudom, hogy nem úgy festek, mint egy Jordana - sóhajtott Jodie. - De az anyám szerette a különleges neveket, még a macskáinak is csupa olyat adott.

Jodie nagyon szomorú lett, ahogy az édesanyjára gondolt. A szülei hosszú évek óta először mentek nyaralni Floridába, amikor vízbe fulladtak. Sejtelmük sem volt, milyen veszélyesek ott a tengeráramlatok.

Alexander hangja zökkentette ki a lányt az emlékezésből.

- Az édesanyád nagyon kedves asszony volt. Borzasztóan sajnálom őt is meg az édesapádat is.

- Igen, ő is végtelenül kedves ember volt.

- Különös, hogy te egyáltalán nem hasonlítasz rájuk.

Ez a megjegyzés egyszeriben kijózanította Jodie-t. Ez már újra a régi Alexander volt.

- Te csak hallgass! Én is mondhatnék rólad egyet s mást.

- Micsodát? Azt, hogy okos, vonzó fiatalember vagyok, akiért rajonganak a nők? - A férfi egy rövid pillantást vetett a lányra, mielőtt bekanyarodott a birtokra vezető útra. - Lenne még egy kérdésem, Jodie. Lefeküdtél ezzel a csodabogárral, a főnököddel?- Az nem csodabogár! - Tofut rendel ebédre, egy ősrégi, visszahajtható tetejű kocsit vezet, teniszezik, és fogalma sincs a számítógépprogramokról.

Ez egészen úgy hangzik, mint egy nyomozói jelentés, futott át Jodie agyán.

- Te megfigyeltetted! - kiáltott fel döbbenten Jodie. - Micsoda aljasság! A férfi egy szót sem szólt.

Jodie magánkívül volt a felháborodástól.

- Hogy jut eszedbe mások életében kutakodni?! Hiszen az tilos! - Ebben nagyon tévedsz. Én ugyanis éppen az új houstoni kábítószer-kereskedőt keresem. A leghalványabb gyanúnak is utána kell néznem. - A férfi egy pillanatra elhallgatott, aztán bevallotta: - Még téged is ellenőriztettelek.

- Engem?A férfi bólintott.

- Gondolhattam volna persze, hogy semmit sem fogok találni. Hiszen alig van kapcsolatod, és úgy élsz, mint egy apáca.

- Talán tényleg kolostorba kellene vonulnom, hogy...

- Ez csak egy beszédfordulat - vágott a szavába Alexander. - De egész évben egyszer sem mentél el senkivel szórakozni. Pedig még a házban is, ahol laksz, egész sereg csinos, nőtlen fiatalember lakik. Csak nem vagy még mindig szerelmes belém?- De, természetesen - horkant fel megvetően a lány. - Most is csak azért jöttem, hogy körülrajongjalak, és a barátnőidet megmérgezzem.

Erre már Alexander is elnevette magát.

Jodie visszatért az eredeti tárgyra.

- Kit gyanúsítasz a cégemnél a munkatársaim közül?- Még nem tudom megmondani - felelte a férfi némi habozás után. - Hiszen pillanatnyilag csak gyanúról van szó.

- Segíthetnék neked leleplezni a kábítószer-kereskedőt. Természetesen el kellene látnod fegyverrel, hogy meg tudjam védeni magam.

Ezen az ötleten Alexander ismét jót mulatott.

- Bizonyára olyan rosszul tudsz lőni, mint autót vezetni.

- Ha több gyakorlatom lenne, biztosan nem menne rosszul. De hát mit tehetek? A háziúr aligha venné jó néven, ha a lakásban lövöldöznék.

- Fordulj Margie-hoz! Ö éppen olyan jól megtaníthat lőni, mint én.

- Tudtommal nem kértelek rá, hogy bármire is megtaníts.

- Legalábbis az utóbbi időben biztosan nem.

2. FEJEZET

Alexander leállította a kocsit a ház előtt. Margie nyilván meghallotta, hogy jönnek, mert már ott állt a bejárati ajtó előtt, a kis verandán.

Magas volt, karcsú, mint a bátyja, és a szeme ugyanolyan zöld. Sötét haja azonban élénk gesztenyeszínben csillogott.

Odaszaladt a barátnőjéhez, és mosolyogva átölelte.

- Jaj, annyira örülök, hogy eljöttél! - Számítottam rá, hogy értem jössz a repülőtérre - mondta Jodie szemrehányóan.

Margie meghökkent.

- Jaj, ne haragudj! Épp egy terven dolgoztam, és úgy elmerültem a munkában, hogy teljesen megfeledkeztem az időről. Lex már kiment a repülőtérre Kirry elé, aki azonban az utolsó pillanatban telefonált nekem, hogy csak holnap délután tud jönni. Felhívtam hát Lexet a mobilján, vázoltam neki a helyzetet, és kértem, hogy hozzon el téged.

Jodie tudta, hogy Kirry Alexander legújabb barátnője. Futólag ismerte a jó megjelenésű árubeszerzőt, és nem találta különösképpen rokonszenvesnek. Kellemetlen lett volna, ha együtt kell vele utazni Alexander kocsijában.

- Kirry megígérte, hogy holnap megnézi a legújabb ruháimat. Éppen most jött haza Párizsból - lelkendezett Margie. - Remélem, jól fogja magát érezni az öszszejövetelen. Tulajdonképpen az ő kedvéért rendezem az egészet.

Jodie egyre jobban elcsüggedt, bár igyekezett nem mutatni. Egész hétvégén néznie kell, ahogy Alexander és Kirry turbékol?! Alexander az órájára pillantott.

- El kell intéznem néhány telefont, aztán bemegyek a városba, és elhozom a megrendelt anyagot a kerítéshez.

- Azért fizetjük a jószágigazgatót, hogy minden ilyesmit elintézzen.

- Chayce a hétvégére hazautazott a szüleihez Georgiába, mivel az apja kórházba került.

- Ezt nekem egy szóval sem említetted.

- Meg kellett volna mondanom? Az mit változtatott volna a helyzeten?- Történetesen én lakom itt - csóválta a fejét Margie.

A bátyja azonban addigra már sarkon fordult, és eltűnt a házban.

- Nem tudom, mi keresnivalóm van a Kirry tiszteletére rendezett estélyen mondta Jodie a barátnőjének. - Úgy tűnik, Alexander is haragszik érte, hogy itt vagyok.

- Ez a birtok az enyém is. Azt hívok meg, akit akarok.

Tehát vitatkoztak rajta, hogy meghívjanak-e, vette ki Jodie Margie szavaiból.

Összefacsarodott a szíve.

- Te vagy a legjobb barátnőm - folytatta Margie, aki nem vett észre semmit. - Szükségem van rá, hogy mellettem legyél. Kirry csillogáshoz szokott, nagyvilági hölgy, aki utálja a vidéki életet. Nem tudom, sikerül-e a kedvében járnom. Pedig nagyon szeretném, ha kiállítaná az általam tervezett ruhákat abban az áruházban, ahol dolgozik. Másrészt Kirry és Lex az idegeimre megy, ha egyedül vagyok velük.

Es az én idegeim? Ez senkit sem érdekel? - jajdult fel magában Jodie. Nem szólt azonban semmit, csak udvariasan mosolygott. Margie a barátnője, és nagyon sokat köszönhet neki. Nem hagyhatja cserben.

Mielőtt bementek volna a házba, Margie még egy pillanatra megállt, és a hangja aggodalmassá vált.

- Remélem, nem vagy még mindig szerelmes a bátyámba?- Hogy mi nem jut az eszetekbe, neked is meg a bátyádnak is! - tiltakozott Jodie kétségbeesetten. - Kinőttem én már a kislányos rajongásból. Különben is van a cégnél egy rendkívül kedves munkatársam. Sajnos már valaki mással jár.

- Jaj, szegénykém! Mindig így jársz a férfiakkal.

- Taposs csak nyugodtan tovább az önérzetemben! Margie elvörösödött.

- Rettenetes, milyen otromba vagyok! Ne haragudj, Jodie! Nem is tudom, mi lelt ma engem. - Egy pillanatra elhallgatott, aztán folytatta: - Hát persze, tudom.

Derek érkezése máris nagyobb vihart kavart, mint gondoltam volna. Ahogy ma reggel a többiek számára váratlanul betoppant, Jessie még csak nem is köszönt neki. Az egyik cowboy, amikor meglátta, a traktorával átszakította a kerítést, csak hogy minél hamarabb elmeneküljön a közeléből. Jessie azonnal bejelentette, hogy a hétvégén szabadságra megy, bár lehet, hogy pusztán Alexandertől is megfutamodott volna. Most ő Dallasban van a bátyjánál, én pedig itt állok szakácsnő nélkül, és nyakamon a holnap esti vendégség.

- De hát én itt vagyok - vigasztalta Jodie. Most értette csak meg, miért örült neki oly nagyon a barátnője. Szívesen sütött-fözött, de attól mégiscsak keserű lett a szája íze, hogy csupán ezért látják szívesen.

- Ugye nem haragszol? Senki sem tud olyan csodálatos szendvicseket készíteni, mint te. És ragyogóan főzöl. Még Jessie is másolja a receptjeidet.

- Nincs semmi baj - hazudta Jodie.

- Meg abban is segítened kell, hogy Dereket távol tartsuk Alexandertől.

Derek említésére felderült Jodie arca. Nagyon szerette a Cobb család fekete bárányát. Rodeóversenyző volt, és már minden létező díjat megnyert. Úgy festett, ahogy az igazi vadnyugati hősöket el szokták képzelni: magas, izmos, jóképű.

Szerény, kedves fiatalembernek látszott - mindaddig, amíg egy újabb ördögi tréfát ki nem eszelt. A személyzetet és a cowboyokat kétségbe ejtette a csínyeivel. Alexandernek is kellőképpen az idegeire ment. Margie azonban nem törődött azzal, hogy a bátyja utálja Dereket, neki ő volt a kedvenc unokatestvére. Valójában nem tartozott vér szerint a családhoz, Margie azonban ezt nem tudta. Derek csak Jodie-nak mesélte el egyszer, és megkérte, hogy ne árulja el senkinek.

- ígérd meg, hogy nem segítesz neki valami ostobaságot elkövetni! - kérte Margie. - Lex még nem is tudja, hogy itt van. Még nem mertem neki bevallani.

- Margie! - harsant fel bentről Alexander hangja.

- Jaj, bizonyára most látta meg! - súgta Margie.

- Elhozom a kocsiból a bőröndömet - mondta Jodie, remélve, hogy elmenekülhet a tűzvonalból.

- Azt Lex majd felviszi a szobádba. Gyere csak be! Ahogy beléptek, megpillantották Dereket, amint Hanyagul a lépcső karfájának támaszkodott. A sötét szeme csillogott. Előtte állt Alexander, és egy tyúkot tartott a kezében. Műanyagból volt, de messziről megtévesztőén valódinak látszott.

- Azt hittem, szereted a tyúkokat - magyarázta Derek vidáman.

- A tányéromon, de nem az íróasztalom előtti széken! - Ez nem lenne igazán jó sültnek. - Derek a hasát fogta nevettében.

Alexander azonban cseppet sem vidult fel. A kedves rokon fejéhez vágta a műanyag tyúkot, aztán szitkozódva visszavonult a dolgozószobájába. Úgy csapta be maga mögött az ajtót, hogy mind a hárman összerezzentek.

- Hogy tehettél ilyet, Derek? - csóválta a fejét Margie.

Válaszul most a lány felé repült a madár. Aztán Derek átölelte Margie derekát, és megcsókolta az orra hegyét.

- Miért várod tőlem, hogy illedelmesen viselkedjek? Tudod, hogy az nem illik hozzám. - Ezután Jodie-t üdvözölte. Átölelte a derekát, felkapta és megforgatta. - Hogy van az én kicsikém?- Köszönöm, jól. - Jodie arcon csókolta Dereket. - Remekül nézel ki.

- Te is. Hallom, te szegény, hogy Cobb hozott ide a repülőtérről. Megint egész úton bosszantott?- Miért nem hívod Lexnek? - sóhajtott Margie.

- Mert ez a név nem illik hozzá.

- Már hozzászoktam a piszkálódásához - válaszolt Jodie Derek kérdésére. - Előkelő helyet foglalok el azon emberek sorában, akiket ki nem állhat.

- Hogy lehet valaki ilyen tökfilkó! - Derek most újra Margie-hoz fordult. - Új ruha van rajtad, ugye? Nagyon tetszik! - Magam varrtam - mosolygott büszkén a ház úrnője.

- Igazán nagyon tehetséges vagy! Mikor rendezel már egy divatbemutatót a sok gyönyörű ruhából, amelyeket terveztél?- Éppen azt készítem most elő. Kirry, Lex barátnője el fogja intézni, hogy abban az áruházban, ahol dolgozik, bemutathassam a kollekciómat.

- Kirry! - sóhajtott fel Derek. - Hiszen az még Rachelnél is rosszabb! - Rachelt ne is emlegesd! - Kirry egy számító bestia, aki a bátyádban a pénztárcáját találja a legvonzóbbnak.

- Lex azonban szereti.

Derek erre olyan grimaszt vágott, hogy Jodie elnevette magát.

A férfi erre rögtön feléje fordult.

- Ha egy csepp esze lenne, irántad érdeklődne. Te illesz hozzá.

- Ugyan már! - Jodie igyekezett mosolyogni. - Egészen másféle nők tetszenek neki.

Derek azonban eleresztette a füle mellett az ellenvetést.

- Neked jó szíved van, és egyáltalán nem vagy anyagias. Szereted a kutyákat, macskákat és a gyerekeket, és nem vagy éjjeli bagoly. Tulajdonképpen tökéletesen összeilletek.

Margie megrángatta Derek kabátujját.

- Gyere, igyunk egy kávét! Közben mesélhetsz a legutóbbi rodeóról. Nehéz volt megnyerni?- Honnan tudod, hogy én lettem a bajnok?- Mikor fordult elő, hogy nem nyertél meg egy rodeót? - mosolygott Margie.

Derek és Margie innentől kezdve vidám csevegésbe merült. Jodie követte őket a nappaliba, és rövidesen tökéletesen feleslegesnek érezte magát. Szorongva gondolt arra, minek néz elébe ezen a hétvégén.

Az első adandó alkalommal magára hagyta a párt, és kiment a legelőre a kisborjúkhoz. Johnny, egy idősebb cowboy, azonnal odament hozzá. Az arca ráncos volt, az egyik első foga hiányzott, amióta egy bika megtámadta. Az öltözete ócska volt, és poros a munkától, a szíve azonban arany. Jodie nagyon szerette, mivel az édesapjára emlékeztette.

Johnny örömmel üdvözölte a vendéget, és lelkesen mutatta meg a kisborjúkat.

- Hát nem aranyosak? - nézte szeretettel a vöröstarka jószágokat.

- Hihetetlenül édesek! - sóhajtott Jodie. - Jaj, mennyire hiányzik nekem az ilyesmi Houstonban! Ott legfeljebb a rodeón juthat az ember állatok közelébe.

- Szegény kislányom, annak idején egy csapásra mindent elvesztettél.

Ez bizony igaz is volt. Amikor Jodie elvesztette a szüleit, a kis, eladósodott gazdaságot is el kellett adnia, és évekig a diákotthonban élt.

- Az idő minden sebet begyógyít - mosolygott a lány. - Azonkívül néha legalább idelátogathatok.

- Bárcsak gyakrabban jönnél! Az a kikent-kifent, kényeskedő nőszemély, aki látogatóba szokott jönni a főnökhöz, nem állhatja sem a marhákat, sem a cowboyokat. Azt hiszem, attól fél, hogy már attól is piszkos lesz, ha beszél velünk.

- Mindenkinek megvan a maga baja - veregette meg Jodie a cowboy vállát.

Az egyetértően bólogatott.

- Miért nem költözöl vissza hozzánk, Jodie? Jacobsville-ben most sok új munkalehetőség van. Amint hallottam, a rendőrfőnök éppen új titkárnőt keres.

- Cash Grier mellett nem akarok dolgozni. Azt mondják, a legutóbbi titkárnője, mielőtt eltávozott, a fejére borította a szemetes kosarat.

- A rendőrségi munka nem mindenkinek felel meg - nevetett a cowboy.

- Nincs semmi dolgod, Johnny? - hangzott fel a hátuk mögött egy jól ismert, mély hang.

A cowboy elugrott a kerítéstől, amelyre támaszkodva beszélgettek.

- Éppen az istállót készültem kitakarítani, főnök. Előbb azonban üdvözölni akartam Jodie kisasszonyt.

- Örülök, hogy találkoztunk, Johnny - mondta a lány.

- Részemről a szerencse. -A cowboy a mutatóujjával megbillentette a kalapja karimáját, és elballagott az istálló irányába.

- Én meg annak örülnék, ha nem tartanád fel az embereket a munkában morogta Alexander.

- Johnny ismerte az apámat. Nem akartam udvariatlan lenni - mondta Jodie, és faképnél hagyva a férfit, elindult a ház felé.

- Elmenekülsz előlem?- Semmi kedvem sincs hozzá, hogy rajtam verd el a port, mert nem úgy alakulnak a dolgok, ahogy szeretnéd. Biztosan az bosszant, hogy Derek itt van, Kirry meg még nincs.

A lány szavai, úgy látszik, a férfi elevenébe találtak, mert nem válaszolt. Jodie mindig hamarabb átlátott Alexanderen, mint a húga.

- Derek holnap reggel már elutazik, és délután Kirry is megérkezik - folytatta Jodie békítőleg. - Az éjszaka folyamán Derek sem tud semmi csínyt elkövetni.

Azonkívül, ne felejtsd el, hogy Margie nagyon szereti! - Nem való hozzá ez a léha fráter. Túlságosan felszínes.

- Ha valaki valamilyen okból nem tetszik neked, mindjárt azt mondod rá, hogy felszínes.

A férfi nem szólt semmit, csak sötét tekintettel bámult a lányra.

- Mennem kell, hogy az enni- és innivalóról gondoskodjam - mondta Jodie.

Különben megint pizzát eszünk a fagyasztóból.

- És te mit főzöl?- Csirke lesz fehérborban, rizzsel és talán friss spárgával. Utóételnek pedig gyümölcssaláta és mokkatorta.

- Úgy látszik, értesz a szakácsmüvészethez.

Jodie dühös pillantást vetett a férfira.

- Eddig még nem vetted észre? Egyetlenegyszer sem fordult elő, hogy Margie főzött volna, amikor meglátogattalak titeket.

Alexander elgondolkozva bólintott.

A vacsora teljes sikert aratott. Margie és Derek nem győzte dicsérni a pompás ételeket, csak Alexander volt szokatlanul hallgatag, pedig látszott, hogy a mokkatorta különösen ízlik neki. Olyannyira, hogy még egy második szeletet is vett.

Amikor már a kávéját is megitta, szemrehányóan nézett végig a nővérén.

- Miért nem árultad el soha, hogy valahányszor a házvezetőnő szabadnapot vett ki, és Jodie itt volt, mindig ő főzött?Margie elvörösödött a rossz lelkiismerettől.

- Úgyis mindig cirkuszt rendezel, ha Jessie nincs itt, nem akartam tovább feszíteni a húrt.

Alexander dühösen lecsapta az asztalkendőjét, és dérrel-dúrral felállt.

- Tisztességtelen eljárás volt Jodie-val szemben! - Te beszélsz? Hiszen te vagy mindig ellene, ha meg akarom hívni. Pedig tudhatod, hogy rajtunk kívül senkije sincs.

Jodie-nak meghűlt a vér az ereiben. Tehát jól sejtette, hogy Alexander látni sem akarja! Ráadásul az is kiderült, hogy a legjobb barátnője eddig az ő szakácstudományával villogott a bátyja előtt. Ez igazán sok volt egyszerre! Felugrott, és elkezdte leszedni az asztalt. Nem akarta megvárni, amíg a két testvér úgy belemelegszik a veszekedésbe, hogy teljesen megfeledkeznek az ő jelenlétéről és arról, mekkora sebeket ütnek a lelkén.

- Várj, majd én segítek! - szólalt meg Derek, és lesújtó pillantást vetett a testvérpárra. - Tanulhatnátok egy kis tapintatot! Szép kis pótcsalád vagytok! Derek kikísérte Jodie-t a konyhába, és dühösen becsukta maguk mögött az ajtót.

- Ne izgasd fel magad, Derek! Én sem veszem annyira a szívemre - hazudta a lány. - Tudom, hogy nem mindig kell mindent komolyan venni. - Szép, finom arcán azonban mélységes szomorúság látszott.

- Hogy lehet Cobb ilyen érzéketlen? Rajta kívül mindenki sejti, milyen sokat jelent számodra.

- Te olyan kedves és megértő vagy.

- De mi hasznom van belőle? A nők mégis inkább Cobbért rajonganak. Minél undokabban viselkedik, annál jobban bolondulnak érte.

- Egy napon majd biztosan találkozol egy kedves, szeretetre méltó lánnyal, aki kellőképpen méltányolja az értékeidet.

- Nem lehetnél te az?- Nagyon rokonszenves vagy, de már valaki másra vetettem szemet. Van a cégnél egy nagyszerű férfi. A barátnője úgy bánik vele, mint a ronggyal. Jobbat érdemelne.

- Örülhet, hogy érdeklődsz iránta.

A lány csak mosolygott.

Ebben a pillanatban viharzott be Alexander a konyhába.

- Akarsz még valamit mondani a hívatlan látogatókról? - fordult feléje Derek mélységes megvetéssel.

- A húgom nem úgy értette - védekezett Alexander.

- Margie sohasem úgy érti a dolgokat, ahogy mondja - felelte Derek hűvösen. - Ez azonban mit sem változtat azon, milyen fájdalmat okoznak a szavai.

Gondolkoznia kellene, mielőtt beszél. De hát ő mindig túlságosan el van foglalva saját magával. Csak az jár a fejében, hogy neki mire van szüksége. Jodie most például azért van itt, hogy a holnapi összejövetelre süssön-főzzön. Ez nem volt világos számodra?Időközben Margie is csüggedten kikullogott a konyhába.

- Néha rettenetesen tapintatlan vagyok - ismerte el. - Mindamellett nagyon szeretem Jodie-t, és jobban ismerem, mint te, Derek.

- Elég különös módon mutatod ki a szeretetedet -jegyezte meg az unokabátyja némileg szelídebben. - Az, hogy meghívod, hogy jóltartsa a vendégeidet, nem éppen az önzetlen barátság megnyilvánulása.

Margie zavartan sütötte le a tekintetét.

- Ne haragudj, Jodie! Nem akartalak kihasználni. Ha terhesnek találod, nyugodtan hazamehetsz.

- Ugyan már! Nagyon szívesen sütök-főzök. - Jodie odament a barátnőjéhez, és megölelte. - Ha nem lett volna hozzá kedvem, mindjárt megmondhattam volna. Derek csak a védelmébe akar venni.

Margie meglepve nézett az unokabátyjára.

- Milyen kedves tőled.

- Gyere, és segíts elmosogatni! - mordult rá Derek. - Vagy talán nem bírja a kezed a meleg mosogatóvizet?- Van mosogatógépünk - vetette közbe Alexander.

- 0, te kiismered magad a konyhában?Alexander egy becsmérlő szót mormolt, és menekülésszerűen távozott a színről.

- Egy null a javamra -jegyezte meg elégedetten Derek.

- Jaj, hagyd már abba! - kérte Jodie. - Még a végén Margie kidob, és akkor ki segít nekem elviselni Kirryt?- Te meghívtad azt a nőt? - meredt Derek a háziasszonyra.

- Ö lesz a díszvendég.

- Hogy mibe keveredtem! - Ezzel a férfi már indult is az ajtó felé. - Nem lelem örömömet az önkínzásban, hogy egy teljes estét eltöltsek azzal a lehetetlen teremtéssel! Nem akarok a bolondokházába kerülni. Inkább azonnal elmegyek.

- De hiszen csak ma reggel jöttél! - Ha tudtam volna, hogy kinek a tiszteletére rendezed az estélyt, eszem ágában sem lett volna elfogadni a meghívást. Eljössz velem San Antonióba? - fordult Derek Jodie-hoz.

- De hát Jodie az én barátnőm! - kiáltotta Margie.

- Ha az lenne, nem kényszerítenéd arra, hogy az egész hétvégén elviselje Kirryt.

- Elég! Engem ebből a vitából hagyjatok ki! - Jodie feltartott kézzel elment a veszekedők mellett, és bement az ebédlőbe, hogy összeszedje a maradék edényt.

Ahogy becsukta maga mögött az ajtót, Derek közelebb lépett Margie-hoz.

- Ne tegyél úgy, mintha nem tudnád, mit érez Jodie a bátyád iránt! - De hiszen ő maga mondta, hogy annak már réges-régen vége - ráncolta össze a homlokát a nő.

- Nem mond igazat. Még mindig szereti a bátyádat, ha ti ketten nem tudtok is róla. Minden alkalommal kínszenvedés számára Kirryvel találkozni. Mit gondolsz, hogy fogja magát érezni, ha egész este azt kell végignéznie, ahogy Kirry kisajátítja Cobbot? Nagyobb beleérző képességet tételeztem fel rólad.

A férfi váratlanul előrehajolt, és megcsókolta a lány félig nyitott ajkait. Az meglepve kapkodott levegő után.

- Az unokabátyám vagy! - De nem vagyunk vérrokonok, drágám. Egy napon majd idejövök és elrabollak. Akkor majd meglátja Cobb, mire megy nélküled. - Derek a lányra kacsintott. - Viszontlátásra, drágám! - mondta, és kiment az ajtón.

Margie dermedten nézett utána. Még mindig sóbálvánnyá meredve állt, kezét az ajkára szorítva, amikor Jodie egy halom tányérral visszatért a konyhába.

- Mi történt?- Derek megcsókolt.

- Mindig meg szokott csókolni.

- De nem így, mint ma.

- Éppenideje - mosolyodott el Jodie.

- Tessék?- Ó, semmi. Kinyitnád a mosogatógépet?Margie magához tért a kábulatából, de szokatlanul szótlan maradt.

- Ne vedd a lelkedre, amit Derek mondott! - szólalt meg Jodie. - Igazán nagyon szívesen segítek az estély előkészületeiben. - Egy pillanatra elhallgatott. - Ó, Margie, olyan sokat köszönhetek neked és Alexandernek.

- Nem tartozol köszönettel - mondta Margie határozottan. - Nem szabad hagynod, hogy kihasználjalak. Sokkal jobb lenne, ha egyszer már ellentmondanál.

- Tudom, hogy mindig túlságosan könnyen engedek. Azért is nem értem el semmit a munkahelyemen. Félek az összeütközésektől.

- Gyerekkorodban túlságosan sok veszekedést hallottál.

- Mindennek ellenére nagyon szerettem a szüleimet.

- De gyakran veszekedtek. Mesélted annak idején. Akárcsak a mi szüleink.

Az anyánk szabályosan gyűlölte az apánkat, és hogy feledje, rengeteget ivott.

Gyakran Alexanderen töltötte ki a haragját, így aztán a bátyámban határozott ellenérzés alakult ki a nők iránt. Az anyánk állandó szidalmai következtében, mire középiskolába került, már erős kisebbrendűségi érzése fejlődött ki.

- Ó! - lepődött meg Jodie. - Hát ezen azóta már nyilvánvalóan túljutott.

- Tulajdonképpen nem. Különben nem lennének olyan barátnői, mint Kirry.

- Azt hittem, szereted Kirryt.

Margie némileg elszégyellte magát.

- Fontos állást tölt be egy előkelő áruházban, és talán segíteni tud, hogy meg tudjam vetni a lábamat ott mint divattervező.

- Jaj, Margie! - csóválta a fejét Jodie.

- Tudom, hogy nem volna szabad kihasználnom az embereket. De igyekszem legalább mindig kellőképpen megköszönni, virágokkal vagy ajándékkal.

- Úgy van - nevetett Jodie. - Gyere, rakjuk be gyorsan az edényeket a mosogatógépbe! Utána megbeszélhetjük, milyen szendvicsfalatkákat készítsek.

Ezek a csodálatos ínyencfalatok, amelyekkel Jodie már oly sokszor elbűvölte a barátait, frissen sült, kelt tésztából készültek. Jodie nem említette, milyen pokolian nagy munka negyven személy számára elegendő mennyiséget készíteni belőlük. Az egész napja rá fog menni. Ráadásul közben még ebédet is kell főznie. De valahogy megcsinálja. Végül is Margie a legjobb barátnője.

3. FEJEZET

Másnap reggel Jodie nagyon korán felkelt. Egyenesen kiment a konyhába, és azonnal munkához látott.

Éppen a tésztát nyújtotta, amikor Alexander betoppant. Farmert, cowboycsizmát és kockás inget viselt. Látszott, hogy frissen borotválkozott, és a haja még nedves volt a zuhanyozástól.

- Bizonyára reggelizni akarsz - intett Jodie az asztal felé anélkül, hogy a férfi szemébe nézett volna.

- Az bizony jó lenne. Kávé van?- Igen, ott van a kannában.

A férfi töltött magának, és miközben kortyolgatta, figyelte, hogyan süti a lány a tojást számára. Amikor elkészült, Jodie tányérra tette, és a férfi elé helyezte. Az asztalon már oda volt készítve egy tálra a ropogós tepertő és a kolbász.

- Te nem eszel semmit? - kérdezte Alexander.

- Nem érek rá. - A lány időközben kinyújtotta a tésztát, és most egy kerek formával kiszaggatta. - Sok vendég már ebédre itt lesz. Addig mindent meg kell sütnöm.

Alexander elhúzta a száját.

- Tudod, hogy ki nem állhatom Dereket, egy dologban azonban igaza van.

Margie szörnyen kihasznál téged.

- Te és a húgod mellettem álltatok, amikor senkim sem volt. így aztán Margie nyugodtan kérhet tőlem bármit.

- Túlságosan olcsón adod magadat.

- De hát igazán nagyon szívesen segítek neki. - A lány betette a tepsit a sütőbe, és beállította az órát.

Miközben szorgoskodott, Alexander szeme megakadt az idomtalan nadrágján és lötyögő blúzán.

- Túlságosan bő holmit hordasz, mintha még mindig túlsúlyos volnál.

Jodie meglepve nézett rá.

- A hivatalban természetesen jobban öltözöm.

- Tudom. De a ruháid is bővebbek a kelleténél. A saját szememmel láttam.

Pedig most már karcsú vagy. Hordj végre olyan holmit, ami az alakodra illik! Jodie csodálkozott magában, hogy Alexander odafigyel a ruhatárára.

- Margie a divatszakértő, nem én. Nem akarok mindig a legújabb divat szerint öltözködni. Amúgy sem vesz észre a kutya sem.

Alexander összeráncolta a homlokát. Nem tetszett neki, hogy Jodie ennyire nincs tisztában az értékeivel. Talán ő és a húga is hibásak ebben. Úgy fogad el mindent, mintha nem is érdemelne különbet.

A férfi maga sem értette, miért dühíti ez annyira. Hiszen nem érdeklődik különösképpen Jodie iránt.

- Kirry ma megérkezik - mesélte. - Dél körül kimegyek érte a repülőtérre.

A lány mosolyt erőltetett az arcára.

- Margie azt reméli, hogy Kirry segíteni tud neki az általa tervezett ruhák eladásában.

- Biztosan meg fogja próbálni. De most már neked is reggelizned kellene.

Nem dolgozhatsz egész nap étlen-szomjan.

- Nem érek rá. Még sok tepsit kell teleraknom.

Miközben Alexander reggelizett, és Jodie-t figyelte, sok minden fordult meg a fejében. A lány olyan volt számára, mintha a húga lenne. Jól érezte magát a jelenlétében. Idegenek társaságában azonban gyakran nehezen találta fel magát. Sokan nézték ridegnek és barátságtalannak, pedig valójában félénk volt.

A férfi alapjában véve magába forduló természetű lévén, nem szívesen találkozott olyan emberekkel, akikkel nem volt hivatalos dolga. Tudta, hogy ebben Jodie nagyon hasonlít hozzá. Ő sem találja könnyen a helyét idegenek között.

A meghívottak többsége Kirry baráti köréhez tartozik. Csupa olyan ember, akiknek az a legfőbb törekvésük, hogy minél magasabbra kapaszkodjanak a társadalmi ranglétrán. Drága kocsikat vezetnek, Európában töltik a szabadságukat, előkelő szalonokban csináltatják a ruhájukat, és nagy hangsúlyt fektetnek arra, hogy a legfelsőbb körökben forogjanak. Azzal dicsekednek, milyen hírességeket ismernek személyesen, de csupán a társadalmi rang és a pénz érdekli őket, az emberek jelleme a legkevésbé sem. Alexander maga sem tudta, mit fog ezzel a társasággal kezdeni.

- Nem fogod szeretni a vendégeinket - szólalt meg.

- Úgyis főként a konyhában leszek, vagy pedig tálalok - felelte Jodie nyugodtan.

- De hát te is vendég vagy, nem pedig konyhai kisegítő! - Én egy Kirry tiszteletére rendezett estélyre még csak fel sem tudok rendesen öltözni. Remélem, nem hozok rátok szégyent.

Alexander dühösen csapta le a kávéscsészéjét.

- Akkor miért jöttél tulajdonképpen?- Mert Margie megkért rá.

A férfi szó nélkül felállt és kiment. Jodie biztosan nem fogja jól érezni magát ezen az estélyen! Miért ragaszkodott Margie annyira ahhoz, hogy meghívja?Dél körül megérkeztek az első vendégek. Alexander elhozta Kirryt a repülőtérről, és felvitte a csomagját a második vendégszobába, amely szintén a folyosó végén volt, mint Jodie-é.

Kirry karcsú, választékosan öltözött jelenség volt. Ő is régi jómódú családból származott, mint a Cobb testvérek. Nagyon művelt volt, a lelki finomság azonban hiányzott belőle. Ez abban nyilvánult meg, hogy Jodie-n egyszerűen keresztülnézett.

Ebéd közben kizárólag Alexanderrel és Margie-val beszélgetett. Szerencsére már voltak más vendégek is, így Jodie-nak volt kivel társalognia. Különösen egy idősebb házaspárt talált nagyon rokonszenvesnek, akik az asszony ékszerei után ítélve roppant gazdagok lehettek.

Ebéd után Alexander bevitte Kirryt a városba, Jodie pedig visszament a konyhába, ahol még rengeteg munka várta.

Este felvette a fekete kisestélyijét, amelyet alkalmi vételként vásárolt egy áruházban. Ezt egy magas sarkú cipő egészítette ki. A csinos ruhát azonban eltakarta a kötény, mivel továbbra is többnyire a konyhában tartózkodott. Újabb és újabb tálakat rakott meg az ínyencfalatokkal, és mosogatta az értékes kristálypoharakat.

Csak tíz óra tájban tudott végre csatlakozni Margie-hoz és a barátaihoz. Barátnője azonban úgy ragadt Kirryre, mint a bojtorján, így egy szót sem tudott váltani vele.

Ha legalább Derek itt maradt volna a hétvégére, akkor lenne kivel beszélgetnem! - kesergett Jodie.

Miután egy darabig magában álldogált, újra összeakadt azzal az idősebb hölgygyei, akit az ebédnél megismert. Sajnos azonban rövidesen felbukkantak annak a barátai, és a párizsi műkereskedelemről kezdtek beszélgetni. Ehhez Jodie nem értett. Megpróbált egy másik csoporthoz csatlakozni. Itt befektetésekről és részvénycsomagokról folyt a társalgás. Ehhez sem tudott hozzászólni.

Alexander figyelmét nem kerülte el, hogy a lány mennyire magányos. Oda akart hozzá menni, de Kirry visszatartotta. Margie-t úgy elbűvölte a lehetőség, hogy esetleg kiállíthatja a kollekcióját, hogy se látott, se hallott.

Alexandernek azonban az idegeire ment Kirry viselkedése. Senkivel sem tudott beszélgetni, mert a barátnője teljesen kisajátította. Még a hivatali munkatársait is elüldözte.

Kirrynek egyébként fogalma sem volt róla, hogy Alexander a kábítószer-elleneseknél dolgozik. A férfi szigorúan Margie és Jodie lelkére kötötte, hogy ezt sohase említsék. Legfeljebb arra tehettek célzást, hogy valami biztonsági szolgálathoz van köze. A vendégek többsége azonban úgy gondolta, nem lévén szüksége kenyérkereső foglalkozásra, kedvtelésből a birtokával foglalkozik.

Az est folyamán Jodie bánatában felfedezte, milyen kitűnő dolog a pezsgő.

Máskor alig ivott valamit, most azonban kétségbeejtően magányos volt ebben a vidám forgatagban. A gyöngyöző, illatos nedű egyszeriben roppant kívánatosak tűnt. Gyors egymásutánban meg is ivott belőle három pohárral. Ezután már nem bántotta annyira, hogy a vendégek keresztülnéznek rajta, vagy pincérnőnek gondolják.

Csak akkor vette észre, hogy kissé sokat ivott, amikor át akart menni egy nyitott ajtón, és nekiütközött az ajtófélfának. Nem izgatta azonban különösképpen a dolog. Inkább mulatságosnak találta, és nevetgélni kezdett. Azt sem bánta, hogy a művészien feltornyozott hajából egyre több fürt kilazult. Egyszerűen kihúzta a csatokat, és megrázta a fejét. Dús, szőke fürtjei a vállára omlottak.

Egy unatkozó autóversenyző, akit a felesége hurcolt el az estélyre, figyelte a jelenetet. Roppant vonzónak találta az egyszerű ruhába öltözött lányt, és odasietett hozzá.

- Remélem, nem esett baja?A lány meglepve nézett rá. A férfi nagyon jól festett. Sűrű, göndör haja, sötét szeme és olajbarna bőre volt.

- Ugyan már! - nevetett Jodie. - Csalánba nem üt a mennykő. Kicsoda maga?- Francisco vagyok. - A férfi hangja kellemesen mélyen és férfiasan zengett. - Maga az első ma este, aki kíváncsi rá. Hiába, mindig csak idegen maradok ebben a közegben.

- Komolyan?- Madridból származom. Nem érzi a kiejtésemen?- Sajnos nem vagyok ilyen szakértő az idegen nyelvekben. - Jodie kihörpintette a maradék pezsgőjét. - De hát a bonyolult tőkebefektetésekhez sem értek, és egyetlen filmcsillagot sem ismerek személyesen. Gondoltam, jobb, ha visszavonulok a konyhába.

- Elfogadja a társaságomat? -A férfi felmutatta a bal kezét, amelyen nem volt jegygyűrű. Rögtön ezután azonban előhúzott a nadrágzsebéből egy aranygyűrűt.

- Az estélyeken nem kell mindenkinek az orrára kötni, hogy az ember nős. A feleségemnek is ugyanez a véleménye. Ott van egyébként - mutatott szinte megvetően egy vörös ruhás, szőke nő felé, aki egy csinos fiatalemberre támaszkodott.

- Nagyon szép -jegyezte meg Jodie.

- Ha csak szép lenne! - felelte Francisco nem éppen lelkesen. - Az a férfi ott mellette egy kis színész. Egy szegény ördög, aki fényes hollywoodi hírnévről ábrándozik. A feleségem elég gazdag, hogy anyagilag támogatni tudja az előrejutását a pályán. Természetesen bizonyos ellenszolgáltatások fejében.

Jodie értetlenül bámult rá.

- Maga ugye nem ezen a világon él? - nevetett Francisco. - Mi nyitott házasságban élünk. A feleségem azt csinál, amit akar. Meg én is.

- Tehát nem szereti?- Maga még biztosan azt hiszi, hogy az emberek szerelemből házasodnak.

Jaj, milyen gyerek! Az apja cége miatt vettem el. Azért, hogy mindig ki tudjam magamnak választani a legjobb versenyautót.

- Tehát maga az autóversenyző! Kirry mesélt magáról.

Kirry említése sem váltott ki különösebb elragadtatást.

- A múlt nyarat vele töltöttem - mesélte Francisco. - Mindenáron meg akarta mutatni magát Monacóban.

Vajon Alexander mennyit tud erről a kalandról? - tűnődött Jodie. Vagy a barátnői korábbi kapcsolatai egyáltalán nem érdeklik?- Kirry barátja ki nem állhat engem - magyarázta halkan a férfi, miután felfedezte a párt a tágas szalon távoli sarkában. Alexander is észrevette őket, és feléjük indult. - Vele senki sem szeretne ujjat húzni. Valahogy veszedelmesnek látszik. Maga a rokona?- Jaj, dehogy! - nevetett Jodie egy kicsit túl hangosan. - Én a szakácsnő vagyok.

- Tessék?Időközben Alexander már odaért. Mielőtt Jodie felocsúdott volna, kivette a pezsgőspoharat a kezéből, és a közeli asztalkára tette.

- Nem ejtettem volna le. Tudom, hogy értékes kristály.

- Hány pohárral ittál már?- Nem tetszik ez a hangnem! - A lány hátrált egy lépést, de úgy megtántorodott, hogy Franciscónak kellett elkapnia a karját. - Három pohárral ittam, de a pezsgő nem erős. Nem vagyok becsípve.

- Ha te nem vagy becsípve, akkor én vagyok a kínai császár. - Alexander gyengéden elhúzta a lányt a védelmezőjétől. - Majd én gondját viselem Jodienak. Maga inkább ne hagyja ilyen sokáig egyedül a feleségét! Francisco bólintott.

- Örülök, hogy megismertem, Jodie. Ugye így hívják?A lány mosolygott, mivel a férfi szavai hízelegtek az önérzetének.

- Jordana a nevem, de a legtöbben Jodie-nak hívnak. Én is örülök, hogy találkoztunk, Francisco. Még sohasem volt szerencsém autóversenyzőhöz.

A férfi akart valamit válaszolni, de addigra Alexander már kivezette Jodieaz előtérbe.

- Hogy gondolod ezt? Engedj el! - tiltakozott a lány, pedig a magas sarkú cipőjében meglehetősen bizonytalanul állt a lábán.

A háziúr ügyet sem vetett az ellenkezésre. Ellentmondást nem tűrve bevonszolta Jodie-t a könyvtárszobába. Csak akkor eresztette el a karját, amikor már becsukta maguk mögött az ajtót.

- Volnál szíves felhagyni a nős emberek csábítgatásával? - förmedt rá.

Gomezzel és a feleségével úgyis tele vannak a texasi pletykaújságok címlapjai.

- Miért?- Mrs. Gomez apja nemrégiben meghalt, és egy hatalmas autógyárat hagyott rá. Az asszony el akarja adni, az élete párja azonban ezt minden eszközzel meg akarja akadályozni.

- Ezek szerint még házasok.

- Hivatalosan igen. Bár azt mondják, az asszony mástól vár gyereket.

- Szép kis körökben forogtok.

- Olyan körökben, amelyekbe te nem illesz bele.

- Hát aligha. De cseppet sem bánom. Ahová én tartozom, ott az emberek azért házasodnak, hogy otthont teremtsenek, és családot alapítsanak. Annak az egész finom társaságnak odakinn erről fogalma sincs.

Alexander nem bocsátkozott vitába. Ehelyett szigorúan végignézett a lányon.

- Alig állsz a lábadon. Le kellene feküdnöd.

A lány felemelte a fejét, és szokatlanul merészen mosolygott.

- Gyere velem! Ha Jodie józan lett volna, bizonyára mulattatta volna a férfi arckifejezése. Az ugyanis tágra meredt szemmel, szinte dermedten bámult rá.

A lány azonban hátrahajtotta a fejét, szétnyitotta az ajkát, és egészen lassan megnyalta. Egy női folyóiratban ugyanis azt olvasta, hogy az ilyesmi felizgatja a férfiakat.

A hatás nem is maradt el. Alexander megbűvölten nézte a lány száját, és szaporábban lélegzett. Jól lehetett látni, ahogy a szmokingkabát alatt emelkedik és süllyed a mellkasa.

Jodie közelebb lépett, és hozzásimult a férfihoz - úgy, ahogy azt a vörös ruhás szépségtől látta. Aztán Alexander széles mellkasára tette a kezét, és ujjaival simogatni kezdte annak hófehér ingét. Közben mélyen beszívta a belőle áradó illatot, a fanyar szappan és a drága kölni keverékét.

A férfi átfogta a lány vállát, távolról sem azzal a szándékkal, hogy ellökje magától.

- Ha rám nézel is, sohasem látsz meg igazán - suttogta a lány, és ajkaival megérintette a férfi nyakát. - Nem vagyok szép, és nem vagyok vonzó. Hidd el azonban, hogy mindent megtennék érted! Nem tudta tovább mondani, mert hirtelen az ajkán érezte a férfi száját. Alexander magához szorította, és hevesen megcsókolta a lányt. Jodie meleg, puha teste leírhatatlan vágyat ébresztett benne. Kábultan vetette magát az érzések örvényébe, egy pillanatra sem gondolva a következményekre.

Jodie-t hasonlóképpen teljesen magával ragadták az érzései. Karját a férfi mellkasa köré fonta, és átszellemülten élvezte forró csókjait. Aztán tágra nyílt szemmel, szerelmesen nézett rá.

Alexander gyengéd szavakat suttogott, majd felkapta, és a pamlaghoz vitte.

,, Közben egyfolytában csókolta.

Villámgyorsan peregtek az események. Mire Jodie magához tért, már ott feküdtek mindketten a hűvös pamlagon, és izzott körülöttük a szenvedély. Alexandert még soha ilyen heves vágy nem töltötte el, és sejtette, hogy Jodie is így van vele. Érezte, hogy a lány mindenre kész, bármit is kívánna tőle. Magához ölelte, becézgette és csókolta.

Jodie pedig egyre csak bátorította. Fejében vadul kavarogtak a gondolatok.

A legmerészebb szerelmes álmai váltak valóra. Alexander kívánja őt! A férfi hihetetlenül gyengéden csókolta, és a lány szíve ujjongott az örömtől. Minden feszültség feloldódott benne, csábítóan nevetett, és teljes odaadással viszonozta a csókokat. Sohasem ismert vágy ébredt benne. Alexander percek alatt lángra lobbantotta benne a szenvedélyt, amely a hosszú évek során gondosan elrejtve parázslott. Most minden ízével vágyott a szeretett férfi után, és szorosan hozzásimult.

Alexander szeme sötétzölden csillogott. Már csak hajszál választotta el őket a beteljesedéstől.

- Ne hagyd abba! - suttogta a lány.

A férfin látszott, hogy szívesen teljesítené a kérést, hirtelen felébredt azonban a lelkiismerete. Jodie túl sok pezsgőt ivott, ami alaposan a fejébe szállt. Ezenkívül minden bizonnyal szűz még. Noha a teste arra sarkallta Alexandert, hogy hallgattassa el a lelkiismeret szavát, végül is győzött a vasakarata. Még sohasem veszítette el az önuralmát. Felelőtlenség lenne Jodie gyengeségét kihasználni.

- Be vagy csípve.

- Zavar téged? - nevetett a lány.

- Ne butáskodj! A férfi felugrott. Ahogy azonban a lányra nézett, aki gyűrött ruhában ott feküdt a pamlagon, kimondhatatlanul nehezére esett, hogy elforduljon, mégis meg kellett tennie. Nem akart visszaélni a helyzettel.

Jodie sóhajtott, és behunyta a szemét. Milyen csodálatos érzés volt Alexander karjában lenni! Vagy talán csak álom volt az egész?- Kelj fel már! - szólt rá a férfi türelmetlenül, és felhúzta az ágyról. - Menj aludni, mielőtt bolondot csinálsz magadból!.

- Nem fekhetek még le - csóválta a fejét Jodie. - Ki fog akkor asztalt szedni, és rendet csinálni a konyhában?- Jodie! A lány nevetgélve próbált nekitámaszkodni a férfinak. Az azonban hátralépett, megfogta a lány karját, és az ajtó felé húzta.

- Azt mondtam Franciscónak, hogy a szakácsnő vagyok. És ez így is van.

Szakácsnő, legjobb barátnő és cseléd egy személyben. - A lány hangosan nevetett, mintha nagyon jó vicc lenne.

Alexander azonban cseppet sem találta mulatságosnak. Végigvonszolta a makacsul ellenkező teremtést az előtéren a lépcsőfeljáróig, aztán fel az emeletre.

Jodie még mindig túl hangosan nevetett, de szerencsére a nappaliból kihallatszó zene elnyomta a hangját.

A férfi a szobája ajtajáig vezette. Ott megállt.

- Feküdj le! - parancsolt rá.

- Gyere be! Van benn egy szép nagy ágy.

- Ideje, hogy belebújj - felelte kurtán a férfi.

- Mindig parancsolgatsz nekem - sóhajtott a lány. - Inkább csókolj meg még egyszer! - Holnap reggel nagyon kínosnak fogod találni ezt az egészet.

A lány ásított, aztán forogni kezdett vele a világ.

- Azt hiszem, tényleg aludnom kellene - ismerte el.

- Nagyszerű gondolat! A férfi sarkon akart fordulni, amikor a lány még utánaszólt: - Küldd fel, légy szíves, Franciscót! Szívesen beszélgetnék vele a versenyautókról.

- Majd ha megvesztem! - morogta dühösen a férfi, és minden jó modorról megfeledkezve bevágta az ajtót.

Kinn megállt, és figyelte a belülről jövő neszeket. Biztos akart benne lenni, hogy a lány nem jön ki újra. Megcsikordultak az ágy rugói, aztán csend lett.

Ahogy a férfi óvatosan résnyire kinyitotta az ajtót, látta, hogy a lány ruhástól fekszik az ágyon és alszik.

Ilyesmi soha többet nem fordulhat elő! Inkább nagy ívben elkerülöm, füstölgött magában Alexander, ahogy visszament a vendégekhez. De hát mi ütött bele tulajdonképpen, hogy hajszál híján hagyta magát elcsábítani? Hogyan veszíthette el ennyire az önuralmát?Hogy háborgó érzéseit lecsillapítsa, a szokásosnál is figyelmesebb volt Kirryhez. Az estély végeztével felkísérte barátnőjét a szobájába, és forrón megcsókolta. Döbbenten tapasztalta azonban, hogy a máskor oly vonzó nő ezúttal teljesen hidegen hagyja. Pedig egyedül tőle remélte, hogy eltereli a figyelmét Jodie-ról.

Jó éjszakát kívánt a csalódott lánynak, aki csupán a fáradtságnak tudta be a férfi viselkedését, és nyomott hangulatban leballagott a lépcsőn.

A konyhából hangos edénycsörömpölés ütötte meg a fülét. Ahogy bedugta a fejét az ajtón, látta, hogy a húga kétségbeesetten igyekszik valamennyire rendet teremteni a zűrzavarban. Éppen válogatás nélkül rakodta be az edényeket a mosogatógépbe.

- Ez nem lesz jó - ráncolta össze a homlokát Alexander. - Az üvegek össze fognak törni.

Margie dühösen nézett rá.

- Miért kellene értenem a mosogatógépekhez? Ez Jessie dolga lenne.

- Látom, nem vagy valami jó kedvedben.

- Minden okom megvan rá. Kirry közölte, hogy még nem állíthatom ki náluk a kollekciómat. Állítólag az év végéig már minden időpont foglalt.

- Akkor ez az egész felhajtás fölösleges volt. Jodie-nak sem kellett volna idejönnie.

- Hol van most egyáltalán? - kérdezte Margie türelmetlenül. - Már órák óta nem láttam. Pedig itt a rengeteg munka.

Alexander nekidőlt az ajtófélfának.

- Tíz óra körül holtrészegen lefeküdt - magyarázta megvetően. - Előzőleg azonban megpróbálta elcsábítani a világ első számú autóversenyzőjét, aztán pedig engem.

- Téged?- El sem tudom mondani, milyen kellemetlen, hogy valahányszor hazajövök, mindig Jodie-ba botlom! Minden összejövetelünkön jelen kell lennie, és még nyaralni is velünk jön. Miért nem alkalmazol egy szakácsnőt, ha segítségre van szükséged? Okvetlenül a régi iskolatársnődet kell rám szabadítanod?- Azt hittem, szereted Jodie-t - dadogta döbbenten Margie.

Alexander a lányt hibáztatta a saját gyengeségéért, és a szégyennel vegyes haragtól egészen elborult az agya.

- Jodie csupán egy kishivatalnok, egyszerűen nem illik a mi köreinkbe, akárhogy is igyekszel. Azt mesélte a vendégeknek, hogy ő a szakácsnő, és ez nincs is messze az igazságtól. A társaságban meglehetősen ostobán viselkedik és rettenetesen rosszul öltözködik. Egyenesen kínos a jelenléte.

Margie sóhajtott.

- Az igaz, hogy nem mozog a felsőbb körökben, de mindig aranyos és kedves hozzám, és sohasem pletykálkodik. Ő az egyetlen igazi barátnőm.

- Keress magadnak barátokat a mi köreinkből! Nem akarom, hogy még egyszer meghívd. - Ahogy a húga tiltakozni próbált, Alexander gyorsan hozzátette: - Találj ki valami ürügyet! Mindenesetre nem akarok még egyszer összeakadni az együgyű barátnőddel! A születésnapomon meg végképp nem. Ha látni akarod, repülj Houstonba, de ide ne hozd, kérlek! - Tényleg megpróbált elcsábítani? - kérdezte kétkedve Margie.

- Erről nem akarok beszélni. Roppant kínos volt.

- Ha holnap reggel felébred, és visszaemlékszik a történtekre, el fog szörnyedni.

- En már most is éppen eléggé elszörnyedtem. Kirry a barátnőm. Nem fogok a háta mögött valaki mással kezdeni, ezt Jodie-nak is tudnia kellett volna.

- Máskor alig iszik valamit -jegyezte meg Margie óvatosan. - Ő nem olyan, mint az anyánk.

Alexander arca azonban komor maradt. Jodie viselkedése fájdalmas emlékeket ébresztett benne. Az anyja ugyanis gyakran rendezett kínos jeleneteket, ha ivott, és vendégek voltak a házban. Szinte úgy viselkedett, mintha szándékosan akarna szégyent hozni a fiára. Jodie ma este felelevenítette ezeket a lidérces emlékeket.

- Nincs iszonyatosabb a világon, mint egy részeg nő! Szinte beteg leszek a látványától is.

Margie becsukta a mosogatógépet, és megnyomta az indítógombot. Csörömpölés hallatszott, és roppanások.

- Jaj, a kristályok! De hát nem tehetek róla. Divattervező vagyok, nem pedig házvezetőnő.

- Akkor gondoskodj végre megbízható segítségről! - Igen - ígérte Margie megszeppenve. - És Jodie-t sem fogom többé meghívni. De hát mit mondjak neki? Nem fogja megérteni, és megsértődik.

Ez már Alexander számára is világos volt, és alapjában véve bántotta a lelkiismeret. Ezt azonban nem akarta bevallani.

- A lényeg az, hogy nem jöhet ide többet. Nem érdekel, hogy miként intézed el.

- Majd megpróbálok kitalálni valamit - mondta Margie gyáván.

Az előtérben Jodie holtsápadtan osont vissza a lépcsőfeljáróhoz. Néhány perccel korábban felébredt, és lejött, hogy rendet rakjon a konyhában. Minden szót hallott. Úgy érezte, mintha szíven szúrták volna. Hiszen ezen az estén már remélni kezdte, hogy mégsem teljesen közömbös iránta élete egyetlen, nagy szerelme.

Most kis híján megölte a fájdalom és a szégyen.

Igaza van, hogy látni sem akar többet! - gondolta kétségbeesetten. Lehetetlenül viselkedtem! Annál keservesebb volt az egész, mivel Jodie-nak a testvérpáron kívül más hozzátartozója nem volt. Nélkülük teljesen egyedül lesz a világban.

Lábujjhegyen visszalopódzott a szobájába, és felhívta a repülőteret. Átcserélte a jegyét a másnap reggeli legelső houstoni járatra.

Jodie már kora hajnalban kopogott Margie ajtaján. Egész éjjel le sem hunyta a szemét.

- Ki tudsz vinni a repülőtérre, vagy inkább Johnnyt kérjem meg? - kérdezte.

Margie felült, és álmosan hunyorgott. Ahogy eszébe jutott, miket mondott Alexander előző este a konyhában, ő pedig alig tiltakozott, szörnyű lelkiismeretfurdalás fogta el. Még bele is vörösödött.

- Természetesen kiviszlek - vágta rá gyorsan. - De nem tudnál reggeli utánig várni? - A következő pillanatban Margie még vörösebb lett. Hirtelen eszébe jutott, hogy azt a reggelit is bizonyára Jodie készítené el.

- Nem vagyok éhes. A hűtőben van még számotokra tegnapról kolbász és szalonna - magyarázta a lány kötelességtudóan. - Talán Alexander tud hozzá tojást sütni. - A hangjából hallható volt, hogy nehezére esik kiejteni ezt a nevet.

- Rosszkedvű vagy, ugye? - kérdezte Margie aggodalmasan.

Jodie-nak hihetetlen erőfeszítésébe került, hogy az igazi okot elhallgassa.

Végül csak ennyit mondott: - Tegnap este becsíptem, és elkövettem néhány ostobaságot. Ezért szeretnék minél gyorsabban eltűnni innen.

Margie-t megkönnyebbüléssel töltötte el a válasz, de igyekezett nem mutatni.

Jodie tehát nem rendez jelenetet, hanem csendben hazamegy. Ennek Alexander nagyon fog örülni, és ő is olcsón megússza.

- Rendben van - mosolygott. - Gyorsan felöltözöm, és máris indulhatunk.

4. FEJEZET

Jodie-nak úgy tűnt, hogy semmi sem áll a menekülése útjában, és ettől megkönnyebbült. Ez azonban csak addig tartott, amíg el nem indult a bőröndjével lefelé a lépcsőn. Alexander ugyanis ott állt az előtérben, és meglepve figyelte.

Úgy látszott, meghökkent, ahogy megpillantotta a sápadt, kisírt szemű lányt.

- Ma délután hazaviszem Kirryt Houstonba - szólalt meg. - Természetesen te is velünk jöhetsz.

A lány fájdalmasan mosolygott.

- Köszönöm az ajánlatot, de még most reggel elutazom.

- Akkor kiviszlek a repülőtérre.

- Nem szükséges. Margie már felkelt és kivisz. Útközben valamit meg kell beszélnünk.

Alexander is alig aludt azok után, ami kettőjük között történt, és ezért alapjában véve a lányt tette felelőssé. Magát csak azért hibáztatta, hogy túlságosan elragadták az érzései. Végül is Jodie valamikor szerelmes volt belé. A visszautasítás fájdalmasan érinthette. De hát miért ivott olyan sokat?Akárhogy is történt, szívszorító, hogy most úgy állt előtte, mintha a rendőrség elől menekülne! Mielőtt Alexander valamit válaszolhatott volna, Margie már jött is lefelé a lépcsőn.

- Készen vagyok! Indulhatunk! - kiáltotta a barátnője felé.

- Nagyszerű! Már megyek is. -A lány tekintete a férfi inggallérjára szegeződött. Nem kockáztatta meg, hogy a szemébe nézzen. - Viszontlátásra.

A férfi csak állt. Egy hang sem jött ki a torkán, amíg be nem csukódott a lányok mögött a ház ajtaja. Nem igazodott ki többé a saját érzésein. Eredetileg az volt a szándéka, hogy a nap folyamán négyszemközt beszél Jodie-val, és feloldja a kapcsolatukban támadt feszültséget, csakhogy erre most már nincs lehetőség, mivel a lány a menekülést választotta. Az előző este történtek bizonyára nagyon kínosan érintették.

Talán így a legjobb. Néhány nap múlva majd felkeresi az irodájában, és megpróbál mindent helyrehozni. Nagyon sajnálta, hogy megbántotta Jodie-t. Hirtelen rádöbbent, mennyire szereti.

- Szörnyen sápadt vagy - jegyezte meg Margie a repülőtéren, miközben a biztonsági ellenőrzéshez mentek. - Tényleg nincs semmi bajod?- Csak szégyellem magam a tegnap este történtek miatt. Egyébként hogy váltak be a Kirry segítségéhez fűzött reményeid?- Hát nem úgy, ahogy elképzeltem - sóhajtott Margie. - Ráadásul a szép kristálypoharaim is összetörtek a mosogatógépben.

- Nagyon sajnálom, hogy nem vettem át tőled a mosogatást.

- Igazán nem tehetsz róla. - Margie egy pillanatig habozott, mielőtt folytatta: - Meg akartalak hívni Lex születésnapi ünnepségére is...

- A közeljövőben nem szeretnék Alexanderrel találkozni - vágott a szavába Jodie.

- Ahogy gondolod - kapott a szón Margie.

Jodie figyelmét nem kerülte el barátnője megkönnyebbülése. Mosolyt erőltetett az arcára.

- Köszönöm a meghívást! Mindenek ellenére szép volt.

Ez persze hazugság volt, és ezt mindketten tudták.

- Egy napon majd jóváteszek mindent. ígérem! - Margie hirtelen megölelte Jodie-t. - Nem sokat érek mint barátnő, mert nagyon önző vagyok. De meg fogok javulni. Majd meglátod! - Szép kis barátnő volnék, ha meg akarnálak változtatni - felelte Jodie.Bizonyára rövidesen találkozunk. - Ezzel még egyszer biccentett Margie felé, és sietve a biztonsági ellenőrzéshez lépett.

Alexander a könyvtárszobában ült, amikor hallotta, hogy a húga visszaérkezett a repülőtérről. Kisietett hozzá az előtérbe.

- Mondott valamit Jodie?Margie csodálkozott, hogy a bátyja hirtelen ilyen érdeklődő lett.

- Miről?- Természetesen arról, hogy miért utazott el ilyen sietve. Úgy tudom, késő délutánra szólt a repülőjegye. Ki kellett cserélnie.

- Azt mondta, hogy kínos lenne találkoznia veled.

- Mást nem mondott?- Tulajdonképpen nem. - Margie elbizonytalanodott. - Hiszen ismered.

Nagyon félénk. Nincs hozzászokva az alkoholhoz. Akármi is történt, szégyelli magát miatta. Nem mer a szemed elé kerülni. Idővel majd rendbejön minden.

- Gondolod?- Mit csináltok ti itt lenn hajnalok hajnalán? -jelent meg Kirry ásítva a lépcsőn. Borvörös selyemköntöst viselt, s alóla kivillant fekete hálóinge. Hosszú, szőke haja a vállára omlott. - Felvertetek az álmomból, pedig még alig aludtam valamit - panaszolta. - Készen van legalább a reggeli?Margie összerándult.

- Nos, Jessie nincs itt.

- És hol van a tegnap esti kis szakácsnő? Az készíthetne reggelit.

- Jodie nem szakácsnő - világosította fel Alexander. - Ö Margie legjobb barátnője.

- Tegnap este egy kicsit sokat ivott. Lehet, hogy olyan másnapos, hogy nem tud reggelit készíteni?- Már elutazott - közölte Margie megbántva.

- Akkor ki gondoskodik a reggeliről?- Csinálhatok pirítós kenyeret - ajánlotta a háziasszony, hogy ne rontsa el teljesen a dolgát a vendégnél. Noha szüksége volt a segítségére, nem kedvelte túlságosan Alexander barátnőjét.

- Akkor én most felöltözöm - közölte kacéran Kirry. - Feljössz velem, Alexander, hogy felhúzd a cipzáramat?- Nem, meg kell főznöm a kávét - felelte Alexander az érdeklődés legcsekélyebb jele nélkül, és már be is fordult a konyhába.

Kirry úgy érezte, mintha fejbe vágták volna. Barátja még sohasem beszélt vele ilyen hangon, és Margie sem viselkedett éppen barátságosan.

Úgy látszik, ők sem bírják az italt, gondolta Kirry, ahogy fejcsóválva visszament a szobájába. Bizonyára a másnaposságtól ilyen rosszkedvűek.

Két héttel később Jodie a főnöke, Brody Vance mellett ült, aki éppen a sajtóosztály egyik munkatársával folytatott beszélgetést. A fiatal újságíró állítólag megsértette az egyik munkatársnőjét. Brodynak a személyzeti osztály vezetőjeként a feladatai közé tartozott az ilyen panaszok kivizsgálása. Ennek során mindig kitűnő érzékről tett tanúbizonyságot.

Jodie-nak most alkalma adódott, hogy közvetlen közelről figyelje a főnöke munkáját. Ez roppant érdekes volt számára. Hiszen ha nemsokára Brody utódja lesz, neki kell majd az ilyen ügyekkel foglalkoznia.

- Mr. Kowalski - kezdte a beszélgetést Brody -, az egyik munkatársnőnknek panasza van maga ellen.

- Erre számítottam. Engedje meg, hogy elmondjam, mi történt! Éppen egy cikket írtam a házi újságunkba a legújabb próbafúrásokról, amikor lefagyott a számítógépem. Ezt a nőt küldték hozzám mint számítógépes szakembert, hogy hárítsa el a rendszerhibát. Közben megtalálta a cikkemet, és nevetni kezdett rajta, mivel nem találta eléggé szakszerűnek. Nyilvánvalóan fogalma sem volt az olajipar legalapvetőbb fogalmairól. Amikor megpróbáltam elmagyarázni, mit jelent például a csőkarima, rám förmedt, hogy ne játsszam meg a tanító bácsit, és boszszúsan elvonult. Pedig én becsületszavamra csak a szakkifejezésekkel akartam megismertetni.

Brody elgondolkozva nézte először Kowalskit, aztán Jodie-t. Végül megköszörülte a torkát.

- Nem vágott szitokszavakat a hölgy fejéhez?- Nem, uram. 0 azonban használt néhányat. Őszintén szólva, az volt a benyomásom, hogy nem volt teljesen józan, vagy kábítószer hatása alatt állt. Egészen merev volt a tekintete, és vörös az orra. Egy régebbi munkatársamnál már láttam ilyet. - A fiatalember sóhajtott, aztán folytatta: - A rendszerhibát sem hárította el, sőt még jobban elrontott mindent. Kénytelen voltam egy másik szakembert segítségül hívni. Itt van a neve és a telefonszáma. Meg lehet kérdezni a véleményét. Sajnálom, hogy ellenpanaszt kell benyújtanom, és meg kell kérdőjeleznem a hölgy alkalmasságát, de hát a jó hírem forog kockán.

Brody elolvasta a cédulán átnyújtott nevet.

- 0 az egyik legjobb számítástechnikai szakemberünk. Maga szerint meg tudja erősíteni az elhangzottakat?- Egészen biztosan, Mr. Vance.

- Beszélni fogok vele. Mihelyt tisztáztam a dolgot, értesítem. Köszönöm a beszélgetést, Mr. Kowalski. Viszontlátásra! - Én köszönöm, Mr. Vance. Viszontlátásra! - A fiatalember láthatóan megkönnyebbülve hagyta el az irodát.

Brody Jodie-hoz fordult.

- Mi a benyomásod Mr. Kowalskiról?- Becsületesnek és jó munkaerőnek látszik.

- Úgy van. Minden reggel pontosan érkezik, nem lépi túl az ebédszünetet, és ha a szükség úgy kívánja, munkaidő után is tovább dolgozik. - Brody belelapozott egy iratcsomóba. - Mary Burgen ezzel szemben gyakran elkésik, majdnem minden hétfőn beteget jelent, és semmilyen körülmények között nem hajlandó túlórázni. A főnökei meglehetősen elégedetlenek a munkájával. - A férfi felnézett a papírokból. - Te mit tennél a helyemben egy ilyen munkatárssal?- Felmondanék neki.

- Meg kell azonban gondolnod, hogy a beteg édesanyját ápolja, és egyedül neveli a kétéves kisfiát. Az előző munkahelyén már felmondtak neki. Ha most újra elveszíti az állását, nagyon rosszak lesznek a kilátásai a jövőre nézve.

Jodie az ajkába harapott. Tehát nem csupán egy szakmai döntésről, egy megbízhatatlan munkaerő eltávolításáról van szó. A magánéleti körülményeket is figyelembe kell venni. Jodie a személyzeti munkának erre az oldalára még sohasem gondolt.

- Ha átveszed a munkakörömet, neked kell ilyen esetekben döntened, és nem vezérelhet a szánalom. Elsősorban a cég érdekeit kell szem előtt tartanod. Az alkalmatlan munkatársak pénzt és időt rabolnak, esetleg ügyfeleket is elveszíthetünk miattuk. Érted?- Igen. De ha jobban belegondolok, ez egyáltalán nem szép feladat.

- Ugyanolyan, mint a kertészkedés. A gyomot ki kell húzni, hogy ne nyomja el végül a zöldséget.

- És te hogy fogsz dönteni, Brody?- A biztonsági szolgálatunknak ellenőriznie kell Mrs. Burgent. Ha csakugyan kábítószer-problémái vannak, ingyenes tanácsadást és kezelést kaphat. Ha azonban kiderül, hogy a munkahelyén is fogyaszt kábítószert, akkor haladéktalanul elbocsátjuk.

Jodie hirtelen nagyon kényelmetlenül érezte magát. Egyáltalán nem így képzelte a jövendő munkáját.

- Tudnod kell, hogy valóban ilyen munkáról álmodsz-e. Ne haragudj, hogy ilyen nyíltan beszélek, de éppen elég jól ismerlek. Mindig megpróbálsz mentséget találni mások hibáira. Ez nem illik egy személyzeti főnökhöz.

- Ez előttem is kezd világossá válni - ismerte be Jodie elgondolkozva.

Neked nem okoz gondot, ha valakit el kell bocsátanod?- Nem. Illetve, ha sajnálok is valakit, sohasem teszem a döntésemet attól függővé. A cégnek rátermett emberekre van szüksége. Az üzlet az üzlet.

- Hm. Már kezdem érteni. - Jodie töprengőn babrált a golyóstollával. - Az egyetemen informatikából voltam a legjobb. Talán hibás döntés volt, hogy a személyzeti vonalon helyezkedtem el. Esetleg informatikára kellett volna szakosodnom.

- Ezt még most is megteheted, mégpedig itt a cégnél - mosolyodott el szélesen Brody. - Keresünk olyan embereket, akik bedolgozzák magukat a számítógépes rendszereinkbe. Egyszerűen csak jelezned kell a szándékodat.

- Gondolod?- Hát persze. A számítógépek nem emberek, és el sem kell őket bocsátanod. Különben is csak egy kísérletről van szó. Hátha beválik. Meg aztán én sem vagyok benne biztos, hogy csakugyan előléptetnek.

- En biztos vagyok benne - vágta rá Jodie. - Kitűnően értesz a munkádhoz.

- Köszönöm. Cara sajnos távolról sincs ennyire meggyőződve a képességeimről. Bizonyára azért, mert ő maga hihetetlenül becsvágyó, roppant gyorsan halad előre a pályáján, és rengeteg helyre eljut. A múlt héten Mexikóban volt, előtte meg Peruban. Én is szívesen elmennék egyszer egy ilyen hivatalos útra. Mexikóban még néhány nap szabadsággal megtoldanám, s megnézném az aztékok és maják templomait meg piramisait.

- Hát azt én sem hagynám ki - helyeselt Jodie. - Ezek szerint te is érdeklődsz a régészet iránt?- De még mennyire! - Brodynak csillogni kezdett a szeme. A Szépművészeti Múzeumban van most egy kiállítás, amely a csodálatos maja fazekassággal foglalkozik. Cara sajnos egyáltalán nem érdeklődik az ilyesmi iránt. Nem lenne kedved szombaton eljönni velem?A következő szombaton lesz Alexander születésnapja. Jodie-nak egyfolytában az járt a fejében. Valószínűleg nem fogják meghívni. De ha mégis, ő akkor sem akar odautazni.

- Szívesen elmegyek veled - mosolygott Brodyra -, ha a barátnődnek nincs kifogása ellene.

A férfi összeráncolta a homlokát.

- Nem kell mindenkinek az orrára kötnünk.

Jodie bólintott. Egy pillanatra elbizonytalanodott, de aztán meggyőzte magát, hogy nincs a dologban semmi rossz. Végül is Brody nem nős.

Amióta Jodie elhatározta, hogy új életet kezd Alexander nélkül, úgy érezte magát, mintha kicserélték volna.

Esténként gyakran eljárt egy kávéházba, ahol műkedvelő írók és költők gyülekeztek. Gitármuzsikát hallgattak, és felolvasták saját műveiket. Jodie-ra nagyon lelkesítőén hatott a pezsgő alkotókedv, olyannyira, hogy egy saját költeményének felolvasására is rászánta magát. Szomorú vers volt, a viszonzatlan szerelemről szólt. Természetesen Alexander ihlette. Nagy sikert aratott vele. Megtapsolták, és még Johnny, a kávéház tulajdonosa is gratulált hozzá.

Úgy megerősödött az önbizalma, hogy rövid idő múltán újra fellépett a pódiumra, és egy újabb müvet adott elő. Magabiztosnak kezdte magát érezni, és most, hogy Brody találkozót beszélt meg vele szombatra, repesett az örömtől.

Hanem az önáltatásnak ugyancsak gyorsan vége szakadt. Ahogy az ebédszünetről visszatért, Alexander Cobb várta a parányi irodájában.

Erre a találkozásra a lány még nem volt felkészülve. Egy csapásra szertefoszlott minden vélt ereje. Legszívesebben sarkon fordult volna.

Noha a szíve vadul kalapált, nyugalmat erőltetett magára. Fegyelmezetten az íróasztalához ment, és komótosan eltette a táskáját a legalsó fiókba. Csak ezután üdvözölte a látogatót, miközben az arcizma sem rándult.

- Szervusz, Alexander. Miben lehetek szolgálatodra?A hűvös fogadtatás zavarba ejtette a férfit. Máskor, ha így váratlanul betoppant, Jodie majd kibújt a bőréből örömében, és ő ezt természetesnek tartotta. Csak most ébredt rá, mennyire élvezte mindig. Aggodalmas tekintettel nézett a lányra.

- Ami a birtokon történt, megtörtént. Egyikünk sem tehet róla. Ne gondolj rá többet! - Túl sokat ittam. Nem fog többet előfordulni. Hogy van Margie?- Nincs valami rózsás hangulatban. Rettenetesen csalódott, hogy senki sem érdeklődik a divattervei iránt. Egészen máshogy képzelte a dolgot.

- Igazán nagyon sajnálom. Szerintem nagyon tehetséges.

A férfi bólintott. Zöld szemének átható tekintete néhány másodpercig a lányon nyugodott.

- Beszélnem kell veled. Találkozhatnánk munka után lenn a büfében?Jodie-nak semmi kedve sem volt hozzá, ami le is rítt róla.

- Jobb lenne, ha otthon felhívnál.

- Ezt nem lehet telefonon megbeszélni. Valami más terved van?- Csak nem akarom lekésni a buszt.

- Később majd hazaviszlek.

- Nem! - tiltakozott a lány ijedten. - Igazán nem szükséges. Egyébként két buszjárat van. Ha a másodikkal megyek, van egy órám.

- Az tökéletesen elég - mondta a férfi megkönnyebbülten. Valami azonban hiányzott neki ebből a beszélgetésből. Jodie nem mesélte el az újságokat, nem ugratta, nem próbálta kimozdítani a zárkózottságából. Egészen úgy viselkedett, mintha minél hamarabb meg akarna szabadulni tőle.

- Jó, akkor találkozzunk öt perccel öt után! - mondta a lány szokatlanul személytelen hangon.

- Gyere, légy szíves, pontosan! Utána vacsorázni megyek valakivel.

Biztosan Kirryvel. Mindig csak Kirryvel! - gondolta Jodie. Jaj, hogy gyűlöli ezt a nőszemélyt! Mindazonáltal mosolyt erőltetett az arcára.

- Megígérem.

Ezzel bekapcsolta a számítógépét, és lapozgatni kezdett a feljegyzései között, hogy mit kell legelőször elintéznie. Alexander még egy utolsó, csodálkozó pillantást vetett rá, aztán kiment az irodából.

Ahogy becsukódott mögötte az ajtó, a lány fellélegzett. A pillanatnyi megkönnyebbülés azonban nem feledtette, hogy milyen nehéz a szíve. Fogalma sem volt, mit csináljon. Alig tudja elviselni Alexander jelenlétét. Az viszont végképp kibírhatatlan gondolat, hogy teljesen megszakítsa vele a kapcsolatot.

Most először gondolt arra, hogy talán el kellene költöznie Houstonból. A vállalatának az oklahomai Tulsában is van egy kirendeltsége. Talán kérnie kellene oda az áthelyezését. De milyen munkakörbe? Az egyetem után elfogadta az első felkínált állást, hogy ne szoruljon többé a Cobb testvérek anyagi támogatására.

A személyzeti osztályon végzett munkája nem nyújtott semmi továbbfejlődési lehetőséget. Az sem különösképpen csábító kilátás, hogy átveheti Brody munkáját.

Utólag bánta már, hogy elsiette a pályakezdést. Talán kaphatott volna számítógép-szakértői állást a rendőrségnél. Már a legesélyesebb jelentkezők között volt.

Ott programokat kellett volna fejleszteni, és különböző szoftvereket hozzáigazítani a rendőrségi felhasználás igényeihez. Ez a feladat sokkal jobban megfelelt volna neki. Senki más nem értett hozzá olyan jól, hogy miképp kell elveszett dokumentumokat megtalálni, titkosított e-maileket elolvasni, vagy gyanús üzenetek küldőit felkutatni. Annak idején az egyetemen azt tanácsolta a professzora, hogy rendszergazdaként helyezkedjen el. Ó azonban elvállalta a legelső adódó irodai munkát.

Jodie sóhajtott. Úgy érezte, zsákutcába jutott.

Pontosan öt perccel a munkaidő vége után Jodie belépett az irodaház földszintjén lévő büfébe. Alexander már ott ült egy asztalkánál, és várta. Már meg is rendelte Jodie kedvenc kávéját, kapucsínót vaníliaízesítéssel. Nem várt kellemes meglepetés volt, hogy Alexander emlékezett az ízlésére.

A lány letette a kabátját egy üres székre, és letelepedett a férfi mellé. Szerencsére a büfé majdnem teljesen üres volt, és Jodie-nak egyetlen munkatársát sem kellett üdvözölnie.

- Percre pontos vagy - jegyezte meg Alexander, miután egy pillantást vetett a méregdrága karórájára.

- Általában pontos szoktam lenni. - A lány mindjárt bele is kóstolt a kávéjába. - Csuda finom! - mondta olyan lelkesen, mintha régen ivott volna ilyent.

- Ezek szerint nem jársz ide gyakran? - csodálkozott el a férfi.

- Nem, azt nem engedhetem meg magamnak.

A férfi arcán döbbenet tükröződött.

- De hiszen, tudtommal, nem keresel rosszul.

- Ha az ember rendes lakást akar egy biztonságos környéken, az nem olcsó.

Ezenkívül a munkahelyemen valamennyire jól öltözöttnek kell lennem. Ha ehhez még hozzávesszük az étkezés, a közlekedés és a legszükségesebb beszerzések költségeit, nem sok marad a fizetésemből. Nem mindenki tartozik a társadalom jómódú, felsőbb rétegéhez - mosolygott zavartan Jodie.

A férfi egy darabig szóhoz sem jutott. Mély hallgatásba merülve nyúlt a kávéja után, és kortyolt egyet belőle.

- Sohasem képzeltem, hogy jobb körökhöz tartozom - felelt a rejtett szemrehányásra.

- Komolyan nem? - Jodie keserűen gondolt arra a szerencsétlen estére a birtokon, amikor Alexander éppen ezt hangoztatta. A büszkesége azonban nem engedte, hogy elárulja, végighallgatta a Margie-val folytatott beszélgetést.

- Valami bánt téged. Nagyon megváltoztál, amióta a birtokon utoljára találkoztunk.

A lány hallgatott, csak az arckifejezése keményedett meg még jobban.

- Miért nem beszélsz velem nyíltan? - kérdezte a férfi kétségbeesetten.

A lány tekintetéből sértett büszkeség sütött.

- Felesleges lenne. Úgysem értenéd meg. Inkább mondd meg, miért jöttél! Hiszen csak azért vagy itt, mert akarsz tőlem valamit.

A férfi arcáról lerítt a rossz lelkiismeret.

- Miből gondolod, hogy akarok tőled valamit?- Tapasztalatból. Margie azért szokott meghívni az összejöveteleitekre, hogy főzzek, és tegyem rendbe a konyhát, ha Jessie szabadságon van. Te akkor szoktál felkeresni, ha nem boldogulsz egy számítógépes programmal, vagy szükséged van egy ötletre. Egyikőtök sem jelentkezik, ha nincs számomra valami tennivaló.

A férfi levegő után kapkodott.

- Ez nem így van! - tiltakozott.

- Dehogynem. Mindig is így volt. De hát nem panaszkodom. Annak idején a szüleim halála után nagyon sokat segítettetek. Ezt egész életemben nem tudom nektek meghálálni. Biztos vagyok benne, hogy most is valami szívességet kell tennem, különben nem jöttél volna ide. Tehát, mi a gond?Alexander magában elismerte, hogy Jodie-nak igaza van. 0 is meg Margie is gyakran kihasználták a lány önzetlen barátságát. Alexander gyűlölte magát érte, és ez az arcára volt írva.

- Nem kell lelkifurdalást érezned - mosolygott a lány. - Hadd halljam, mit akarsz! A férfi megköszörülte a torkát.

- Már meséltem neked, hogy egy kábítószer-terjesztő hálózat összekötőjét keressük. A szálak a te cégedhez vezetnek. Úgy tűnik, hogy vagy ő, vagy. legalábbis a banda valamelyik tagja a te cégednél bújik meg.

- De hiszen azt mondtad, nem tudok neked ebben segíteni.

- Tévedtem. Valójában te vagy az egyetlen, aki ebben a bonyolult ügyben a segítségemre lehet.

Jodie némán várta a folytatást.

- Azt szeretném, ha úgy tennénk, mintha gyengéd szálak szövődnének köztünk. Akkor gyakrabban felbukkanhatnék az osztályodon, anélkül hogy gyanút ébresztenék.

Jodie fegyelmezetten hallgatott. Alexander játékszámba veszi azt, ami az számára halálosan komoly! Legszívesebben a férfi vadonatúj, világos nadrágjára borította volna a maradék kávéját.

- Tudom, hogy már megint kihasznállak - ismerte el Alexander -, de nem lábatlankodhatok állandóan Jaspernél. Még azt hiszik, hogy ferde hajlamaink vannak.

- Mit szólna Jasper szegény felesége! - nevette el magát Jodie.

Alexander azonban komoly maradt.

- Hajlandó vagy együttműködni velem?A lány habozott. A férfi, aki számított erre, egy fényképet húzott elő a mellényzsebéből, amely két öt-hat éves, gyönyörű, sugárzóan mosolygó kisfiút ábrázolt.

Sima, fekete hajuk, nagy sötét szemük, olajbarna bőrük latin-amerikai származásra utalt.

Alexander várt egy kicsit, aztán mesélni kezdett: - Az édesanyjukat zavarta a környékbeli kábítószer-kereskedelem. Közvetlenül a házuk mellett ütötte fel a tanyáját egy drogkereskedő, és állandóan ki-bejártak az ügyfelek. Garcia mama értesítette a rendőrséget. Azok már kis híján elkapták a férfit, amikor az asszony végzetes hibát követett el. A kábítószer-kereskedő szemébe mondta, hogy meg vannak számlálva a napjai a környéken. -Alexander hatásszünetet tartott, aztán komor hangon folytatta: - A férfi behatolt a család házába, és rálőtt előbb az asszonyra, aztán Miguelre és Jüanra. A fiúk azonnal meghaltak, az édesanyjuk örökre lebénult.

Jodie döbbenten nézte a képen a boldogan mosolygó kisfiúkat. Az átkozott kábítószer miatt most már halottak.

Alexander látta a lány megrendülését.

- Már a nyomában vagyok annak a gyalázatos gazembernek, aki ezt tette.

Lehet, hogy ebben a házban, ennél a cégnél dolgozik, talán éppen a te osztályodon. Okvetlenül el kell kapnom! Ezért kérlek még egyszer, hogy segíts nekem.Megteszed?
5. FEJEZET

Jodie-t felkavarta a váratlan kérés. Nem tudta, mitévő legyen. Amikor, azonban még egy utolsó pillantást vetett a fényképre, mielőtt Alexander eltette, döntött. Nem hagyhat futni egy gyermekgyilkost! Ennek érdekében áldozatot is kész hozni..

- Igen, segítek - mondta halkan. - Mikor kezdünk hozzá?- Holnap az ebédnél. Olyan helyre megyünk, ahol sok munkatársad láthat minket.

- Ha okvetlenül szükséges...

- Nincs ínyedre a dolog? - kérdezte kétkedve a férfi.

- Brody éppen most hívott meg először. - Jodie szándékosan kissé többet sejtetett a valóságnál. Nem árt, ha Alexander tudja, hogy más férfiak is érdeklődnek iránta.

A férfinak arcizma sem rándult.

- Azt hittem, menyasszonya van.

- Minden jel szerint kezdenek elhidegülni egymástól. A barátnője gyakran jár hivatalosan külföldön. Éppen most jött vissza egy hosszabb útról Mexikóból és Peruból, de most is alig törődik Brodyval.

- Peruból? - húzta fel a szemöldökét elgondolkozva Alexander, és némán nézte a lányt. - Akkor is még jegyesek - mondta aztán. - Ezt ne feledd! - Méltánytalannak találom, ahogy az a nő a vőlegényével bánik. Brody olyan rendes ember. Mindig bátorít, ha kételkedem magamban. Igyekszik az önbizalmamat erősíteni.

- Ez még nem ok arra, hogy viszonyt kezdj vele.

- Nincs semmiféle viszonyom vele.

- De nem utasítanád el, ha közeledne.

Jodie először válaszolni akart valamit, aztán inkább elengedte a megjegyzést a füle mellett. Végül is Alexandernek semmi köze hozzá, hogy kivel milyen kapcsolatot kezd.

- Mit kell tennem, amikor együtt ebédelünk? - kérdezte csípősen. - Azt akarod, hogy átöleljelek vagy megcsókoljalak?- Ezt rád bízom - vonta meg a vállát a férfi. - Tudni fogod, hogyan kell viselkedned, hogy hitelesnek tűnjön a dolog. A nőknek megvan ehhez az érzékük.

- Ahogy gondolod. - Jodie-t titokban mulattatta, hogy sikerült Alexandert elbizonytalanítania. Ez csak nagyon ritkán fordult elő.

- Van még egy feladat számodra. - A férfi a mellényzsebéből egy hajlékonylemezt húzott elő. Miután körülnézett, és meggyőződött róla, hogy senki sem hallja őket, folytatta: - Azt szeretném, ha ellenőriznéd a megadott weboldalakat és e-mail címeket. Okvetlenül tudnom kell, ki rejtőzik mögöttük. Az adatok titkosítva vannak, és jelszó védi őket.

- Semmi gond. Boldogulok vele.

- De nagyon vigyázz, nehogy valami nyomot hagyj! Ezek gátlástalan emberek, akik a gyilkosságtól sem riadnak vissza. Ha rájönnének, hogy nyomozol utánuk, habozás nélkül eltennének láb alól.

- Ne aggódj, nem vagyok ostoba! - Jodie eltette a lemezt a táskájába, és kihörpintette a kávéját. - Van még valami?- Margie kért, hogy tolmácsoljam a bocsánatkérését.

- Miért? - húzta fel a szemöldökét a lány.

- Mindenért. Kihasználtunk téged. Igazán nem tartozol nekünk semmivel.

- Minden rendben van - mondta Jodie, és felállt. - Holnap délben megkapod a kért válaszokat.

Alexander is felállt, és gyorsan felkapta az asztalról a számlát.

- Aki rendel, az fizet - fűzte hozzá. Aztán olyan átható tekintettel nézte a lányt, hogy az már kellemetlen volt. - Valami nyomja a szívedet, de nem mondod el nekem.

- Szóra sem érdemes - felelte Jodie, és titokban csodálkozott, hogy Alexander milyen jól ismeri.

A férfi nem hagyta annyiban a dolgot.

- Tényleg örömödet leled az itteni munkában?- Te mondtad annak idején, hogy azonnal keressek magamnak biztos állást.

A válasz keserűbben hangzott, mint ahogy a lány szándékában állt.

- Azt tanácsoltam, hogy nézz körül, nem azt, hogy fogadj el egy olyan munkát, amely nem felel meg neked! - Jól kijövök Brodyval.

- Nem Brody a fontos. Ha a munka nem okoz örömöt, az előbb-utóbb aláássa a kedélyedet.

Jodie számára ez már világos volt, de nem akarta bevallani.

- Nincs ma estére még egy találkozód? - kérdezte türelmetlenül.

- Bárcsak neked is lenne.

- A férfiak több bosszúságot okoznak, mint örömet, ezért nem olyan fontosak számomra.

- Tudom. Egy kezeden meg tudod számolni az eddigi kapcsolataidat.

- Várd csak meg, amíg Brody szabad lesz! - vágta oda dühösen a lány, és sarkon fordult.

Alexander nem válaszolt, csak bámult utána, amíg el nem tűnt a toronyház előcsarnokában.

Jodie-ban egész úton hazafelé forrt a méreg. Még Alexander veti a szemére, hogy nincsenek férfi ismerősei! Akkor bezzeg jó, amikor titkosított adatokhoz kell hozzáférni a világhálón! Akkor is jó, ha segítségre van szükség a kábítószerkereskedők üldözésében.

Hirtelen az eszébe villant valami. Alexandernek a legjobb szakemberek állnak rendelkezésére. Miért fordult mégis egy műkedvelőhöz segítségül?Némi gondolkodás után úgy hitte, tudja a választ.

Gyakran rebesgetik, hogy a DEA-nál van egy gyenge láncszem. Időnként rejtélyes módon kiszivárognak dolgok. Bizonyára Lopezt, a kábítószerkirályt is figyelmeztette valaki, hiszen a letartóztatása előtti utolsó pillanatban hajszál híján sikerült elmenekülnie. Alexander ugyan sohasem tett ilyesmire célzást, de attól még tisztában lehet ezzel a problémával. Ha van ilyen veszély, ő biztosan tud róla.

Hirtelen értelmet nyert Alexander kérése. Valakit azzal gyanúsít a szervezetnél, hogy kiszivárogtatja az értesüléseket. Ezúttal azonban okvetlenül meg kell akadályozni, hogy a kábítószercsempészeket figyelmeztessék. Ezért van szükség egy kívülálló segítségére. Alexander tehát feltétel nélkül megbízik benne.

A lányt hirtelen hihetetlen büszkeség töltötte el. Alexander nem csupán a számítógépes ismereteire támaszkodik, hanem a tökéletes megbízhatóságára is! Ez pedig azt jelenti, hogy sokra tartja. Jodie-nak örömében nagyot dobbant a szíve.

Sajnos azonban egykettőre kijózanodott. Azért mert együtt dolgoznak, még nem táplálhat hiú reményeket. Alexander sohasem fog beleszeretni. Őt csak a magabiztos, nagyvilági hölgyek érdeklik, nem az ilyén szürke egérkék.

Hanem a szoftverhez mégiscsak értek, gondolta diadalmasan, ahogy a táskája vékony bőrén át megsimogatta a hajlékonylemezt rejtő dobozt. Alexander rövidesen látni fogja, hogy nem vagyok ostoba! Az cseppet sem volt Jodie ínyére, hogy egy gyermekét egyedül nevelő anyának felmondjon. Bezzeg egészen más feladat gonosztevőket felkutatni a világhálón! Ezt nagyon is szívesen csinálja. Ahogy felmérte, hogy milyen hasznos lehet a közreműködése, egyszeriben szinte lobogott benne a buzgalom.

Újra maga előtt látta a meggyilkolt gyerekek képét. Megesküdött, mindent megtesz, hogy a tettest elkapják, és ez kettőjüknek egyesült erővel egészen biztosan sikerülni fog! - Zseniális! - kiáltott fel Alexander, miután az ebédszünetben már a Jaguarban ülve Jodie a kezébe nyomott egy kinyomtatott jegyzéket, amelyik texasi, mexikói és perui címeket tartalmazott. A lánynak a fél éjszakájába került ugyan, de végül egy állítólag ufókkal foglalkozó honlapon rálelt a kábítószer-terjesztő hálózat elosztóhelyeire. A címek a földönkívüliek lehetséges leszállóhelyeinek voltak álcázva.

- Valóban leleményesek - mosolygott elégedetten Jodie.

- Én a te munkádra értettem. A leggyakorlottabb szakember sem csinálhatta volna jobban.

- Köszönöm.

- És te Brody Vance asszisztenseként dolgozol! - A munkatársa vagyok.

- Akkor sem a te képességeidnek megfelelő munka. Te annál sokkal többet tudsz. Mihelyt ezt az ügyet megoldottuk, körülnézünk, és keresünk számodra egy megfelelőbb állást. Minden olyan hatóság, ahol a világhálóval való visszaéléssel foglalkoznak, két kézzel kapna rajtad.

Kivéve persze a tiédet, futott át Jodie agyán, de azért büszke volt Alexander bókjára.

- Nagyon szívesen dolgoznék egy ilyen hatóságnál - felelte.

A férfi összehajtotta a papírlapot, és gondosan eltette a kabátja mellényzsebébe.

- Ez az anyag biztosan nagy előrelépést jelent. Akkor most lássuk, hová menjünk ebédelni! A főnököd hova jár?- Brody? Nos, a barátnőjével egy mexikói étteremben szokott találkozni. La Ranchería a neve. Az északi gyűrűn haladva kocsival öt percre van innen.

- Ismerem. Milyen Brody barátnője?- Sötét hajú, sötét szemű, rendkívül jól öltözött és nagyon szép. A földgázés propángázrészleg üzemvezetője a Ritter Olajtársaság egyik leányvállalatánál.

A gázt nemcsak Texasban adják el, hanem egész Dél-Amerikába szállítják.

- Vagy úgy! Ezért utazik hát Mexikóba és Peruba. - Alexander beindította a Jaguarja motorját, és útnak indultak.

- Bizonyára rokonai is lehetnek ott - említette meg Jodie mellékesen. - Az édesanyja röviddel ezelőtt költözött Peruból, ahol a kolumbiai határ közelében élt, Mexikóvárosba. Ezt Brody mesélte. Carával csak néhányszor találkoztam.

Az a benyomásom, hogy teljesen az ujja köré csavarja Brodyt, és kénye-kedve szerint rángatja.

Alexander bólintott.

- Szereted a mexikói konyhát?- Igen, az eredetit - sóhajtott Jodie. - De hát én csak chilikonzervet szoktam enni. Az nem az igazi.

- Nem bizony.

- Valamikor szívesen ettél reggelire mexikói omlettet. - Alighogy Jodie ezt kimondta, szerette volna leharapni a nyelvét. Nem kellene Alexandernek tudnia, hogy ő erre emlékszik.

- Igen, ilyen omlettet csináltál nekem azon a hajnalon is, amikor az apám meghalt. Jessie és Margie csak sírt, semmire sem lehetett használni őket. Én az éjszaka jöttem haza Európából, és nyolc órán keresztül semmit sem ettem. Bizonyára meghallottad, hogy a konyhában téblábolok. - Alexandernek a visszaemlékezés hatására szokatlanul ellágyultak a vonásai. - Egyszerűen lejöttél, és szó nélkül elkészítetted az omlettet. Elém tetted a tányért, kitöltötted a kávét, és már el is tűntél. Képtelen voltam egy szót is szólni, olyan kimerült és kétségbeesett voltam. Te ezt akkor azonnal megértetted.

- Valahogy megéreztem. - Jodie csak egy gyors pillantást vetett a férfira, aztán kinézett az ablakon. Hideg, esős nap volt, és a várost, mint oly gyakran, füstfelhő borította.

- Mit találsz tulajdonképpen Vance-en olyan rokonszenvesnek? - hallatszott Alexander hangja.

- Nos, mindig olyan kedves és barátságos, mindenki szereti. Én is. Az ember egyszerűen jól érzi magát a társaságában.

Alexander befordult a mexikói étterem parkolójába. Ahogy leállította a motort, hosszasan nézte Jodie-t.

- Az ég óvjon attól, hogy mindenki jól érezze magát a társaságomban! - szólalt meg. - Különösen a nők.

- Az a te esetedben csoda is lenne! - vágott vissza a lány, miközben kioldotta a biztonsági övét.

Alexander csak nevetett.

Ebéd közben mindketten meglehetősen hallgatagok voltak. Brody nem bukkant fel, de Alexander állandóan kémlelte a termet, mintha még mindig várná.

- Keresel valakit? - kérdezte Jodie végül.

- Én mindig keresek valakit. Az a munkám.

Jodie mindeddig egyáltalán nem tudta, miben áll pontosan Alexander munkája.

Látta, hogy mindig fegyvert hord, de hogy miért, arra igyekezett nem gondolni.

Most azonban, hogy egy ügy erejéig a munkatársául szegődött, nem söpörhette tovább szőnyeg alá a nyomasztó gondolatot. Alexandernek nyilván rengeteg ellensége van. Állandóan résen kell lennie.

A férfi hangja zökkentette ki a gondolataiból.

- Min töprengsz?- 0, semmin. Ugye csodás az a gyümölcsös sütemény?- Igen, nem is csoda, hogy Brody gyakran jár ide. Az étel kitűnő.

- Nagyon ízlik ez a különleges kávé is...

- Kennedy! - kiáltott oda hirtelen Alexander egy férfinak, aki éppen belépett az ajtón.

A szikár, idősebb ember a hang irányába fordult, egy pillanatra habozott, aztán széles mosolyra húzva az ajkát, az asztalukhoz lépett.

- Mr. Cobb! Örülök, hogy látom.

- Azt hittem, New Orleansban van.

- Ott is voltam tegnapig. Az ügy azonban hamarabb megoldódott, mint szerettem volna. - A férfi kíváncsian méregette Jodie-t. - Ki ez a csinos hölgy?- A barátnőm, Jodie. Jodie, ő Bért Kennedy, az egyik ügynököm.

- Örülök, hogy megismertem, Mr. Kennedy - nyújtotta a kezét a lány.

- Részemről a szerencse, Miss...?Alexander egyszerűen elengedte a füle mellett a félbemaradt mondatban rejlő kérdést, Jodie pedig csak mosolygott.

- A hajógyári tipp hozott valami eredményt? - kérdezte az ügynök.

- Eddig még nem. Legközelebb a Thorn Oil céggel fogunk foglalkozni - fűzte hozzá Alexander halkan, hogy senki se hallja. - A részleteket majd máskor elmondom.

Kennedy hirtelen nyugtalannak látszott.

- Szívesen vállalnám megint valakinek a követését. Vagy van valami nagyobb feladata számomra?- Később majd ezt is megbeszéljük.

Alexander ellentmondást nem tűrő hangjára Kennedy visszavonult az étterem hátsó részébe, és ott telepedett le.

- Már nem bízom meg benne - jegyezte meg Alexander, ahogy az ügynök hallótávolságon kívül került. - A legutóbbi rajtaütésnél olyan furcsán viselkedett, hogy az majdnem egy rendőr életébe került. Éppen akkor veszítettem el egy fiatal ügynököt, akit Manuel Lopezre állítottam rá. Kennedy körül valami nincs rendben.

Alexander hangjában volt valami veszedelmes, amitől Jodie-nak a hideg futkosott a hátán. Gyorsan másra is terelte a szót.

- Köszönöm az ebédmeghívást. Nagyon élveztem.

- Kitűnő modorod van.

- Köszönöm. A szüleim mindig nagy hangsúlyt fektettek rá.

- Nagyon kedves emberek voltak.

- Akárcsak a te édesapád.

- Bizony, nagyon szerettem. Sajnos az anyám sohasem tudta neki megbocsátani, hogy félrelépett egy fiatalabb nővel. Az anyám bánatában inni kezdett.

Ennek ellenére neki ítélték a gyermékfelügyeleti jogot, mert így is nagyon jó benyomást keltett. A bírónak persze sejtelme sem volt, hogy alkoholista, és hogy a gyermekein akarja megbosszulni a férje hűtlenségét.

Jodie nem ismerte különösen jól Alexander édesanyját, mivel a testvérek iskoláskorukban ritkán hívták meg magukhoz. Inkább ők jártak ki a Clayburn család birtokára, és nagyon jól megértették egymást Jodie szüleivel.

- Szeretted az édesanyádat? - kérdezte Jodie óvatosan.

- Gyűlöltem.

Jodie nagyot nyelt. Rögtön eszébe jutott a saját múltkori viselkedése. Alexandert nyilván az alkoholista anyjával töltött gyermekkorára emlékeztette. Szörnyű emlékeket ébreszthetett benne. Nem csoda, hogy olyan heves kirohanásra ragadtatta magát.

Leszegte a tekintetét.

-Vissza kell mennem az irodába - mondta.

A férfi rögtön megértette, mi bántja.

- Kérlek, ne nézz ilyen szomorúan! - fogta meg a kezét. - Máskor sohasem iszol. Éppen ezért szállt a múltkor a fejedbe a pezsgő. Nem lett volna szabad olyan nagy ügyet csinálnom belőle. Ez a kis közjáték semmiképpen sem állhat közénk.

A lány mély lélegzetet vett, hogy megnyugodjék, de nem tudott a férfi szemébe nézni. Helyette inkább a száján állapodott meg a tekintete.

Csak későn ébredt rá, hogy ez nagy hiba volt. Egy csapásra eszébe jutott, milyen jó is volt, amikor Alexander megcsókolta. A lelke mélyén semmire sem vágyott jobban, mint hogy ez megismétlődjön. Jaj, ha Alexander a karjába venné, megcsókolná, és abba sem hagyná! De hát ez biztosan sohasem fog megtörténni.

Jodie elhúzta a kezét, és szomorúan mosolygott.

- Borítsunk fátylat a történtekre! De most már valóban mennem kell. Az irodában rengeteg munka vár rám.

- Jó, akkor menjünk - bólintott Alexander, és különös, elgondolkozó pillantást vetett a lányra. Ez a tekintet egész nap nem ment ki Jodie fejéből.

Másnap reggel már egészen korán csengett a telefon a lány irodájában.

- Még mindig olyan szívesen jársz komolyzenei hangversenyekre? - hallatszott Alexander mély hangja.

- Hát persze! Hogy jut az eszedbe?- Hallottam, hogy ma egy Debussy-est lesz.

- Igen, én is olvastam az újságban. A kedvenc darabomat, A tengert is játszszák. Nagyon szívesen elmennék.

- Akkor jó. Ugyanis van két jegyem. Hét órakor érted jövök. Sajnos nem tudunk előtte együtt vacsorázni, mert rengeteg a dolgom.

- Semmi baj. A hűtőszekrényem úgyis tele van maradékkal, amit meg kell ennem.

Amikor Alexander letette a kagylót, Jodie észrevette, hogy remeg a keze az izgalomtól. Gondolatban már át is futotta a ruhatárát. Csupán egyetlen ilyen alkalomra való ruhája volt, a fekete kisestélyi, amelyet a múltkori összejövetelen is viselt. Majd felveszi hozzá azt az igazgyöngy nyakéket, amelyet a Cobb testvérektől kapott, a sikeres vizsgái jutalmául. A haját pedig szépen feltűzi, hogy ünnepélyesebb legyen a megjelenése.

Jodie úgy érezte magát, mint egy iskolás lány az első találkája előtt. Hangversenyre megy élete nagy szerelmével! Hamarosan rádöbbent azonban, hogy ez csupán a megállapodásuk része. Nem jelent vonzalmat, szerelmet pedig végképp nem. Alexandernek egészen más célja van ezzel. De hát miért éppen erre a Debussy-estre hívta?Alig néhány percbe került, míg véletlenül választ kapott a kérdésére.

Brody gondterhelt arccal lépett be az irodájába.

- Valami baj van? - kérdezte Jodie, mivel ez szokatlan volt számára.

- A szombati nap...

- Sajnos nem tudok elmenni veled - vágott a szavába a lány.

A férfi arcán látszott a megkönnyebbülés.

- Jó, hogy ezt mondod. Tudod, Cara ezen a héten kivételesen nem utazik sehová, így csinálhatunk közös programot.

- Engem pedig meghívtak Alexander születésnapi összejövetelére - hazudta Jodie. Egyáltalán nem számított rá, hogy meghívják. A híresztelés azonban biztosan beleillik Alexander terveibe.

- Láttam tegnap, hogy elvitt ebédelni. Úgy tűnik, jól megértitek egymást.

- Igen, iskoláskorunk óta ismerjük egymást. Éppen most telefonált, és meghívott egy Debussy-hangversenyre.

- Debussy? Akkor ott találkozni fogunk. Micsoda véletlen! Mi is oda megyünk Carával.

- Nem is tudtam, hogy szereted Debussyt.

- Hát, tulajdonképpen nem is. Csak Cara kedvéért megyek el.

- Gyanítom, hogy Alexander sem különösképpen lelkesedik érte, csak nem akarja bevallani.

- Bocsáss meg a nyíltságomért, de sohasem hittem volna, hogy Alexander a barátod. Kemény fickónak látszik. Tegnap egyenesen úgy tűnt, mintha revolver lett volna nála.

- Az lehet. Valami biztonsági szolgálatnál dolgozik. - Jodie ennél többet nem kötött Brody orrára.

- Akkor jól van - mondta Brody megkönnyebbülten. - Már féltem, hogy valami gyanús elemmel barátkozol.

Ezt okvetlenül el kell mesélnem Alexandernek! - mulatott magában Jodie.

- Ennyire nem rossz a helyzet - nevetett. - De visszatérve a szombatra, így is, úgy is lemondtam volna. Nem lett volna helyes.

- Én is úgy gondolom. Mindketten túl becsületesek vagyunk az ilyesmihez.

Fogadni mernék, hogy téged még gyorshajtásért sem büntettek meg soha.

- Ez igaz - mosolygott a lány. - Bár mostanában nem is sokat vezetek. Sokkal kényelmesebb autóbusszal közlekedni. -Azt már elhallgatta, hogy az öreg kocsiját néhány hónapja eladta, mert nem győzte már a javítási költségeket.

- Megcsodáltam tegnap a barátod autóját. Egy csaknem vadonatúj Jaguar! - Ő és a nővére nagyon jó anyagi helyzetben vannak. Van egy hatalmas birtokuk Texas déli részén. Azért telik ilyen drága kocsira.

- Különös. Sohasem gondoltam volna, hogy a komolyzene iránt érdeklődsz.

- A színházat és a balettet is szeretem, csak hát ritkán jutok el ilyen helyekre.

- A barátodat is érdekli az ilyesmi?- De még mennyire. Ö ismertette meg velem ezeket a dolgokat - mondta Jodie az igazságnak megfelelően. - Ö vitt engem és a húgát mindig színházba és hangversenyre. Nagy súlyt fektetett arra, hogy otthon legyünk a művészet és a kultúra világában. Eleinte nem túlságosan lelkesedtünk ezekért a programokért, de aztán Debussy nagyon megragadott.

- Rendkívül jelentős egyéniség a modern komolyzenében, de én azért Beethovent jobban szeretem.

- Az ízlések különböznek - mosolygott Jodie.

- Akkor este találkozunk.

Ahogy Brody távozott, Jodie tovább gépelte a leveleket, két kérdés azonban sehogy sem ment ki a fejéből. Vajon Alexander tudta, hogy Brody és Cara is erre a hangversenyre készül, vagy ez puszta véletlen? Csak nem Brodyt gyanúsítja Alexander azzal, hogy a kábítószer-terjesztő hálózathoz tartozik?
6. FEJEZET

Jodie-nak egész nap nem ment ki a fejéből, hogy Alexander Brodyt gyanúsíthatja. Egyszerűen elképzelhetetlen, hogy a főnöke egy bűnszövetkezet tagja legyen! Talán Alexander még valaki mást is gyanúsít a cégnél. De hát miért mondta az ügynökének, annak a Kennedynek, hogy a Thorn Oil Corporationnél fog vizsgálódni? Akkor mi értelme van annak, hogy a Ritter Olajtársaságnál játsszák a szerelmespárt?Jodie már rég elkészült az öltözködéssel, amikor Alexander csengetett. Finom szmokingot viselt hozzá illő csokornyakkendővel.

- Sohasem hordod a hajadat kibontva - mondta a férfi szemrehányóan, amikor meglátta a lányt. - És mindig ugyanaz a ruha van rajtad. Ezt már legalább három összejövetelen viselted nálunk.

Jodie elvörösödött.

- Ez az egyetlen jobb ruhám.

A férfi türelmetlenül sóhajtott.

- Margie szívesen tervezne neked valami új holmit.

Jodie örült, hogy az ajtó becsukása ürügyén hátat fordíthatott, mivel a könynyeivel küszködött. Jaj, hogy örült ennek az estének! Miért kell Alexandernek állandóan hibát keresnie benne?A férfi váratlanul átölelte, maga felé fordította, és szájon csókolta. Csak egy pillanatig tartott az egész, mire a lány felocsúdott, már véget is ért. Jodie remegő térddel, tágra nyílt szemmel, ábrándos tekintettel állt ott.

Ahogy végre összeszedte a bátorságát, hogy belenézzen Alexander csillogó, zöld szemébe, úgy tűnt, hogy annak tekintete simogatja.

- Nem kell mindent eltűrnöd - mondta váratlanul a férfi. - Megvan az a rossz szokásom, hogy állandóan piszkállak, de ne hagyd magad! Ne engedd, hogy mindig mindenki belegázoljon a lelkedbe! A lánynak a meglepetéstől egy szó sem jött ki a torkán. A férfi a kezébe nyomta a zsebkendőjét.

- Le tudnád törölni rólam a rúzst?- Az nem lesz olyan egyszerű - dünnyögte Jodie, miközben buzgón igyekezett eltüntetni a nyomokat. A férfi egyszerűen kihúzta a csatokat a hajkoronájából, és a szőke fürtök lágy hullámokban omlottak a lány vállára.

Alexandernek egy pillanatra elállt a lélegzete.

- Csodaszép vagy! - suttogta aztán, és elragadtatva megérintette a selymes hajzuhatagot.

- Sok fáradságomba került, amíg feltűztem - duzzogott Jodie.

- Nekem sokkal jobban tetszik kibontva. - Ezzel a férfi előrehajolt, egy kissé felemelte a lány állát, és újra megcsókolta, ezúttal hihetetlenül gyengéden. - Hordd, légy szíves, kibontva! A lány bólintott, és reszkető kézzel tette félre a visszakapott csatokat. A férfi átkarolta a vállát, és a kocsijához vezette.

A hangversenyteremben minden hely elkelt. Jodie elégedetten állapította meg, hogy nem ő az egyetlen Houstonban, aki szereti Debussyt. Alexander azonban nem tartozott a lelkes rajongók közé. Annál inkább méltányolta a lány ezt a meghívást. Vagy talán csak Brody miatt jött?Alighogy leültek, kialudtak a fények, és felment a függöny. Alexander ujjai gyengéden Jodie ujjai köré fonódtak, aki mozdulatlanul tartotta a kezét, csak az érzései kavarogtak vadul. így hallgatták végig a hangverseny első felét, egészen a szünetig. Akkor aztán felálltak, és kimentek az előcsarnokba. Most már nem próbálta meg Alexander újra megfogni a lány kezét.

Alighogy kiértek, Brody felfedezte őket, és barátnőjével együtt odament hozzájuk. Cara szépsége most is lenyűgözte Jodie-t.

A barátságos üdvözlések után Brody bemutatta egymásnak Carát és Alexandert.

- Mr. Cobb, ő a menyasszonyom, Cara Dominguez. Cara üzemvezető a Ritter Olajtársaság egyik leányvállalatánál - kezdte a társalgást Brody.

- Maga mivel foglalkozik, Mr. Cobb? - érdeklődött Cara.

- Kábítószer-terjesztők után nyomozok - felelte Alexander, és jót mulatott magában Jodie döbbent arckifejezésén. - Általában külföldön teljesítek titkos megbízatásokat. A keresetre tulajdonképpen nincs szükségem, de mindig vonzott a veszély.

Jodie nem tudta mire vélni, hogy Alexander hirtelen ilyen szokatlanul közlékeny lett.

- Jaj, de érdekes, Mr. Cobb! A változatosság kedvéért most egy hazai ügyön dolgozik?- Pontosan. Éppen egy houstoni olajvállalatot veszünk górcső alá.

Cara roppant figyelmesen hallgatta Alexander minden szavát. Nem csupán udvarias érdeklődés tükröződött a vonásain.

- Csak nem a Thorn Oil Corporationre gondol? - Alexander döbbenetét látva felnevetett. - Hall az ember pletykákat. De ne ijedjen meg, tőlem nem tud meg senki semmit.

- Akkor jól van - mosolygott Brody, és más irányba terelte a beszélgetést.

Hogy tetszik a hangverseny, Jodie?- 0, nagyon.

- Azt olvastam, hogy a houstoni ballett-társulat éppen a Diótörőt próbálja. November végén lesz a bemutató. Azt okvetlenül látnom kell! - lelkesedett Cara. - Maga is eljön, Mr. Cobb?- Talán. Houstonban lakik, Miss Dominguez?- Ha nem vagyok éppen üzleti úton.

- Éppen most jött haza Mexikóból - vetette közbe Brody.

Ebben a pillanatban megszólalt a szünet végét jelző csengő.

- Vissza kell mennünk a helyünkre. Örülök, hogy találkoztunk - mondta Cara.

Ezzel kézen fogta vőlegényét, és sietve elvonszolta. Brodynak alig maradt ideje elbúcsúzni.

- A főnököd nem örült különösképpen, amikor megtudta, mivel foglalkozom -jegyezte meg Alexander, amikor a pár hallótávolságon kívül került.

- Miért említetted meg egyáltalán? Eddig mindig azt mondtad, hogy nem szabad a munkádról beszélni. Most pedig te magad hoztad szóba.

A férfi titokzatosan mosolygott.

- Csak annyit mondtam, amennyit Cara amúgy is régen tudott. - Aztán megfogta Jodie kezét. - Gyere, nekünk is vissza kell mennünk a helyünkre.

- Bizony. Alig várom már a folytatást. Nagy várakozással nézek a második rész elébe.

- Én egyáltalán nem.

Jodie csak akkor tért vissza Alexander megjegyzésére, amikor már hazafelé tartottak.

- Miért jöttél el velem erre a hangversenyre, ha nem szereted Debussyt?- Megvolt rá az okom. Mi a véleményed Brody barátnőjéről?- Gyönyörű, de úgy bánik Brodyval, mint egy taknyos kölyökkel.

- Erre a nők többsége hajlamos, és Brody különben sem tudja, mit akar.

- Én jobban ismerem - tiltakozott Jodie. - Sohasem riad vissza a döntésektől.

Még akkor sem, ha el kell valakit bocsátani.

- De nem hozzád való, Jodie. Akkor sem illene hozzád, ha nem lenne menyasszonya. Mellette nem fejlődne a személyiséged.

- Nem tudom, ez mennyiben tartozik rád - felelte a lány némileg élesebben, mint szerette volna.

Az út hátralévő részén mindketten hallgattak.

Ahogy megérkeztek Jodie házához, Alexander felkísérte a lányt a lakásajtóig.

- Vehetnél magadnak egy új ruhát -jegyezte meg.

- Miért?- Mert balettelőadásra szeretnék veled menni. Hiszen tudod, hogy november végén bemutatják a Diótörőt. Azt tudtommal különösképpen szereted.

- De még mennyire! - lelkesedett Jodie, aki azt sem tudta, hová legyen a meglepetéstől.

Alexander az órájára pillantott.

- Most már mennem kell, mert még el kell intéznem néhány tengerentúli telefont. A következő napokban meglehetősen elfoglalt vagyok, de szerdán elviszlek ebédelni.

- Rendben.

A férfi hirtelen magához húzta a lányt. Igézően nézett rá, míg a lány engedett, és végre szétnyíltak az ajkai. A férfi mohón-szomjasan csókolta.

- Fog ez menni, csak még gyakorolni kell, drágám - mondta, mikor végül felemelte a fejét, hogy levegőt vegyen. - Szép álmokat! Jodie általában tizenkettőkor ment ebédelni. Alexander tudta ezt, mégis ezen a szerdán késve érkezett az előcsarnokban megbeszélt találkozójukra.

- Sajnos ma nem ebédelhetünk együtt - mondta. - Valami közbejött.

A lány megpróbálta eltitkolni csalódottságát.

- Akkor majd valamikor máskor - felelte könnyedén.

- A következő napokban nem leszek a városban. De kérlek, ne felejts el szombaton eljönni a születésnapi összejövetelemre! - tette hozzá hangosan. - Majd telefonálj a repülőtérről, és érted megyek.

Különös, majdnem úgy hangzik, mintha komolyan gondolná, tűnődött Jodie.

Pedig valójában csak megjátssza a szerelmest. Szándékosan beszél ilyen hangosan, hogy a munkatársaim hallják.

A lány mosolyt erőltetett az arcára.

- Jó utat kívánok! Akkor a szombati viszontlátásra! Alexander gyengéden megsimogatta Jodie arcát, és úgy tűnt, mintha nehezen szánná rá magát a távozásra.

A jelenlévők megértően mosolyogtak. Bizonyára mind azt hiszik, hogy viszonyunk van egymással, gondolta a lány. De hiszen éppen ez Alexander szándéka.

Később az irodában Brody visszatért a jelenetre.

- Gondterheltnek látszol, Jodie. Talán szerelmi bánatod van?- Nem, csak elgondolkoztam. Alexander szombati születésnapi összejövetele járt az eszemben.

Brody sóhajtva lapozgatott az előtte fekvő iratokban.

- Szép lehet egy ilyen nagy születésnapi ünnepség. Én már két éve nem tudtam rendesen megünnepelni a születésnapomat.

- Cara rendezhetne neked egyszer egy összejövetelt.

- Őt egyáltalán nem érdekli az ilyesmi. Csak az üzleten jár az esze. Ma Arizonába utazott, hogy egy újabb jelentős ügyfelet nyerjen meg a cégnek.

- Bizonyára nagyon hiányzik neked.

A férfi csak megvonta a vállát.

- Mindenkinek megvan a maga gondja - vigasztalta Jodie.

A férfi bólintott.

- A barátodnál feltűnt, hogy mindig akkor fonja köréd a karját, és akkor néz rád szerelmesen, ha úgy látja, figyelik.

Amikor Brody látta, hogy Jodie elvörösödik, gyorsan másra terelte a szót.

Szombat reggel Margie felhívta Jodie-t.

- Mikor jössz? Miért nem jelentkezel? Csak nem haragszol még mindig, hogy a múltkor az egész munkát a te nyakadba zúdítottam?- Nem, egyáltalán nem.

- Akkor jól van - sóhajtott megkönnyebbülve Margie. - Tudod, annyira reméltem, hogy Kirry áruházában kiállíthatom a kollekciómat. Időközben már rájöttem, hogy sohasem fog nekem segíteni. Csak megjátszotta, hogy érdeklődik irántam és a munkám iránt. Valójában csak Alexandert akarja mindenáron a karmai közé kaparintani. El tudod képzelni, milyen dühös rád, amióta a fülébe jutott, hogy együtt láttak titeket?- Nyugodtan megmondhatod neki, hogy semmi oka sincs a féltékenységre - felelte Jodie hűvösen. - Van még valami megbeszélnivalónk?- Hát persze, hiszen azért hívtalak! Azt szeretném megtudni, mikor érkezik a géped. Már rég itt kellene lenned! - Egyáltalán nem megyek.

- De hát ezt nem teheted meg velünk! Alexander számít rád. Úgy tudom, megígérted neki, hogy eljössz a születésnapjára.

- Biztosan Kirry is ott lesz.

- Igen, meghívtam, mert gondoltam, Alexander fontosnak tartja, hogy itt legyen.

- Engem meg azért hívtatok, hogy féltékennyé tegyem őt.

Egy pillanatra csend lett.

- Mi bajod van tulajdonképpen, Jodie? - kérdezte aztán Margie aggodalmasan. - Nem hívsz vissza, ha kereslek. Nem akarsz velem a városban találkozni.

Ha tényleg nem haragszol rám, akkor mi lelt?- Alexander a minap világosan megmondta, hogy nem akar többé a birtokotokon látni, a születésnapján pedig különösképpen nem.

Döbbent csend következett.

- Jóságos ég! - nyögött fel Margie. - Te hallottad, amit Alexander azon az estén mondott! - Minden szavát. Azt hiszi, hogy még mindig szerelmes vagyok belé, és ez roppant terhes számára. Ezenkívül nem tartozom azokhoz a társadalmi körökhöz, amelyikhez ti. - Jodie mély lélegzetet vett, aztán folytatta: - A bátyádnak valószínűleg igaza van. Mindketten meghatóan gondoskodtatok rólam, amikor egyedül maradtam. Evekig elfogadtam a segítségeteket, és úgy tettem, mintha a családhoz tartoznék. Tulajdonképpen hálás vagyok Alexandernek, hogy felnyitotta a szememet.

- Jaj, Jodie, azt nem úgy értette! Alexandernek gyakran szalad ki olyan dolog a száján, amit egyáltalán nem gondol komolyan. Sohasem bántana meg téged szándékosan.

- Nem sejthette, hogy véletlenül mindent hallok. Mindenesetre sajnálom, hogy olyan sokáig az idegeitekre mentem.

- Badarság! Alexander szeretné, ha eljönnél az ünnepségre. Ő maga mondta.

- De nem gondolja komolyan. Talán nem tudod, hogy megkért, segítsek egy nehéz ügy felderítésében. Ennek érdekében úgy kell tennünk, mintha szerelmespár lennénk, de ez csupán színjáték. Arra szolgál, hogy könnyebben nyomára jusson a kábítószer-kereskedőknek. Nem az ilyen nők tetszenek neki, mint én, ezt mindketten tudjuk.

Margie-nak a vonal másik végén elakadt a szava.

- Hogy mondjam meg a bátyámnak, hogy egyáltalán nem jössz? - kérdezte, amikor végre újra szóhoz jutott.

- Nem kell semmit sem mondanod. Nem vár komolyan. Hidd el nekem, hogy csupán megjátssza. Majd ha ez az ügy megoldódik, mindent elmesél neked. De most már be kell fejeznem. Éppen főzök, és már gyanús illatokat kezdek érezni.

- Meglátogathatlak a jövő héten Houstonban? - kérdezte Margie szinte könyörögve.

- Jobb, ha nem. Nem tartozom sem a családhoz, sem a ti köreitekhez.

Ezzel Jodie letette a kagylót, és a biztonság kedvéért a telefon csatlakozóját is kihúzta a falból, nehogy Margie vissza tudja hívni.

Nem volt könnyű ilyen elutasítóan viselkednie a legjobb barátnőjével, de másképp nem tehetett. Ha Alexander elkapta a kábítószer-kereskedőt, meg fogja szakítani vele a kapcsolatot.

A ház már zsúfolásig tele volt vendéggel, amikor az ünnepelt szombaton késő este megérkezett. Margie az ajtóban fogadta.

- Végre! Már nagyon vártunk. Hagyd a csomagokat a kocsiban, és gyere be! Fel kell vágnod a születésnapi tortát.

Alexander követte a húgát az ebédlőbe, ahol húszan gyűltek össze a nagy asztal körül, amelynek közepén egy emeletes, tejszínhabos torta állt.

A férfi tekintete végigsiklott a vendégeken.

- Nem látom Jodie-t. Hol van?- Felhívtam reggel, de nem jön. Majd később megbeszéljük. Nézd csak, ott van Kinyi - Kirry nem érdekel - morogta a férfi, és félrevonta a húgát egy sarokba.

Miért nem jött el Jodie?Margie mély lélegzetet vett.

- Mert amikor a múltkor itt volt, véletlenül végighallgatta a beszélgetésünket. Most úgy gondolja, igazad volt, tényleg nem illik a mi köreinkbe. Akkor azt is mondtad, hogy ne hívjam meg a születésnapi ünnepségre. Sajnos mindent hallott.

- Nem csoda, hogy olyan furcsán nézett rám. Most már mindent értek! - Velem sem akar találkozni. Még azt sem akarja, hogy telefonon hívjam siránkozott Margie. - Úgy érzem magam, mintha egy testvéremet veszítettem volna el.

Nála már csak Alexander érezte magát nyomorultabbul. Elképzelni is szörnyű, hogy Jodie végighallgatta azt a sok ostobaságot, amit felindulásában összehordott! Pedig valójában csak azért volt dühös, mert ő maga elvesztette az önuralmát.

- Agyon kellene engem ütni! - dühöngött.

- Azért ne feledkezz meg a születésnapodról! Ez a sok ember mind azért jött, hogy felköszöntsön téged.

Alexander szó nélkül bement a vendégekhez. Végighallgatta a jókívánságok áradatát, de mindez nem jelentett számára semmit.

Később, amikor Kirry és Margie lefoglalták egymást, felhasználta az alkalmat, és visszavonult a dolgozószobájába, hogy felhívja Jodie-t. Előzőleg megivott két pohár whiskyt töményen, és már nem volt teljesen józan. De legalább nem sajgott annyira a szíve.

- Nem jöttél el - mondta minden bevezetés nélkül, ahogy Jodie felvette a kagylót.

Végtelennek tetsző hallgatás következett.

- Brodyval mentél valahova? - kérdezte aztán a férfi gorombán. - Azért nem volt számomra időd?- Nem, csak nem volt kedvem az időmet a ti jobb köreitekre fecsérelni. Hűtlen férjek, a szeretőjükkel enyelgő férjes asszonyok, hencegő, nagyképű alakok gyülekezete. Nem ez az a társaság, amely után áhítozom.

- Akár hiszed, akár nem, én sem erre vágyom.

- Kirry ízlésének bizonyára annál inkább megfelel.

- Kirry fütyül az állítólagos barátaira. Rám vetette ki a hálóját. Mindenáron gazdag férjet akar fogni. Imádja a fényűző életet, a drága éttermeket, az értékes ékszereket.

- Biztosan téged is szeret.

- Gondolod?Jodie-nak nem volt kedve tovább folytatni ezt a társalgást, amely csak felszaggatta a sebeit.

- Most már fejezzük be! Foglalkoznod kell a vendégeiddel.

- Jaj, ne tedd le! - kiáltott Alexander rémülten. - Valamiről még beszélni szeretnék veled. Nem sejtettem, hogy a múlt alkalommal végighallgattad azt a sok ostobaságot, ami kicsúszott a számon.

- Az én hibám volt, túl sok pezsgőt ittam.

- Ugyan már! Az a kis enyhe becsípés kifejezetten jól állt neked.

Jodie most már végképp nem tudta, mit gondoljon.

- Mondj már valamit! - unszolta a férfi.

- Mit szeretnél hallani? ígérem, hogy nem fogok többé az idegeidre menni.

- Jodie, az ég szerelmére! Azt nem úgy értettem! - Most már késő, Alexander. Nem megyek többé a birtokotokra. Megkeresem a saját baráti körömet és a saját életemet.

- Abban Margie-nak és nekem már nem lesz helyünk, ugye? Ezt nem teheted velünk! - Attól félek, megtehetem.

Alexander úgy érezte magát, mintha fejbe vágták volna. Azt sem tudta, mit mondjon.

- De ugye azért még segítesz megoldani az ügyet, amelyben nyomozok?fogta könyörgőre a dolgot.

- Amit megígértem, megteszem. Hiszen csak az ügy érdekében vállaltam el.

A férfi hangján hallatszott, hogy hihetetlenül megkönnyebbült a választól.

Aztán Jodie meghallotta Kirry hangját a távolból: - Alexander, hol bujkálsz? Még ki sem bontottad az ajándékaidat.

- A legszebb ajándékom Houstonban maradt.

Jodie-nak egyszeriben éledni kezdett a lelke, de nem mutatta.

- Most már tényleg be kell fejeznem. Minden jót kívánok a születésnapodra! - Harmincnégy éves lettem - mondta Alexander, és jó adag önsajnálat csengett ki a hangjából. - A hasonló korú munkatársaim már mind megnősültek, és a gyerekeik képe díszíti az íróasztalukat. Nem kaphatnék legalább egy fényképet rólad?A lány keserűen nevetett.

- Nincs rólam fénykép, mivel eddig senki sem tartott rá igényt. Még fényképezőgépem sincs.

- Akkor hadd fényképezzek le! Holnap reggel érted megyek, és a közeli parkban készítek rólad egy felvételt. Utána kocoghatnánk együtt. Biztosan te is kocogsz, ugye?- Igen, de...

- Semmi de. Holnap reggel tízkor ott leszek.

Újra Kirry hangja hallatszott a háttérből: - Alexander, jössz már végre?- Válaszolj előbb Kirrynek! - ajánlotta Jodie.

- Kirryt vigye el az ördög! Semmi keresnivalója nincs a dolgozószobámban! Ezután tompa puffanás hallatszott.

- Mi volt ez?- Hozzávágtam Kirryhez egy könyvet.

- Jaj, Alexander! Ilyesmit nem szabad csinálni. Remélem, nem találtad el.

- Sajnos nem - nevetett a férfi. - Elismerem, hogy faragatlan fickó vagyok.

Szükségem van valakire, aki jó modorra tanít.

- Ott van neked erre Kirry.

- Nem hiszem, hogy még egyszer a közelembe merészkedik. Tehát holnap tízkor! 
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Még nem volt tíz óra, amikor Alexander becsöngetett. Jodie már kocogáshoz volt öltözve, és éppen reggelit készített.

- Ejnye, de csodás illatok terjengenék itt! - szimatolt a férfi a levegőbe, és reményteljes pillantást vetett a konyha felé.

- Semmi különös, csak tojás szalonnával és friss zsömle.

- Én ma még csak egy müzliszeletet ettem, pedig már órák óta úton vagyok.

Ha adsz nekem egy kicsit a reggelidből, kíméletes leszek a kocogásnál.

- Nem hittem volna, hogy megvesztegethető vagy - csóválta a fejét nevetve a lány. - Mit szólnak ehhez a főnökeid?- Most nem vagyok szolgálatban.

Jodie kávét töltött Alexandernek, és eléje tett egy tányért. Bántotta, hogy az edények nem illenek össze, és az egyszerű faasztalon még csak egy abrosz sincs.

- Nem éppen ilyen körülményekhez vagy szokva - szabadkozott, miközben elővette a hűtőből a lekvárt.

- Úgy élsz, ahogy a lehetőségeid engedik - felelte a férfi szokatlanul lágy hangon. - Sajnos sokan próbálnak magasabb színvonalon élni, mint amire telik nekik. Szinte mindennap találkozom ezzel. Végül aztán úgy eladósodnak, és olyan szorult helyzetbe kerülnek, hogy bűnözővé válnak.

- Én erre sohasem lennék képes. Inkább éheznék.

- Én is. - Alexander beleharapott egy zsömlébe. - Csodás! - Magam sütöttem. Kóstold meg a szederlekvárt is! Azt is magam készítettem.

Élvezték a vasárnapi reggelit Jodie kis konyhájában. Alexandernek különösen ízlett minden. Amikor a lány kitöltötte neki a második csésze kávét, már az öszszes zsömlét felfalta.

- Régen ettem ilyen jót - lelkesedett. -A kávéd is remek! - Ugyan, csak éhes voltál.

- Miért nem tudsz egy bókot köszönettel elfogadni? Túlságosan szerény vagy.

A lány mosolyogva megvonta a vállát.

Alexander élvezettel kortyolgatta a kávéját, és közben elragadtatva nézte a lányt. Annak szép arcáról sugárzott a reggeli frissesség. Minden szépítőszer nélkül is hibátlannak látszott a bőre.

A férfi tekintete megállapodott a lány rózsapiros ajkain, melyek újra és újra elbűvölték. Legszívesebben azon nyomban megcsókolta volna, de nem akart semmit sem kockáztatni, hiszen most döbbent csak rá igazán, milyen sokat jelent számára Jodie.

- Az összejövetel kis híján botrányba fulladt - mondta váratlanul.

- Hogyhogy? - meresztette tágra a szemét a lány.

- Amíg mi telefonon beszéltünk, Kirry elkezdte kibontogatni az ajándékokat.

Mindegyikhez hangos megjegyzéseket fűzött, találgatva, mi mennyibe kerülhetett. Ez mindenkinek olyan kínos volt, hogy hirtelen nagy keletje lett a legerősebb italoknak. - Alexander zöld szeme vidáman csillogott. - Amikor aztán Kirry megpillantotta egy régi barátját egy másik nő oldalán, jelenetet rendezett, majd dühöngve elviharzott.

- Akkor Margie-nak most már semmi esélye sincs, hogy Kirry segítsen a kollekcióját kiállítani -jegyezte meg Jodie.

- Időközben világossá vált, hogy esze ágában sem volt segíteni. Sohasem kockáztatta volna meg, hogy egy fiatal, ismeretlen divattervezőt támogasson.

- Sajnálom, hogy ilyen balul ütöttek ki a dolgok.

- Nincs mit sajnálni. Kirry és én sohasem voltunk egy pár.

Jodie elvörösödött.

- Alexander, igazán nem kell...

- Ezt világosan meg akartam mondani neked - vágott a szavába a férfi. - Ha a pletykák mást híresztelnek, ne adj nekik hitelt! Ez csupán felszínes barátság volt.

Mit lehet egy olyan nőtől várni, aki lefekvés előtt gondosan kifesti magát?- Ezt honnan tudod? - csúszott ki a kérdés Jodie száján. A következő pillanatban szerette volna leharapni a nyelvét.

- Margie mesélte - vigyorgott kisfiúsán a férfi. - Kirry szerint egy nő sohasem tudhatja, nem kopog-e éjfél után egy lovag az ajtaján. Hát én biztosan sohasem kopogtam.

- Ezt én egyáltalán nem akartam tudni.

- Dehogynem. Csak megkérdezni nem akartad.

A férfi a lány szemébe nézett, amitől az olyan zavarba jött, hogy sürgősen meg kellett igazítania a cipőfűzőjét.

- Nem kellene már mennünk? - kérdezte aztán.

Alexander felállt, és Jodie legnagyobb meglepetésére elkezdte leszedni az asztalt.

- Ilyet még sohasem csináltál - csodálkozott a lány.

- Ha egyszer megnősülök, hozzá kell majd szoknom. Nincs visszataszítóbb, mint az olyan férj, aki a futballmeccset nézi a televízióban, miközben a felesége egyedül bajlódik a háztartással. Egyébként egyáltalán nem vagyok futballrajongó.

Miután Alexander berakta az edényeket a mosogatóba, gyengéden megfogta a lány vállát.

- Eddig még sohasem beszéltünk ilyen személyes dolgokról. Kíváncsi vagyok például, hogy szereted-e a gyerekeket. Akarsz családot, vagy a pályád fontosabb számodra?Jodie ijedt arckifejezését látva rádöbbent, hogy túl váratlanul rohanta le.

- Bocsáss meg! Erre természetesen nem kell válaszolnod.

A lányban láthatóan oldódott a feszültség.

- Semmi baj. Természetesen szeretem a gyerekeket. Noha szeretném, ha érdekes munkám lenne, az nem jelenti azt, hogy lemondanék a családról és a gyerekekről. - Jodie nagy, ábrándos szemekkel mosolygott Alexanderre. - Bizonyos mértékben mindenki törekszik a sikerre és hatalomra. Én azonban sokkal fontosabbnak tartom, hogy olyan emberek legyenek körülöttem, akiket szeretek.

A férfi lehajolt, és ajkával egészen gyengéden megérintette a lány száját.

- Nekem is ugyanez a véleményem.

- Komolyan? - Jodie önkéntelenül a férfihoz simult, és minden porcikájával a folytatásra vágyott.

Nem is kellett sokáig várnia. A férfi magához szorította, és szenvedélyesen megcsókolta. A lány odaadóan felsóhajtott.

- Olyan aranyos hangokat adsz, hogy majd az eszemet vesztem - mosolygott a férfi.

- Hangokat? - nézett rá szerelmesen a lány.

Újabb szenvedélyes csók volt a válasz. A férfi érezte, hogy a lányban éppen olyan hevesen lobog a láng, mint őbenne. Azon kapta magát, hogy körülnéz, merre lehet valami puha fekvőhely.

Ahogy rádöbbent, hogy merre kalandoznak a gondolatai, összeszedte magát, és eleresztette a lányt, akinek az arcán csalódás látszott.

- Alexander - suttogta könyörgően.

A férfi gyengéden nézett rá.

- Attól félek, vasárnap reggel is teherbe lehet esni. - Ahogy a lány értetlenül bámult rá, elnevette magát. - Tudom, hogy a szüleid nagyon vallásos szellemben neveltek. Bizonyára még mindig vannak fenntartásaid a házasság előtti nemi élettel szemben.

Jodie a gondolattól is megrettent.

- Ne aggódj! - nyugtatta meg a férfi. - Akármilyen szívesen is tenném, nem foglak elcsábítani. Úriember vagyok, és a lelkiismereted sohasem bocsátana meg nekünk. Különben ne hidd, hogy te vagy az egyetlen, akinek elvei vannak.

Elcsodálkoznál, hogy a hivatalunknál milyen sok csinos, fiatal nő gondolkozik ugyanúgy, mint te, és akár hiszed, akár nem, van néhány fiatal férfi munkatársunk is, aki számára tabu a házasság előtti nemi élet.

- Viccelsz? - nézett rá hitetlenkedve a lány.

Alexander a fejét rázta.

- Kezd megint megfordulni az irányzat. A huszadik század elején a nők döntő többsége és a férfiak nagy része is érintetlenül lépett a házasságba.

- Nem tudom azonban elképzelni, hogy éppen te, akinek már olyan sok barátnője volt, önmegtartóztató volnál.

- Nem vagyok megszállott híve a szüzességnek, de tudok magamon uralkodni. Valójában az utóbbi időben rajtad kívül egyetlen nőt sem találtam kívánatosnak, magam sem tudom, miért.

Jodie megkönnyebbülésében és örömében felnevetett. Alexander magához ölelte és gyengéden megcsókolta. Jodie többet is megengedett volna, a férfi azonban vasakarattal elhúzódott.

- Gyerünk! - súgta a lány fülébe. - Most ugyancsak ránk fér egy kis testedzés.

Hétfő délben Alexander feszült hangulatban jelent meg Jodie-nál. Azt remélte, hogy rövidesen le tudja tartóztatni az egyik első számú kábítószercsempészt. De minden az elkövetkező hét eseményein áll vagy bukik.

A hatóság tudomására jutott, hogy napokon belül egy kábítószer-szállítmány érkezik Houstonba. Alexandernek tehát résen kell lennie, és szemmel kell tartania a Ritter Olajtársaságot.

Jodie-nak már az ebédnél feltűnt, hogy a férfi másképp viselkedik, mint szokott.

- Van valami újság? - kérdezte.

- Ha szerencsénk van, nagy hal akad a hálónkba. Lenne kedved részt venni a megfigyelésben?- Hát persze! Fegyvert is kapok?A férfi elnézően ingatta a fejét.

- Természetesen nem.

- Akkor hogyan tudom megmenteni az életedet?- Hidd el, hogy fegyver nélkül sokkal veszélytelenebb.

Ezt Jodie-nak el kellett fogadnia, hiszen Alexander csak tudja.

- Mikor kerül rá sor?- Majd idejében meg fogod tudni. Addig azonban senkinek egy szót sem! - Természetesen. De talán elmagyarázhatnád, hogy szokott egy ilyen megfigyelés lezajlani.

- Nagyon egyszerű. Az ember ül egy kocsiban, kávézik és bosszankodik, hogy nem nézhet legalább televíziót. Kettesben mindjárt nem olyan unalmas. Ha turbékolunk, mint a szerelmesek, senki sem gyanítja, hogy valójában nyomozunk.

Jodie élvezettel kortyolt egyet a vörösborból.

- Nem tűnik túl megerőltető feladatnak.

- Én is úgy gondolom.

Ahogy kiléptek az étteremből, összeütköztek Kennedyvel.

- Hogy halad a nyomozással, Mr. Cobb? - kérdezte az ügynök.

- Köszönöm, van némi előrelépés.

Kennedy lopva fürkésző pillantást vetett Alexanderre.

- Igaz, hogy rövidesen letartóztatnak valakit?- Ez csak híresztelés. Ha tényleg komolyra fordul a dolog, idejében meg fogja tudni.

- Az jó lesz. ígérem, hogy ahogy tudok, segítek.

Alexander biccentett.

- Majd hallunk egymásról. Most pedig jó étvágyat kívánok! - Teljes sötétségben hagytad ezt a Kennedyt - jegyezte meg Jodie, amikor már a kocsiban ültek.

- Csak azért tettem, mert nagyobb pletykafészek, mint a kedves húgom.

- Nem éppen előnyös tulajdonság egy ügynök számára. Különös módon mindig ott bukkan fel, ahol mi ebédelünk.

- Ez csak puszta véletlen. A nyomozók is szeretnek jót enni.

- Az már igaz, hogy az ebéd kitűnő volt. Ritkán ettem vendéglőben ilyen puha sültet.

- Örülök, hogy ízlett.

- Én is szívesen főznék egyszer neked.

- Nagyon fogok örülni - mosolygott melegen a férfi. - De csak majd ha ez az ügy lezárult. Addig rengeteg dolgom van.

Jodie már kezdte gondolatban összeállítani, mit fog Alexandernek főzni, amikor a felvonó előtt összetalálkozott Brodyval. A menyasszonya is vele volt.

Jodie üdvözölte Carát, az azonban egy szót sem váltott vele, úgy elmerült a Brodyval való halk pusmogásban. Valamire éppen rá akarta beszélni a vőlegényét.

- Nem értem, miért nem akarod nekem megtenni ezt az apró szívességet! Igazán nem gyakran kérlek valamire.

- Ez igaz - ismerte el Brody. - De hát miért éppen ott akarod leállítani a kocsidat? Vannak garázsok...

- Nagyon drága kocsim van - vágott a szavába a lány. - Csak az udvarra kell beengedned.

Jodie egy csapásra csupa fül lett. Úgy tett, mintha a táskájában kotorászna, miközben igyekezett megérteni, miről van szó.

- Azt tiltják az előírások - vélte Brody.

- Előírások! Vagy te olyan magas beosztásban, hogy engedélyezhesd.

- Na jól van, most az egyszer megengedem. Én személy szerint azonban nem tartom a raktárunkat a legbiztonságosabb helynek egy drága kocsi tárolására.

- Nem őrzik a raktárát?- De, persze. Tehát holnap este akarod beállítani a kocsidat?- Igen. Fél hétkor érkezem, és várom, hogy kinyisd a kaput.

A lift megállt, és ki kellett szállni. Jodie nem tudta tovább hallgatni Cara és Brody beszélgetését, de már így is éppen eleget tudott meg. Alexander csodálkozni fog! 
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Alighogy Jodie hazaért, rögtön a telefon után nyúlt.

- Alexander, ide tudsz jönni most azonnal?- Miért? Annyira sürgős?- Igen, valami fontosat akarok mondani.

- Pillanatnyilag nem megy.

A háttérből egy női hang hallatszott: - Ki telefonált?Jodie-nak nem sok kétsége volt, ki lehet Alexander houstoni lakásában.

- Bocsánat a zavarásért! - mondta gyorsan. - Kirry bizonyára kellőképpen lefoglal. - Ezzel letette a kagylót, és kihúzta a telefoncsatlakozót.

Most már nem áltathatja magát tovább, Alexander kizárólag a munkája miatt mutat érdeklődést iránta! Csak azért játssza meg a szerelmest, hogy ne keltsen gyanút a Ritter Olajtársaságnál. Kirryvel nem szakította meg a kapcsolatot. A barátnője most is ott van nála! Jodie legszívesebben hangosan zokogott volna. Mivel azonban belátta, hogy az semmit sem használ, lenyelte a könnyeit, és megpróbálta a televízióval elterelni a figyelmét.

Körülbelül fél óra múlva csöngettek.

- Ki az? - kérdezte a kaputelefonon.

- Én vagyok az. Engedj be! - hallatszott Alexander jól ismert hangja.

- Nem! - csapta le a kagylót Jodie, miközben a szíve majd kiugrott a helyéből.

A férfi azonban nem hagyta annyiban, és vadul nyomta a csengőt.

Jodie végül kinyitotta a kaput, és a látogató kisvártatva meg is érkezett. Csinos, világosszürke öltönyt viselt.

- Éppen hozzád készültem, amikor Kirry beállított, hogy kiöntse a mérgét.

Kénytelen voltam végighallgatni a rám zúdított szemrehányásait - magyarázta, aztán egyenesen a konyhába tartott. Ott azonnal fel is fedezte a vacsorára készült pörköltet. - Kaphatnék ebből? Szörnyen éhes vagyok.

- Te mindig éhes vagy - morogta Jodie, de rögtön megterített két személyre.

- Nincs semmi okod a féltékenységre. Hiszen már mondtam, hogy téged szeretlek, nem Kirryt. Hiába csábítgatott, sohasem történt közöttünk semmi.

- Talán csak azért mondod, hogy segítsek neked felderíteni a kábítószercsempészek üzelmeit a cégnél.

- Ennyire kétszínűnek tartasz? Elismerem, hogy a húgom és én nem mindig úgy viselkedtünk veled, ahogy kellett volna. Érzelmeket azonban sohasem hazudnék csak azért, hogy egy ügyet megoldjak.

Ez olyan őszintén hangzott, hogy Jodie-ban újraéledt a remény. Hirtelen ujjongani kezdett a szíve. Alexander csakugyan szereti! Jodie-nak végre az is az eszébe jutott, miért is hívta olyan sürgősen Alexandert. Az asztalra tette az ételt, és miután mindketten letelepedtek, hozzákezdett: - Hallottam ma valamit a cégnél, ami talán érdekel téged. Cara rábeszélte Brodyt, engedje meg, hogy holnap este beállítsa a kocsiját a Ritter Olajtársaság raktárába.

Alexander füttyentett egyet.

- Ez igen! Szép munka volt! Holnap este megfigyeljük a raktárát.

- Úgy érted, hogy beülünk a Jaguarodba, és turbékolunk.

- Azért nem ilyen egyszerű a dolog. Nem az én autómmal megyünk, hanem egy szolgálati kocsival. Ez előírás. - A férfi rámosolygott a lányra, és gyengéden megsimogatta az arcát. - Talán mégis jobb lenne, ha egy ügynöknőt kérnék fel a feladatra.

- Szó sem lehet róla! - tiltakozott Jodie. - Hiszen csak én ismerem a terepet.

- Ez igaz. Ne felejtsd azonban el, hogy veszélyes lehet! - Én nem félek.

- Jól van. Akkor holnap este hatkor érted megyek.

A Ritter Olajtársaság raktárának környéke ebben az időpontban teljesen kihalt volt. Alexander leállította a kocsit a kapuval szemben, és egy mobiltelefont nyomott Jodie kezébe.

- Ezen bármikor elérhetsz, ha bevetésen vagyok. Csak az 1 -es gombot kell megnyomnod.

- Csak nem akarsz teljesen egyedül...?- Ne aggódj! Az egész csapatom itt van, csak nem látod őket, mert elrejtőztek.

- Akkor jó.

Alexander átkarolta Jodie-t, és feléje fordította a fejét, hogy megcsókolja. Közben azonban figyelte a raktárépület előtti utat.

- Ott jön Brody Mercedesé - súgta. - Most pedig egy piros sportkocsi.

- Bizonyára Cara Ferrarija. Már régen törtem a fejemet, miből telik neki ilyen méregdrága autóra.

- Tudhatta volna, hogy gyanús. De hát a gonosztevőknek is vannak gyengéik.

- Csókolj meg még egyszer! - súgta a lány.

- Most nem érek rá, drágám. - A férfi bekapcsolta a rádióadóját. - Figyelem! A megfigyelendő objektumok közelednek! Brody megállt a kapunál, és a mágneskártyát behelyezte a zárba. Amint a hatalmas tolóajtók szétnyíltak, Cara befordult rajta, Brody pedig elhajtott.

Mihelyt látótávolságon kívül került, egy szállítókocsi is felbukkant, és szintén befordult a kapun. Alexander megvárta, amíg megállt, és a vezető kiszállt.

Ekkor Alexander kiadta a parancsot.

- Minden egység készültségbe! Jeladásra várni! - Ezután Jodie-hoz fordult.

Most ki kell szállnom. Te itt maradsz a kocsiban, és bezárod az ajtókat. Semmi esetre se szállj ki, amíg telefonon engedélyt nem adok! Világos?A lány bólintott.

- Vigyázz magadra, nehogy lelőjenek! - Ne aggódj! - Alexander kiugrott a kocsiból. A raktár előtt egy másik, hozzá hasonlóan feketébe öltözött férfi csatlakozott hozzá, aztán eltűntek az épületben.

Az udvarról tompa nesz hallatszott, és árnyékok suhantak át a kocsibejárón.

Hirtelen dörrent valami. Semmi kétség, egy lövés volt. Jodie szíve vadul dobogott. Újabb lövés következett, aztán még egy. A lány kétségbeesetten imádkozott, hogy Alexandernek ne essék baja.

Végre megpillantotta. Egy társával együtt egy férfit és egy nőt vezetett el. Az első rakodórámpánál megálltak. Alexandernek láthatóan valami megbeszélnivalója volt az egyik emberével.

Hála az égnek! - lélegzett fel Jodie. A nehezén, úgy látszik, már túl vagyunk.

Már el is fogták a bűnözőket.

Ebben a pillanatban észrevett a járdán egy alakot, aki a házfalak mentén a kapu felé lopakodott. A lány legnagyobb rémületére gépfegyvert tartott a kezében.

Nem úgy volt öltözve, mint Alexander munkatársai.

Nem, ez nem az ő embere! Jodie gyorsan a mobil után nyúlt, és megnyomta az l-es gombot. Nem történt semmi. Megnyomta másodszor. Semmi. Amikor meg akarta nézni a menüt, a kijelző is elsötétedett. Az ördög vigye! Lemerült az akkumulátor! Szörnyű pillanatok következtek. A gépfegyveres férfi már a kapuhoz közeledett, és Alexander ott állt háttal az utcának.

Valamit tenni kell! Jodie agya lázasan dolgozott. Az indítókulcs a helyén van.

Igen, ez az egyetlen lehetőség, hogy megmentse Alexandert! Átmászott a vezetőülésre, és remegő kézzel beindította a motort. Egyes fokozatba kapcsolt, és egyenesen nekihajtott a lopakodó fegyveresnek.

Az megijedt a motorzajtól, megfordult, és beleeresztett egy sorozatot a kocsi szélvédőjébe.

Jodie ösztönösen lebukott, és az arca elé kapta a kezét, hogy megvédje az üvegszilánkoktól.

A kocsi megcsúszott, és nekiütközött egy rámpának.

Újabb lövések dördültek, de ezek másképp hangzottak, mint az előbbi sorozat, és nem csapódott több golyó a szélvédőbe.

A következő pillanatban feltűnt Alexander arca az oldalablakban.

- Jodie! - kiáltotta. - Húzd be a kéziféket, és állítsd le a motort! A lány keze annyira reszketett, hogy csak üggyel-bajjal tudta végrehajtani a műveleteket. Aztán már csak az ajtó zárját kellett kinyitnia. Alexander rögtön mellette termett, és kihúzta a kocsiból. Óvatosan végigtapogatta, hogy nem esett-e komolyabb baja. A látvány eléggé ijesztő volt: a lányt üvegszilánkok borították, a keze és az arca vérzett.

Ahogy Jodie látta, hogy Alexandernek mennyire reszket a keze, gyorsan igyekezett megnyugtatni: - Én jól vagyok. És te?- Én is. -A férfi hangja azonban nagyfokú feszültségről árulkodott.

- Hátulról rád akart lőni - dadogta Jodie.

- Felhívhattál volna a mobilon! - Nem működött.

Alexander előhalászta a kocsiból a készüléket, hogy személyesen meggyőződjön róla.

Jodie a könnyeivel küszködött.

- Nem nézhettem tétlenül, hogy lelő! Alexander gyengéden átölelte és ringatta a lányt, mint egy gyereket.

- Drága, őrült, bátor kis teremtés! Jodie behunyta a szemét, és megcsókolta a férfit. Mindketten túlélték az akciót! Alexander azonban rövidesen kénytelen volt elengedni a lányt, mivel két munkatársa futott izgatottan hozzájuk.

- Úgy tűnik, csak könnyebb sérüléseket szenvedett az üvegszilánkoktól nyugtatta meg őket Alexander.

- Hihetetlen bátorságot tanúsított! Egyenesen a gépfegyver torka elé hajtott! - mondta elismerően az idősebbik.

- Ha nem tette volna, most valamennyien halottak lennénk - tette hozzá a másik. - Köszönjük! - Istennek hála, hogy sikerült - felelte Jodie, és Alexanderhez simult.

Hanem, attól félek, a kocsit összetörtem.

- Az állam költségére megy. Most azonban először is elvisszük magát a kórházba.

Szerencsére Jodie jelentéktelen horzsolásokkal megúszta a dolgot, így a sebek ellátása után Alexander hazavihette a kórházból.

- Mi történt tulajdonképpen Carával? - kérdezte, amikor végre otthon a saját parhlagján ült.

- Egy rendőrnőt bíztam meg, hogy tartóztassa le. Feltehetőleg nem sejti, hogy te vezettél minket nyomra. Sajnos azonban mindent tagad.

- Ezt nem értem. Hiszen óriási mennyiségű kokaint találtatok a teherautóban.

- Caránál magánál azonban egy grammot sem. Sajnos egyelőre semmit sem tudunk rábizonyítani. Attól félek, hogy a barátod, Brody viszont bajba kerül, mert kinyitotta neki a kaput.

- Azt nem kell okvetlenül szóba hoznod.

- Jól van, a kedvedért megígérem, hogy nem verem nagydobra. -A férfi közelebb húzódott, és tekintete megpihent a lány arcán lévő parányi seben. - Szegény drágám, borzasztóan sajnálom, hogy megsebesültél. - Aztán Jodie köré fonta a karját, és olyan szenvedélyesen megcsókolta, hogy az alig kapott levegőt. - Sajnos ma még meg kell írnom az államügyésznek a jelentést - mondta aztán.

- Neked pedig a következő napokban tanúvallomást kell tenned.

Alexander hirtelen összeráncolta a homlokát.

- Mi baj van?- Cara akkor mégiscsak meg fogja tudni, hogy együttműködtél velünk. Óvatosnak kell lennünk, mert lehet, hogy bosszút forral. Holnap gondoskodni fogok a személyes védelmedről.

- Okvetlenül szükségesnek tartod?- Igen, drágám. Van fogalmad róla, mennyit ér az a kokain, amit ma lefoglaltunk? Harminc-harmincöt millió dollárt.

Jodie tágra nyílt szemmel meredt a férfira.

- 0! Akkor nem csoda, hogy ezek az emberek holttesteken gázolnak keresztül.

Alexander elsimított egy szőke fürtöt a lány homlokából. Szeméből csodálat és szerelem sugárzott.

- Ha nem lettél volna ilyen bátor, én is meg a munkatársaim is halottak lennénk. Őrültség volt belehajtani a golyózáporba, de megmentetted az életünket.

Jodie megsimogatta a férfi arcát.

- Te is biztosan megtetted volna Margie-ért vagy értem.

- Valószínűleg.

A lány Alexander nyaka köré fonta a karját, és szenvedélyesen megcsókolta.

- Annyi minden történhetett volna ma este - suttogta Alexander.

- Csalánba nem üt a mennykő.

Alexander hirtelen elkomolyodott.

- ígérd meg, drágám, hogy óvatos leszel! Ha Brody kérdezősködik, tégy úgy, mintha fogalmad sem lenne semmiről! Ha esetleg látott minket, mondd azt, hogy véletlenül ott parkoltunk, amikor lövöldözés kezdődött, de sejtelmed sincs miért.

- Értem - bólintott Jodie.

Alexander búcsúzóul még egyszer megcsókolta.

- Sajnos most mennem kell, de bármikor felhívhatsz. Zárd be jól az ajtót, és senkit se engedj be! 
9. FEJEZET

Másnap reggel Jodie bement az irodába, mintha mi sem történt volna. Magas nyakú, hosszú ujjú blúzt viselt, hogy eltakarja a sebeit. Az arcán és a homlokán lévő sérüléseket azzal magyarázta, hogy apró baleset érte a fürdőszobában.

Brody azonban mindent tudott.

- Jaj, de jó, hogy nem történt nagyobb bajod! - üdvözölte. - Már aggódtam miattad.

- Honnan hallottál a lövöldözésről?- Nekem kellett ma reggel óvadékot letennem Caráért. Kábítószer-csempészetet akarnak a nyakába varrni, pedig csupán véletlenül akkor állította be a kocsiját a raktárba, amikor ezek az őrültek tüzet nyitottak.

Jodie megfogadta Alexander tanácsát, és csodálkozó képet vágott.

- Azzal vádolják a barátnődet, hogy kábítószer-csempészetbe keveredett?- Igen, sajnos. Szörnyű helyzetbe került. Láttalak a raktárépület előtt egy kocsiban, amikor kinyitottam Carának a kaput. Hallottam, hogy az egyik bűnöző rá akart Cobbra lőni, és te a kocsival nekihajtottál. Egyenesen bele a golyózáporba.

- Mi mást tehettem volna?- Nagyon bátor voltál. Cara szerint nagyon szerelmes lehetsz ebbe a Cobb-ba.

Jodie-nak arcizma sem rándult.

- Szegény Cara! Micsoda balszerencse,hogy rosszkor, rossz helyen volt! - Az már biztos. - Brodynak hirtelen szöget ütött valami a fejébe. - Te és a barátod miért voltatok éppen ott?- Teljesen véletlenül. Olyan jó, nyugodt helynek látszott a csókolózáshoz.

- Az a fő, hogy nem történt semmi bajotok. Nekem pedig most először is egy jó ügyvédet kell találnom Cara számára.

Az ebédszünetben Jodie találkozott Alexanderrel egy közeli kisvendéglőben.

A férfinak nem sok ideje volt, mivel éppen a legmagasabb szinten folytak a tanácskozások a nyomozás folytatását illetően.

- Egyik napról a másikra hőssé váltál - mondta Alexander elismerően. - Az egész városban azt mesélik, hogy egy hivatalnoknő belehajtott a golyózáporba, hogy megmentse a szeretőjét.

- Nem vagyok a szeretőd - vörösödött el a lány.

- Nem én mondtam, hanem az emberek. Azt azonban nem tagadhatod, hogy velem együtt többek életét megmentetted. Most azonban még további hőstettet is végrehajthatnál.

- Hogy érted? - lepődött meg Jodie.

- Carát óvadék ellenében szabadon kellett engednünk. Természetesen szorosan a nyomában maradunk. Rövidesen meg fogja próbálni felvenni a kapcsolatot az egyik terjesztővel, ezért észrevétlenül el kellene nála helyezned egy poloskát.

Képesnek érzed rá magad?- Azt hiszem. De hát miért nem bízod a dolgot valamelyik emberedre? Az biztosan jobban csinálná.

- Az egyáltalán nem biztos. A múltkor az egyik hivatásos ügynök egy ilyen müvelet során elbotlott a saját lábában. Rettenetes volt.

- Ez velem is előfordulhat.

Alexander mosolyogva rázta a fejét.

- Te sohasem teszel egyetlen ügyetlen mozdulatot sem, és mivel Cara ismer téged, nem keltesz gyanút. Kiderítettük, hogy Cara egyik terjesztője egy kávéházban dolgozik pincérként. Café Beatniknek hívják a helyet.

- Hiszen azt ismerem! Gyakran járok oda, mivel szeretem az ott gyülekező műkedvelő társaságot. Nagyon jó kávét lehet kapni, és néha élő zene is van.

A vendégek pedig felolvassák a saját írásaikat. Már én is előadtam egy saját költeményemet.

- Nem is tudtam, hogy még mindig írsz verseket.

- Ezek nagyon személyes jellegűek.

- Rólam szólnak? - húzta fel a szemöldökét a férfi.

- Amikor a legutóbbit írtam, nem voltam éppen abban a hangulatban, hogy rólad áradozzak.

- Ne haragudj! Viszont nagyszerű, hogy a kávéházban ismernek téged. így minden feltűnést el lehet kerülni. Feltéve persze, hogy Cara valóban a kávéházat választja a kapcsolatfelvétel helyéül.

- Ebben sajnos nem lehetünk biztosak.

Alexander Jodie keze után nyúlt, és gyengéden az ujjai közé fonta az ujjait.

- Nagyon fájnak még a vágások az arcodon?- Nem olyan vészes. Mindenesetre sokkal jobb ez így, mintha egy golyó lenne a hátadban.

Alexander gyengéden nézett a lányra, és megszorította a kezét. Aztán az órájára pillantott.

- Sajnos most már mennem kell. Rengeteg papírmunka vár rám. A hétvégén azonban, ha minden sikerül, szeretnék veled elmenni valahová.

Másnap este Jodie éppen kényelmesen elhelyezkedett a pamlagon egy érdekfeszítő könyvvel, amikor Alexander telefonált. Arra kérte, hogy fogjon egy taxit, és menjen azonnal a kávéházba.

- A parkolóban találkozunk, hogy át tudjam adni az eszközt.

- Rendben.

Jodie a hálószobába sietett. Útközben lehúzta a házi ruháját. A kávéházi estéhez, mint mindig, csupa fekete holmit vett fel: egy hosszú bársonyszoknyát, selyemgarbót, magas szárú csizmát és egy sapkát, amely jól állt a hosszú, szőke hajához.

A parkolóban Alexander már várta. Miután Jodie meggyőződött róla, hogy senki sem figyeli, beszállt a férfi kocsijába.

- Itt vagyok. Mit kell tennem?- Egészen hideg a kezed az izgalomtól - jegyezte meg a férfi aggódva. - Ne fújjuk mégis le az egészet?- Ne. Nem félek - felelte Jodie mindenre elszántan. - Itt van Cara?- Igen. A színpadtól balra, az utolsó asztalnál ül egy másik nő társaságában.

Bizonyára úgy gondolták, hogy túl feltűnő lenne, ha hosszasan pusmog az egyik pincérrel, ezért egy közbenső láncszemet iktattak be. A nő nyilván a pincér bizalmas barátja. - A férfi egy golyóstollat nyújtott a lány felé. - Tessék.

- Nálam is van toll - csodálkozott a lány.

Alexander azonban a kezébe nyomta a golyóstollat. Jodie meglepődött, milyen nehéz.

- Ez egy parányi rádióadó mikrofonnal - magyarázta a férfi. Aztán egy antennával ellátott kis dobozkát húzott elő, és megmutatta. - Ebben van a vevő és a magnó. Mindent rögzít, ami az adó környezetében elhangzik, és ezzel a fejhallgatóval közvetlenül is hallok mindent.

- Nagyon ügyes! - álmélkodott Jodie. - Tehát ezt Cara asztalára kell tennem?- Nem. Ismeri az ilyesmit, rögtön gyanút fogna. Le kell ejtened az asztal alá.

Jodie egy pillanatig gondolkodott.

- Az asztala fölé hajolok, hogy üdvözöljem, és közben leejtem a tollat.

A férfi a két tenyerébe fogta a lány állát, és megcsókolta a száját.

- Tudom, hogy sikerülni fog.

- Egy új verset is hoztam, hogy felolvassam. De mit tegyek, ha Cara elmegy?- Hívsz egy taxit, és te is hazamész. A hadművelet után mindenképpen nálad találkozunk.

- Minden világos.

Jodie kiszállt a kocsiból, és fürge léptekkel elindult a kávéház felé.

Alexander persze nem is sejti, hogy a költemény róla szól! - kuncogott magában.

A kávéházban a törzsasztala még szabad volt. Leült, és a tekintetével Carát kereste. Ott ült, ahol Alexander mondta, egy másik nő társaságában.

Jodie biccentett feléje, a nő azonban úgy tett, mintha nem venné észre. Jodie azonban nem hagyta magát lerázni. A szoknyája ráncai közé rejtve a golyóstollat, túláradó mosollyal odament hozzá.

- Üdvözlöm, Cara! Hát tényleg maga az! Brody sohasem említette, hogy maga is ide jár.

A nő gyanakodva nézett rajta végig.

- Maga hogy kerül ide tulajdonképpen?- Majdnem minden este eljövök. Johnny, a tulajdonos, a lelkes híveimhez tartozik.

- Híveihez?- Igen, ugyanis verseket írok.

- Maga? - nézett rajta végig megvetően a Cara mellett ülő idősebb nő.

Jodie a bal kezével megmarkolta a golyóstollat. Feszülten leste az alkalmat, mikor ejthetné le észrevétlenül. A hideg futkosott a hátán az izgalomtól.

Szerencsére ekkor előkerült Johnny.

- Szervusz, Jodie! Örülök, hogy látlak! Ismered a két hölgyet?- Cara barátja a főnököm.

- Szerencsés ember a főnököd! Johnny bókjára Cara egyszeriben barátságosabb lett.

- Cara Dominguez vagyok - mutatkozott be. - Ő pedig a barátnőm, Chiva.

Amikor Johnny az asztal fölé hajolt, hogy kezet fogjon a hölgyekkel, Jodie úgy tett, mintha a férfi meglökte volna.

- Hoppá! - kiáltott fel egy picit meginogva, és felhasználta az alkalmat, hogy leejtse a tollat. Megnyugodva állapította meg, hogy a két nő lábától kellő távolságban ért földet.

- Jaj, bocsánat, Jodie! - szabadkozott a mit sem sejtő Johnny.

- Nem történt semmi.

- A szokásos, vaníliával ízesített kapucsínót kéred?- Igen, és szívesen ennék hozzá még egy foszlós kiflit.

- Az a cég ajándéka.

- 0, köszönöm. Mindjárt meghálálom egy új költeménnyel.

- Izgatottan várom! - örvendezett Johnny, és már ment is a konyhába.

- Tehát komolyan verseket ír - szólalt meg Cara. Az ő hangjából bezzeg nem sok lelkesedés és bizalom csendült ki.

- Ne várjon túl sokat! - nevetett Jodie. - Mi itt valamennyien műkedvelők vagyunk.

A lánynak még mindig remegett a térde, amikor rászánta magát, hogy kiálljon a színpadra. Miközben bemutatkozott, figyelte, ahogy Cara a mellette ülő nővel pusmog. Remélte, hogy Alexander mindent jól hall.

Aztán kibontott egy összehajtogatott papírt, és előadta a költeményt. Carától és a barátnőjétől eltekintve mindenki figyelmesen hallgatta, és a végén lelkesen tapsoltak.

Amikor újra az asztalánál ült, és a kapucsínót kortyolgatta, Johnny odament hozzá.

- Csodaszép vers volt, Jodie! Igazán kár, hogy a barátnőid semmi érdeklődést nem mutattak iránta! - Komolyan? - adta a meglepettet Jodie.

- Egész idő alatt fecsegtek. Most pedig hirtelen felálltak és távoztak.

A lány megvonta a vállát.

- Az a lényeg, hogy neked és a többieknek tetszett.

- Kaphatnék egy nyomtatott példányt?- Hát persze. De mihez kell?- Ismerek valakit, akinek van egy kis kiadója. Verseket jelentet meg. Kíváncsi vagyok, mit szól a költeményedhez. Ugye nincs kifogásod ellene, hogy megmutassam neki?Jodie szíves örömest odaadta a verset tartalmazó lapot. Az elhangzottak legyezgették a hiúságát.

- Köszönöm. - Johnny a hosszú, fehér pincérköténye jobb zsebébe dugta a papírt, és menni akart. Az első lépésnél azonban megtorpant, és a másik zsebéből előhúzott valamit.

- Egyébként az ismerőseid asztalánál találtam a földön egy golyóstollat. Nem a tied?- De igen - kapott utána Jodie.

- Attól félek, ráléptem. Ha tönkrement, veszek neked másikat.

Hazaérve Jodie aggodalmasan adta át Alexandernek a tollat.

- Remélem, működött. Johnny azt hiszi, hogy rálépett. Eleget hallottál?- Igen. Nemcsak jól értettem mindent, de a magnó is rögzítette a beszélgetést.

Nélküled messze nem tartanánk itt. Csupán egy baj van.

- Micsoda?- Carának nem tetszenek a verseid - kacsintott vidáman Alexander.

- Hát azt aztán cseppet sem bánom! Johnnynak viszont annyira tetszett, amit ma felolvastam, hogy meg akarja mutatni egy ismerős kiadónak.

- Nem ő az egyetlen csodálod.

Ettől Jodie némileg ideges lett, mivel a vers persze Alexanderről szólt. Szerencsére azonban ő biztosan nem hallhatta a mai felolvasást. Mindenesetre gyorsan másra terelte a szót.

- Kiálltam a nagy kémvizsgát?- Tökéletesen. Az én idegeim azonban nem viselnék el ezt még egyszer, drágám.

- Biztosan azt gondoltad, hogy mindent el fogok rontani.

- Nem arról van szó, csak nem szeretnélek még egyszer ilyen veszélynek kitenni, noha hihetetlen bátorságról tettél tanúbizonyságot, amikor megmentetted az életemet.

- Nélküled feleennyit sem érne a világ számomra - mosolygott a lány.

Egy végtelennek tűnő percig egymás szemébe néztek. Végül Alexander megköszörülte a torkát.

- Noha egyáltalán nincs hozzá kedvem, de sajnos vissza kell mennem az irodába. Sok sürgős tennivalóm van az ügyben. Holnap reggel pedig egy fontos megbeszélés lesz a nemzetközi szakértőkkel. - A férfi felállt. - Tégy úgy, mintha semmi sem történt volna! Carával csupán véletlenül találkoztál a törzskávéházadban. Majd felhívlak! - Mind ezt ígérik.

- Kicsoda? - kapta fel a fejét gyanakodva Alexander. - Kinek a telefonját várod még?- Az Egyesült Államok elnökéét, hogy gratuláljon a teljesítményemhez.

A férfi felszabadultan nevetett.

- Jól zárj be mindent! - mondta még búcsúzóul.

Távozása után Jodie elégedetten sóhajtva dőlt neki az ajtónak. Büszke volt rá, hogy minden olyan jól sikerült, és Alexander meg van vele elégedve.

10. FEJEZET

Másnap, amikor Alexander megjelent Jodie-nál, komolynak és gondterheltnek látszott.

- Történt valami? - kérdezte a lány.

A férfi bólintott.

- Tudsz adni egy kávét?- Természetesen. Gyere a konyhába! Jodie kitöltött egy csésze frissen főtt kávét. Alexander mohón nagyot kortyolt belőle, mielőtt megszólalt.

- Kennedy újra itt van a városban. Ő Cara összekötője.

- A hitvány féreg! - Berendeltem az irodámba, és megmondtam neki, hogy leleplezem. Ketten is hajlandók tanúskodni ellene. Erre megfenyegetett. Tudja, hogy segítettél Cara tevékenységét kikémlelni. Ha elbocsátom, felhívja a figyelmét a te szerepedre.

- Mindenképpen el kellett bocsátanod, ha egyszer az ellenfélnek dolgozik.

- Sajnos azonban Kennedy fenyegetését komolyan kell venni, kincsem.

A becéző szó megmelengette a lány szívét.

- Akkor mit kell tennünk?- Néhány napra el kell tűnnöd innen, amíg az egész banda lakat alá nem kerül.

Elviszlek Margie-hoz a birtokra.

- Ha Margie tud is fegyverrel bánni, mégis két nő egyedül...

- Derek is ott lesz. Ó nem műkedvelő. Az egyetem után néhány évig a CIA-nél dolgozott. Két fivérét is magával hozza. Különös - somolygott Alexander. - Éppen csak halványan céloztam rá, hogy Margie és te veszélyben lehettek, és azonnal ajánlkozott, hogy jön.

- Eddig sohasem kedvelted igazán, ugye?- Csak meg akartam akadályozni, hogy Margie az unokabátyjába szeressen bele. Időközben azonban megtudtam, hogy Derek nem vér szerinti fia a nagybátyánknak, hanem az édesanyja egy házasságon kívüli kapcsolatából származik.

így egyáltalán nem vérrokonunk.

- Ezt már nekem is elmesélte.

- Komolyan? Akkor most már csak Margie az egyetlen, aki nem tudja.

- Olyan biztos vagy benne?- Nem. Abban viszont igen, hogy alakul köztük valami. Most már nem avatkozom bele. - Alexander az órájára pillantott. - Nemsokára mennem kell. Ma éjjel mindenesetre őrizni fogják a lakásodat. Holnap aztán kiveszel néhány nap szabadságot, és eltűnsz Caráék szeme elől. Találj ki valami hihető ürügyet! - De a munkám...

- Az életedről van szó! Ezek az emberek nem riadnak vissza attól, hogy megöljenek valakit. Semmi kedvem sincs a temetésedre menni.

Jodie mindeddig nem vette ennyire komolyan a helyzetet. Most nagy szemeket meresztett Alexanderre, aki folytatta: - Cara nagyon jól tudja, hogy mi ketten a lebuktatásán dolgozunk. Holnap okvetlenül el kell tűnnöd a városból. Nincs más megoldás.

De mi lesz a munkámmal? Ki fognak rúgni, tűnődött Jodie. Az osztálya különösen szigorúan vette a hiányzásokat. Akkor is alig mert otthon maradni, amikor egyszer rosszul érezte magát.

Alexander olvasott a gondolataiban.

- Szerintem tiszta haszon, ha ezt az állást elveszíted. Túl okos vagy te ehhez az irodai munkához. Tovább kell magadat képezned számítógépes szakemberré.

Ha meglesz a képesítésed, találhatsz magadnak valami érdekes munkát.

Jodie kissé csalódott volt. Alexander szavaiból úgy tűnt, mintha nem tervezne vele közös jövőt. A férfi azonban hátradőlt a széken, és hozzátette: - Bár más megoldást is el tudnék képzelni.

- Mire gondolsz?- Majd később megbeszéljük. - A férfi kihörpintette a kávéját. - Most már mennem kell.

A lány az ajtóig kísérte.

- Kérlek, légy te is óvatos! A férfi szó nélkül szétnyitotta a kabátját, és megmutatta a vállán lógó gépfegyvert.

- De résen kell lenned, és gyorsan kell cselekedned! - Okos kislány vagy! -A férfi nevetve átölelte a lányt, és olyan szenvedélyesen csókolta meg, hogy legszívesebben el sem eresztette volna.

- Jaj, mennyi évet fecséreltem el azzal, hogy mindenáron küzdeni akartam az érzelmeim ellen! - Én pedig azt hittem, örömödet leled a bosszantásomban.

- A szüleim példája elriasztott a házasságtól. Ezért csak felszínes kapcsolatokba mertem bonyolódni. De mindig sejtettem, hogy te vagy az egyetlen nő, aki veszélyt jelent rám nézve. Csak te és a te egyenes jellemed, a szigorú elképzelésed az erényről döntheti le a magam köré épített falat. Csak ezért nem mutattam sohasem ki, hogy mennyire szeretlek. Aztán egy alkalommal túl sok pezsgőt ittál, és bekövetkezett az, amitől mindig is féltem.

- Féltél?- Tudtam, hogy ha egyszer közel engedlek magamhoz, nincs többé visszaút.

Ezért voltam olyan dühös magamra, hogy az édes, becsípett Jodie-nak nem tudtam ellenállni. Ezért hordtam össze annyi zagyvaságot Margie-nak. Valójában azután csak még jobban vágytam utánad, mint valaha. Egész éjjel nem jött álom a szememre.

- Én sem tudtam aludni. De én csak azért, mert azt hittem, gyűlölsz.

- Pedig csak neked lett volna okod rá, hogy gyűlölj engem. Megaláztalak és megbántottalak.

- Később azonban segítségre volt szükséged, hogy leleplezz egy kábítószerterjesztő hálózatot.

A férfi hallgatott, a lány azonban kérdő tekintetet vetett rá.

- Valóban szükségem volt valakire, akinek a segítségével Cara közelébe kerülhetek, és te kitűnő munkatársnak bizonyultál. De... - A férfi ajka körül bűntudatos mosoly játszott. - Lett volna más megoldás is.

- Akkor miért éppen tőlem kértél segítséget?- Kétségbe voltam esve, mert kis híján elveszítettelek. Már szóba sem akartál állni velem.

Jodie még mindig nem mert hinni a fülének. A férfi nyaka köré fonta a karját, és tágra nyílt szemmel nézett rá.

- De hiszen te és Kirry...

- Kirry alapjában véve sohasem jelentett számomra semmit. Össze is vesztem Margie-val, mert meghívta a születésnapi ünnepségemre. Nem mesélte?Jodie némán rázta a fejét. Olyan volt az egész, mintha álmodna.

- Amikor Margie elmondta, hogy végighallgattad az őrültségeimet, kétségbeesésemben leittam magam. Csak két nagy pohár whisky után szedtem össze a bátorságomat, hogy felhívjalak, és bocsánatot kérjek.

A lány meghatottan simult a férfihoz.

- Jaj, Alexander, annyira röstelltem, hogy túl sok pezsgőt ittam, és lerohantalak...

- Nekem nagyon is tetszett a dolog, hiszen épp azért haragudtam oly nagyon magamra. Egész éjjel le sem hunytam a szememet, csak rólad ábrándoztam.

- Akárcsak én.

- És én még azt hittem, hogy beleszerettél Brody Vance-be. Mindaddig, amíg az életedet kockáztatva neki nem hajtottál annak az őrültnek. - Hosszasan magához ölelte Jodie-t, és forrón megcsókolta. - Minden sejtem arra vágyakozik, hogy itt helyben az enyém legyél.

A lány arcán látszott, hogy nem lenne ellenére a dolog. A férfi azonban összeszedte magát.

- De ennek még nincs itt az ideje: Most mindenekelőtt el kell hárítani a veszélyhelyzetet. Csomagolj össze ma este néhány holmit! Holnap reggel tíz óra körül érted jövök, és elviszlek Jacobsville-be - mondta, és búcsúzóul még egyszer megcsókolta a lányt.

- Csak úgy egyszerűen ki akarsz venni három nap szabadságot?! - dühöngött Brody másnap reggel az irodában. - És addig ki végzi el a munkádat? Én nem tudom legépelni a leveleimet.

- Csak ezért hiányzom? Azt hittem, észrevetted, hogy nem csupán néhány levél legépelésében merül ki a tevékenységem.

- Azért ne hidd magad pótolhatatlannak! Átnézed a postát, kitöltesz különböző űrlapokat, felveszed a telefont. Ezt bárki meg tudja csinálni. - Brody úgy nézett a beosztottjára, mint egy bőszült bika. - Valld be, hogy csak azért akarsz eltűnni, mert Carára rászabadítottad a nyomozókat! Most aztán persze félsz.

- Az én helyemben te sem várnád meg, amíg kilyukasztják a koponyádat! A kábítószerüzlet főnökei holttesteken gázolnak át, ha pénzről van szó. Két kisfiút már agyonlőttek, és Cara ehhez a hálózathoz tartozik. Ha védelmedbe veszed, te is bűntárs leszel.

Brody őrjöngött. Jodie még sohasem látta ennyire magánkívül. Igaz, eddig még nem is mondott neki ellent.

Miután felmérte a helyzetet, összeszedte a személyes tárgyait.

- Ezennel felmondok.

Mielőtt azonban végképp távozott volna, megállt az ajtóban, hogy még utoljára megmondja Brodynak a véleményét.

- Te is, a kábítószer-kereskedő barátnőddel együtt, elmehetsz a pokolba! Ahogy becsukódott mögötte az ajtó, megkönnyebbülten felsóhajtott. Cseppet sem bánta, hogy kiadta a mérgét. Igaza van Alexandernek: vétek aprópénzre váltani a tehetségét. Ennél biztosan talál jobb munkát.

A folyosón összeütközött Péter Hunterrel, Mr. Ritter személyi titkárával.

- Amint látom, éppen menni készül, Miss Clayburn?- Úgy van, Mr. Hunter.

- Akkor a legjobbkor érkeztem. Jöjjön velem, legyen szíves! Mr. Ritter szeretne magával beszélni.

- Igen, de...

- Nagyon kérem, Miss Clayburn! Nem fog sokáig tartani.

Mr. Hunter olyan kedvesen kérte, hogy Jodie nem tudta elutasítani, hanem követte a főnöki irodába.

Ott Eugene Ritter, az olajtársaság tulajdonosa roppant barátságosan fogadta.

- Örülök, hogy itt van, Miss Clayburn. Foglaljon helyet! Szeretnék valamit megbeszélni magával.

Jodie semmi jóra nem számított. Leült egy székre, ölében tartva a nagy műanyag zsákot, amelybe a személyes holmiját gyömöszölte.

- Mr. Ritter - kezdte -, hadd magyarázzam meg...

- Nem kell semmit megmagyaráznia - szakította félbe mosolyogva a főnök. - Már mindent tudok. Ha ezt a kábítószerügyet sikerül felgöngyölíteni, amire Mr. Cobb szerint már nem kell sokáig várni, kérem, jöjjön vissza hozzánk! Szeretnénk magának egy érdekes munkát felajánlani, ahol kibontakoztathatja a képességeit.

Jodie-nak elakadt a lélegzete, Mr. Ritter pedig folytatta: - Szükségünk van valakire, aki a számítógéprendszerünk biztonságán őrködik. Úgy hallottam, hogy tekintettel a nagyszerű érzékére és szakértelmére, magánál jobbat keresve sem találhatunk. Remélem, még nem kötelezte el magát más cégnek.

Jodie csak nehezen tért magához a meglepetésből, de összeszedte minden erejét.

- Nem. Nagyon is érdekel a dolog.

- Örömmel hallom - dörzsölte a tenyerét Mr. Ritter. - Majd elküldjük a munkaszerződés-ajánlatunkat. Nyugodtan átnézheti, ügyvéddel is ellenőriztetheti.

- Köszönöm szépen! Megtisztelő a bizalma! - felelte Jodie. Ennél többet pillanatnyilag nem tudott mondani.

- Akkor egyelőre mindent megbeszéltünk. - Mr. Ritter felállt, hogy búcsúzóul kezet fogjon Jodie-val. - Minden jót, Miss Clayburn! Mr. Hunter lekíséri, és hív magának egy taxit.

Az egész beszélgetés legfeljebb öt percig tartott, néhány perc azonban néha az egész életet megváltoztathatja.

Jodie roppant elégedetten és jókedvűen szállt be a taxiba. Csak a taxit követő, jól ismert, sötét kocsi emlékeztette arra, hogy komoly veszélyben van, és valakit megbíztak, hogy védje az életét.

Ahogy hazaért a lakásába, Alexander már várta. Azonnal levitte a lány csomagjait a kocsiba, és már indultak is.

Jodie nem mesélte el a Mr. Ritterrel folytatott beszélgetést. Meglepetésnek szánta az új munkaszerződést. Az utóbbi napok élményei jelentősen növelték az önbizalmát. Élvezte, hogy végre igazán a saját kezébe veheti az életét.

Amikor barátnője, Margie a birtokon üdvözölte, láthatólag ő is megsejtett ebből valamit.

- Valahogy megváltoztál, Jodie! - Az lehet. Sokat sportoltam mostanában.

- Az már igaz - szólt közbe Alexander. - Már ha sportnak tekintjük a gépfegyverrel felszerelt gonosztevők üldözését.

- Tessék? - rémült meg Margie.

- Csak azért tettem, mert le akarta lőni Alexandert. Mi mást csinálhattam volna?A két testvér jelentőségteljes pillantásokat váltott, majd mindketten elmosolyodtak.

- Valami titkotok van?- Csak egy kis gondolatátvitel volt. - Margie megölelte a barátnőjét. - Éppen a legjobbkor jössz, hogy felpróbáld azt a flamencoruhát, amelyet a szokásos jelmezes mulatságra varrtam neked.

- Jelmezes mulatság?- A jövő szombaton lesz. Hiszen tudod, hogy mindig a mindenszentek előtti hétvégén tartjuk.

- Egészen kiment a fejemből, hogy már mindenszentek ünnepe következik.

Az utóbbi hetek roppant gyorsan elrepültek. Meglehetősen elfoglalt voltam.

- Verseket írt rólam - jegyezte meg Alexander, aki éppen Jodie csomagjait vitte fel a lépcsőn.

- Ejnye, de beképzelt vagy! - tiltakozott a lány.

A férfi azonban nem zavartatta magát.

- Elő is adta őket egy irodalmi kávéház színpadán.

- Komolyan? - ámuldozott Margie. - Okvetlenül el kell mennem Houstonba, hogy elvihess oda! Imádom a kávéházakat és a verseket! -Aztán újra hitetlenkedve csóválta a fejét. - Nem tudlak elképzelni, ahogy kiállsz egy színpadra, és felolvasod a saját müveidet. Azt meg végképp nem, hogy lövöldöző gonosztevőkkel szembeszállsz! Hihetetlen változáson mentél keresztül! - Bizony lehet - mosolygott Jodie.

- De remélem, azért még barátnők maradtunk. Én is változtam ám! Hiszen a múltkor megígértem, hogy meg fogok javulni. Képzeld, már tudok egyedül szendvicsfalatokat készíteni! Elvégeztem egy sütő-főző tanfolyamot. Ha legközelebb olyankor látogatsz meg minket, amikor Jessie nincs itt, magam fogok minden munkát elvégezni - jelentette ki büszkén Margie.

- Majd meglátjuk - mosolygott Jodie szélesen.

- Csak péntekig kell várnod a háziasszonyi bemutatkozásomra. Akkor fogom feldíszíteni a házat. Teljesen egyedül. Szörnyű nagy munka, az egész nap rá fog menni. Derek azonban azt mondja, meg tudom csinálni. - Az utolsó mondatnál Margie elpirult.

- Itt van az unokabátyád?- Képzeld, nem vér szerinti unokatestvérem! Nemrég mesélte el. - Miközben Margie bevezette barátnőjét a nappaliba, lelkesen folytatta: - Két fivére van, akik szintén idejönnek. Josiah marhatenyésztő, Zeke pedig az erdőfelügyeletnél dolgozik. Az orvvadászok után nyomoz. Amióta elhagyta a felesége, megkeseredett emberkerülő lett belőle. Derek sokkal több számomra, mint rokon. Mi ketten kitűnően megértjük egymást.

- Végre te is rájöttél! - lelkesedett Jodie. - Szerintem kitűnően összeilletek.

Nekem ez már régen feltűnt.

Margie elgondolkozva nézett a barátnőjére.

- Ne érts félre, de meg tudnád mondani, hogy te és Alexander miért jelentetek meg váratlanul a hét közepén? És Derek meg a fivérei is?- Mert lehet, hogy engem meg akar ölni valaki - felelte Jodie higgadtan. - De ne aggódj! Alexandernek van elég tapasztalata. Derek segítségével gondoskodik róla, hogy ne történjen semmi bajom.

- Az életedre törnek? - kérdezte Margie elképedve.

Alexander éppen a legjobbkor került elő. Átkarolta Jodie-t, és megnyugtatta a húgát.

- Jodie valóban veszélyben van, és nekem sajnos el kell mennem. Derek azonban pontosan tudja, mit kell tennie, és hamarosan itt lesznek a fivérei is. Ne aggódjatok, lányok! - Csak miattad - nézett a férfira szeretetteljesen Jodie.

Az kitárta a kabátját, és némán a revolverre mutatott.

- Tudom, hogy legyőzhetetlen vagy, mint James Bond. De azért vigyázz magadra! - Vigyázok - mosolygott Alexander, és egy csókkal pecsételte meg az ígéretet, aztán búcsúzóul még megölelte Jodie-t. - A hét végén találkozunk, drágám. - Ezzel a férfi biccentett a húga felé, és sietve távozott.

Péntek délután Alexander visszatért a birtokra. A két lányt a konyhában találta.

Éppen szendvicsfalatkákat készítettek. Derek és a két fivére, Zeke meg Josiah, szintén a nagy konyhaasztalnál ült. Hármuk közül azonban csak Derek segített felvágni a töltelékül szolgáló, finom pástétomot.

- Cara Dominguez úgy eltűnt, mintha a föld nyelte volna el - közölte Alexander. - Vele együtt a következő kábítószer-szállítmánynak is nyoma veszett. Pedig nagyon szerettem volna rács mögé csukni ezt a nőt. De azért valami jóról is be tudok számolni - mosolygott Jodie-ra. - A Ritter Olajtársaságnál olyan szigorú óvintézkedéseket vezettek be, hogy oda biztosan nem teszik be többet a lábukat a kábítószercsempészek. Jodie újra nyugodtan dolgozhat.

- Vissza is hívtad onnan az ügynöködet? - vágott szakértő képet Zeke.

- Nem kellett a céghez ügynököt telepítenünk, hiszen nagyon gyorsan értesültünk mindenről.

- Ne játszd meg a bennfentest, Zeke! - nevetett Josiah. - Fogalmad sincs a rendőrségi munkáról.

- Még mindig több, mint neked. Hiszen te még a fegyverrel sem tudsz bánni.

- Az már igaz - kuncogott Derek, és a többiekre kacsintott. - Josiah egyszer otthon le akart lőni egy mérges kígyót, és a levélszekrényt találta el.

- Amit akarok, azt eltalálom - tiltakozott Josiah. - Az a ronda levélszekrény már évek óta bántotta a szememet.

Derek és Zeke majd megpukkadtak a nevetéstől. Vidámságuk a többieket is magával ragadta.

- Most, hogy Alexander itt van, hazarepülhetek Oklahomába - vélte Josiah némileg sajnálkozva.

- Én pedig Wyomingba - tette hozzá Zeke.

- Szamárság! - tiltakozott Derek. - Igazán maradhatnátok még egy kicsit. Én még egy arizonai rodeóról is lemondok ezen a hétvégén. Mit szólnátok hozzá, ha mindhárman Texasba költöznénk, és itt vennénk földet?- A mi környékünkön is van mindig eladó birtok - magyarázta készségesen Alexander.

- Én nagyon jól érzem magam Wyomingban - felelte Zeke.

- Hát persze, hiszen az a lételemed, ha beveheted magad a vadonba - tette hozzá Derek józanul. -Ahogy Josiah-t ismerem, ő is szívvel-lélekkel ragaszkodik a birtokához. Én viszont szívesen vennék a közelben egy házat, hogy esténként Margie-nak szerenádot adhassak.

Egy darabig szinte ünnepélyes csend uralkodott. Aztán Margie másra terelte a szót. Zeke-hez és Josiah-hoz fordult: - A jelmezes mulatságunkra azért itt maradtok?Zeke egészen ideges lett a gondolatra.

- Ne haragudj, de az ilyesmi nem nekem való.

- Attól félek, nekem sem - vallotta be Josiah. - Mindjárt fel is hívom a repülőteret, és holnap reggelre érvényesíttetem a jegyemet.

- Én viszont szívesen maradok - közölte Derek. - Mit szólnál, Margie, ha kölcsönkérném Alexander egyik öltönyét, és komoly, tudós professzorként jelennék meg?Margie olyan mulatságosnak találta a gondolatot, hogy harsányan felnevetett.

Alexander, látva, hogy a többiek kellőképpen el vannak foglalva egymással, kézen fogta Jodie-t, és kiosontak a konyhából.

- Hová megyünk?- Sétálni. Itt legalább nem kell attól félnünk, hogy valaki golyót röpít a fejünkbe.

11. FEJEZET

Kiballagtak a körülkerített mezőre.

- Mikor kell munkába állnod? - kérdezte Alexander.

- Nem rögzítettük az időpontot, de azt hiszem, a jövő hét közepén. Egyébként a régi állásomat felmondtam - tette hozzá Jodie diadalmas mosollyal.

 - Éppen ideje! - veregette meg a férfi elismerően a vállát.

- Továbbra is a Ritter Olajtársaságnál fogok dolgozni, de Mr. Ritter elképzelése szerint a számítógép-hálózat biztonságán fogok őrködni.

- Kitűnő! Ez olyan feladat, ahol kibontakoztathatod a képességeidet. A jövőben én is némileg másképp képzelem el az együttműködésünket.

- Milyen együttműködésre gondoltál? - suttogta Jodie izgatottan.

- Valami egészen másra, sokkal békésebbre.

Jodie visszafojtott lélegzettel várta a folytatást. Helyette azonban Margie hangja harsant fel a távolból némileg aggodalmasan: - Jodie, merre vagy?Alexander ijedten kapta fel a fejét. Gondolataiban nagyon messze járhatott.

- Megyek már! - kiabált vissza a lány.

- A lánytestvérek néha az ember idegeire mennek - sóhajtott Alexander.

- Bizonyára valami apró baleset történt a készülő ételek körül. Jobb, ha gyorsan megnézem. Biztosan helyre tudjuk hozni.

- Jól van, menj - mondta a férfi, és gyengéden arcon csókolta a lányt. - Estére azonban okvetlenül szabaddá tesszük magunkat. Akkor egyedül az enyém leszel.

A férfi hangja olyan csábító volt, hogy a lány egészen belepirult.

Amikor szombat este, még az első vendégek érkezése előtt, Jodie teljes díszben lejött a lépcsőn, Alexander majd felfalta a tekintetével.

Az egész napot együtt töltötték. Sokat beszélgettek, és kilovagoltak a széles mezőkre. Rendkívül közel kerültek egymáshoz, noha néhány csókon kívül több nem esett köztük.

Jodie kibontva viselte a haját, ahogy Alexander szerette. Szőke fürtjei lágyan omlottak a vállára. A piros, fodros flamencoruhája végre kellőképpen kiemelte karcsú alakját. A széles kivágás szabadon hagyta a vállát. Az öltözetet csinos, fekete, magas sarkú antilopcipő egészítette ki. Az ünnepélyes alkalomra Jodie különleges arcfestéket használt, amitől aranylóan fénylett a bőre.

Olyan csodaszép volt, hogy Alexandernek elállt a lélegzete. Ilyen csábítóan nőiesnek és kívánatosnak még sohasem látta.

- Alomszép vagy! - suttogta elragadtatva, ahogy elébe ment a lépcső aljába.

- Köszönöm. Te is pompásan festesz - nézett rajta végig a lány csillogó szemmel. - De nem viselsz jelmezt.

A férfi elvigyorodott.

- Titkos ügynöknek öltöztem.

- Milyen eredeti ötlet! - csóválta a fejét nevetve a lány.

- Még mindig jobban jártam, mint Derek, aki rodeóversenyzőnek öltözött.

Kitaposott csizmát és gyűrött kalapot vett fel, és feltette azt a hatalmas övcsatot, amelyet a legutolsó rodeón nyert.

- Akkor minden teljesen valódi rajta.

- Akárcsak rajtam.

- Hát persze. - Jodie nem akart túlságos hízelegni, de nagyon tetszett neki Alexander ünnepélyes megjelenése. - Azt hiszem, rengetegen jönnek - terelte másra a szót.

A férfi felemelte a lány állát, hogy az kénytelen legyen a szemébe nézni.

- Valójában azonban csak mi ketten vagyunk itt, te és én.

Jodie bólintott, és gyengéden egymásra néztek. Vajon Margie és Derek is ilyen jól megértik egymást? - tűnődött magában a lány. Hangosan azonban csak ennyit mondott: - Kár, hogy Derek fivérei nem akartak itt maradni.

- Nem szeretik a sokadalmat. Alapjában véve persze mi sem. Legalábbis ma este biztosan nem.

Jodie rögtön értette, mire gondol a férfi. Ez a tökéletes összhang teljesen új volt. Mindaz a feszültség, ami az utóbbi években megmérgezte a kapcsolatukat, nyomtalanul eltűnt. Ettől Jodie egy csapásra kivirult. Buzgott benne a fiatalság ereje, s olyan szabadnak és vállalkozó szelleműnek érezte magát, mint még soha.

Láthatólag Alexander is ugyanígy volt vele.

A férfi szerelmesen nézett a lányra.

- Mi a véleményed a gyors döntésekről? - kérdezte váratlanul.

Jodie-nak fogalma sem volt, hogy hová akar a férfi kilyukadni, óvatosan válaszolt hát: - Attól függ, miről van szó.

- Részemről talán nem is olyan gyors. Hiszen régebben ismerlek, mint akárki mást, kivéve persze a húgomat. - Alexander mélyen a lány szemébe nézett.

Feleségül akarlak venni, Jodie.

A lánynak a meglepetéstől elakadt a hangja. Alexander kézen fogta.

- Számítottam rá, hogy nagyon váratlanul ér az ajánlat. Nem is kell most azonnal válaszolnod rá. Gondold meg előbb alaposan! Már gyülekeznek a vendégeink, üdvözöljük őket! Később majd megkérdezem, hogyan döntöttél.

Kirryt nem hívták meg, volt azonban egy egész sor csinos, fiatal lány, akik időről időre reménykedve mosolyogtak Alexanderre. Ö azonban pillantásra sem méltatta őket, és egész este csak Jodie-val táncolt. Ez persze a többiek figyelmét sem kerülte el.

- Olyan furcsán néznek ránk - súgta a lány, amikor a férfi újabb és újabb táncra kérte.

- Csak nézzenek! - mosolygott Alexander, és vágyakozva nézte a lány száját. - Milyen szerencse, hogy Houstonban laksz. Mennyi ürügyet kellett volna különben kieszelnem, hogy miért jövök Jacobsville-be.

- Hát nem mindig így gondolkoztál. Eleinte ki nem állhattál.

- Mondtam már, hogy csak védekeztem az érzéseim ellen. Nehezen hevertem ki azt, ahogy az anyám bánt velem, ezért igyekeztem távolságot tartani minden nőtől. Leginkább tőled. Csak akkor döbbentem rá, hogy mennyire szeretlek, amikor attól féltem, hogy végképp elveszíthetlek. Valójában azonban mégis csak akkor ismertelek meg igazán, amikor együtt dolgoztunk. Akkor értek az érzelmeim valódi szerelemmé, és jutottam el odáig, hogy a házasság gondolata már nem idézte többé a régi, rossz emlékeket.

Jodie arcán még mindig kétségek tükröződtek.

- Hidd el, hogy komolyan beszélek - mondta a férfi. - Nekem már nincs mit meggondolnom. Én már nem tudok élni nélküled. - Ezzel szorosan magához ölelte Jodie-t. - Jaj, vigyázz nagyon, nehogy az első sarokban rád vessem magam! - Ha ez ígéret, keressünk gyorsan egy sötét sarkot! - nevetett a lány.

A férfi azonban komoly maradt.

- Mit szólnál, ha megszöknénk?- Tessék?- Hagyjunk itt csapot-papot, repüljünk Mexikóba, és esküdjünk meg! Az ott kötött házasság az Egyesült Államokban is érvényes. Hat perc alatt a repülőtéren lehetünk, és egy órán belül már a gépen ülhetünk.

- Hová akarsz velem repülni?- Mexikóba, mindegy, hogy melyik városba. Később aztán Jacobsville-ben fényes keretek között megünnepelhetjük az egybekelésünket. Bármikor, amikor csak akarod. Áldást is kérhetünk rá másodszor is.

- De hát minek ez a nagy rohanás? Ha most magadévá akarsz tenni, ahhoz elég csupán felmennünk a lépcsőn.

Alexander most már abbahagyta a táncot.

- Csak nem azt akarod mondani, hogy nincs ellene kifogásod? Komolyan össze tudnád egyeztetni a lelkiismereteddel?A lány nagyot sóhajtott.

- Szívesen mondanám, de...

- De a szüleid nem így neveltek - egészítette ki a férfi. - Tulajdonképpen engem is nagyon szigorúan nevelt az apám ebből a szempontból. Ezért nem is volt sok nő eddig az életemben. De azt a keveset is bánom már. Milyen jó lenne, ha te lennél az első és egyetlen! - Milyen gyönyörű bók! - Ezt nem csak úgy mondtam, nagyon komolyan gondolom. Szökjünk meg, drágám! Még ma este.

Jodie egészen beleszédült a gondolatba. Amit Alexander beszél, tiszta őrültség! De hát miért kellene megvárnia, amíg kijózanodik? Hiszen kislánykora óta mindig arról álmodott, hogy egyszer az ő felesége lesz.

Mielőtt azonban teljes szívvel átadta volna magát a lelkesedésnek, biztos akart lenni benne, hogy a férfi szándéka valóban komoly.

- Tényleg megfelel neked ez a megoldás? Te mindig nagy tiszteletben szoktad tartani a bevett társadalmi szokásokat.

- Majd holnap megint tiszteletben tartjuk őket. Ma azonban áthágjuk. Hozd a kabátodat, és ne szólj senkinek egy szót sem arról, hová megyünk! Majd kitalálok valami ürügyet Margie-nak.

Jodie lopva egy pillantást vetett a barátnője felé, aki a szalon ellenkező végéből figyelte őket. Éppen valamit súgott Dereknek, amire az jót nevetett.

- Rendben van - felelte Jodie. - Mindketten őrültek vagyunk, de nem tehetek ellene semmit. Mondj valamit a húgodnak! Biztosan támad valami ötleted. - Ezzel a lány felsietett a lépcsőn, hogy összeszedje az utazáshoz a legszükségesebb holmit.

Amint megbeszélték, a ház bejáratánál találkoztak.

Jodie-nak feltűnt, hogy van valami különös Alexander tekintetében.

- Mi történt? Talán meggondoltad magad?- Egyáltalán nem! A húgom gyanakvását azonban nem sikerült leszerelnem.

Jodie megkönnyebbült.

- Tudom, hogy Margie előtt nehéz bármit is titokban tartani - nevetett.

- Vagy talán Derek fogott gyanút.

Alexander sietve a garázshoz vezette a lányt, és a távirányítóval kinyitotta a Jaguar ajtaját.

- Én készen vagyok - súgta. - Te azonban még mindig meggondolhatod magad.

Jodie mosolyogva ingatta a fejét, és csillogó szemmel nézett a férfira.

- Jaj, dehogy! Talán soha többé nem leszel házasulandó kedvedben.

- Ezt magad sem hiszed! - tiltakozott a férfi, aztán besegítette a lányt a kocsiba. Bekapcsolta a motort, és már indult is.

A rövid úton a repülőtérig Alexander alig szólt egy szót. Ott nagyon gyorsan és zökkenőmentesen ment minden. Még éppen kaptak két első osztályú jegyet a legközelebbi El Pesóba menő gépre.

A repülőúton egymás kezét fogták szerelmesen, és terveket szövögettek.

Leszállás után Alexander kocsit bérelt, hogy azzal menjenek át a mexikói határon. A vámvizsgálatnál úgy sugárzott róluk a boldogság, hogy a vámos rögtön látta, miért olyan sietős a dolguk.

- Fogadni mernék, megszöktek, hogy megesküdjenek nálunk - mosolygott a párra. - De akárhogy is siet, uram, vezetés közben ne feledkezzen meg az óvatosságról! - Afelől nyugodt lehet - biztosította Alexander.

Ahogy beértek egy városba, megkérdezték az első rendőrt, hol lehet megesküdni. Az megmutatta nekik az utat egy kis kápolnához. Ott találtak is mindjárt egy protestáns lelkészt, aki hajlandó volt összeadni őket. A lelkész szívélyes felesége még egy selyemvirágokból készült kis menyasszonyi csokrot is nyomott Jodie kezébe.

Az esketés spanyolul folyt. Alexander mindent fordított Jodie-nak. Amikor végül a pap férjnek és feleségnek nyilvánította őket, Alexander hasonlóan ünnepélyesen megismételte a szöveget szóról szóra angolul. Aztán elővett a zsebéből egy briliánsokkal kirakott aranygyűrűt, és a menyasszony ujjára húzta.

Jodie alig hitt a szemének. Jól ismerte ezt az összetéveszthetetlen darabot egy jacobsville-i ékszerész kirakatából. Már iskoláskorukban mindig megcsodálták Margie-val, amikor még csak a távoli jövő ígéreteként álmodoztak a szerelemről és a házasságról. Az évek folyamán Jodie újra és újra megnézte, hogy ott van-e még a csodaszép gyűrű a kirakatban. Az ékszer láthatóan túl értékes volt ahhoz, hogy gazdára találjon.

Alexander a húgától hallhatott a gyűrűről. Jodie el sem tudott képzelni ennél szebb bizonyítékot a szerelmére.

Röviddel később, miután aláírták az okmányokat, és kifizették az esketést, az ifjú pár beszállt a kocsiba, és már robogtak is vissza a határ felé. Jodie áhítattal nézte hol az újdonsült férjét, hol a csodaszép gyűrűt.

- Teljesen őrültek vagyunk - suttogta boldogan.

- Ó, dehogy! Ennél okosabban nem is intézhettük volna a dolgainkat. Otthon majd Margie és a barátaink társaságában fényes ünnepséget rendezünk. Két esküvőhöz azonban két nászút is jár. Az első feléhez most mindjárt hozzá is kezdhetünk. Ha csak a jövő hét közepén kell visszamenned dolgozni, akkor addig élvezhetjük a kóstolót a mézeshetekből. Mit szólsz hozzá, drágám?Néhány órával később Jodie és Alexander a Mexikói-öböl partján fekvő Galveston egyik szállodájában feküdt egymást szorosan átölelve egy kényelmes franciaágyban. Kintről hallatszott a tenger morajlása, és a holdfény besütött a szobába.

Egy ötcsillagos hotelben szálltak meg, amelynek egész Galvestonban a legkitűnőbb konyhája és legszebb strandja volt. Az ifjú párt azonban mindez vajmi kevéssé érdekelte. Úgy lefoglalta őket egymás társasága, hogy se láttak, se hallottak.

Alexander éppen az ifjú hitvese fölé hajolt, és csókokkal szórta be a kebleit.

- Olyan édes vagy, mint a méz - áradozott.

- Régebben sohasem mondtál ilyesmit.

- Pedig mindig nagyon édesnek találtalak, csak nem tudtam, miképp juttassam ezt kifejezésre. Valahányszor a közelembe kerültél, teljesen elbűvöltél.

Jodie mindkét kezét a férfi sűrű, fekete hajába mélyesztette.

- Én is ugyanígy voltam ezzel. - Újra magához húzta a férfi fejét, aki folytatta a becézgetést. - Jaj, ez nagyon jó! - vallotta be.

Alexander szorosan magához ölelte feleségét, és az asszony tisztán érezhette a férfiúi vágyat.

Alexander érezte, ahogy Jodie megremeg a pillanathoz közeledve. Végtelenül gyengéden csókolta és szeretetteljesen simogatta, míg a fiatalasszonyban enyhült a feszültség.

- Csak egy pillanatra fog fájni - nyugtatta meg a férfi, és gyengéd tapintattal vezette be Jodie-t a házasélet rejtelmeibe. - Szeretlek, Jodie! 0, micsoda boldogság volt ezt a vallomást hallani! - Én is szeretlek - felelte az asszony halkan.

A boldog beteljesülés után a partot verdeső hullámok egyenletes moraja szelíd álomba ringatta őket.

- Jó reggelt, drágám! - Jodie Alexander hangjára ébredt. Frissen főtt kávé csodás illata csapta meg az orrát. - Itt a reggeli! Azt hiszem, ízleni fog. Diós ostya van ropogós sült szalonnával.

Jodie némileg zavartan kibújt az ágyból, és gyorsan magára kapott egy köntöst. Még gátlásai voltak, hogy anyaszült meztelenül mutatkozzon újdonsült férje előtt.

Alexander elég tapintatos volt, hogy csupán egy futó pillantást vessen rá. Ez is elég volt azonban ahhoz, hogy zöld szemében elragadtatás tükröződjön.

- Mindig is tudtam, hogy csodaszép vagy -jegyezte meg.

- Pontosan mióta? - nevetett az asszony, miközben letelepedett férje mellé az asztalhoz. - Még azelőtt, hogy nem akartál többet látni a birtokon, vagy csak azután?A férfi behúzta a nyakát.

- Semmi baj, már megbocsátottam. Hogy is haragudhatnék egy olyan férfira, aki ilyen csodálatos szerető?- Pedig a nászéjszakánkon visszafogtam magam.

- Komolyan? - Jodie égett a kíváncsiságtól, mire képes még a férje.

- Egyelőre csak az alapokba vezettelek be. Ha nem volt számodra túlságosan megerőltető a múlt éjszaka, később talán...

- Később? - Az asszony arcán kedvesen durcás vonás jelent meg.

- Gondoltam, először megnézzük a várost. Hadd lássa mindenki, milyen gyönyörű feleségem van! Érdemes itt körülnézni, rengeteg a látnivaló.

Jodie szorgalmasan kortyolgatta a kávéját, hogy elterelje figyelmét Alexander testének jelzéseiről, melyek megmutatták, hogy pillanatnyilag nem a város nevezetességei után vágyakozik.

- De ha inkább pihenni akarsz, visszabújhatunk az ágyba, és hallgathatjuk a tenger mormolását, miközben...

- Miközben?A férfi arcán ellenállhatatlan mosoly jelent meg. Jodie nevetett. A köztük kialakult meghittség még teljesen új és izgató volt.

Jodie egy darabig még majszolta a finom ostyát, aztán a férje ölébe csúszott.

Az első forró csókok újra felkorbácsolták bennük a szenvedélyt, és hagyták, hogy magával sodorja őket.

Három nap múlva Jodie és Alexander visszatért Jacobsville-be, a birtokra.

Engesztelésül rengeteg szép ajándékot vittek Margie-nak, titokzatosan csillogó kagylókat, fonott kosarakat és táskákat, strandruhát és jellegzetes mexikói édességeket.

- Hanem az igazi, nagy esküvőt nem kerülhetitek el! - jelentette ki Margie szigorúan. - Az itteniek csak akkor hiszik el nektek, hogy férj és feleség vagytok, ha Jacobsville-ben esküdtök meg.

- Ha nem nekem kell megrendeznem az esküvőt, nincs ellene semmi kifogásom - felelte Alexander.

- Jodie meg én egyedül is el tudunk intézni mindent.

- Nekem azonban újra dolgozni kell mennem - mondta Jodie, és átölelte a barátnőjét. - Még nem is meséltem neked az új munkámról.

- Meg az új férjedről sem - vetette közbe Alexander.

- Nincs valami sürgős dolgod a birtokon? - kacsintott rá a neje. - Szeretnék nyugodtan elbeszélgetni Margie-val. Még azt sem tudja, hol fogok a jövőben dolgozni.

Alexander tréfásan felsóhajtott.

- Hiába, ilyen a nős ember élete! Elvesz valakit, hogy ne legyen egyedül, a felesége pedig elküldi, hogy a barátnőjével trécselhessen.

- Margie a sógornőm - javította ki Jodie. - Megígérem, hogy sütök neked almás lepényt, mihelyt ráérek.

- Ilyen csábító megvesztegetési kísérletnek nem tudok ellenállni - nevetett Alexander, és magára hagyta a két nőt.

Jodie némi aggodalommal jelent meg az új munkahelyén a Ritter Olajtársaságnál, miután búcsúzóul alaposan beolvasott Brody Vance-nek. A férfi azonban láthatóan nem tartott haragot, és ugyanolyan barátságosan viselkedett, mint mindig.

Cara Dominguezről senki sem hallott semmit, még Brody sem. Alexander arról értesült, hogy időközben újabb kábítószer-szállítmány érkezett Houstonba.

A Ritter Olajtársaság raktárát azonban most már olyan szigorúan őrizték, hogy a csempészeknek semmi esélyük sem volt, hogy a közelébe férkőzzenek.

A terjesztő hálózat egyik munkatársát, aki együtt dolgozott Carával, sikerült Houstonban letartóztatni, amikor éppen kábítószert cserélt fegyverre. A látványos ügy világszerte figyelmet keltett. Alexander tájékoztatta Jodie-t, még mielőtt a rádió közölte a hírt. Újra megígérte a feleségének, hogy mindent el fog követni, hogy Carát és a többieket mielőbb elkapják.

Jodie nagy lelkesedéssel látott neki új feladatának a cégnél, és sokat tanult a számítógéprendszerek biztonságáról. Különböző tanfolyamokra is beiratkozott, hogy tovább képezze magát.

Margie gyakrabban meglátogatta Houstonban, mivel egy ügynökség segítségével éppen az új modelljei bemutatóját készítette elő. Egy áruházlánc, amelynek semmi köze sem volt Kirryhez, érdeklődést mutatott a munkái iránt.

Alexander már nem túlórázott olyan sokat, hanem amit tudott, rábízott a munkatársaira, így munkaidő után együtt lehetett a feleségével. Vettek maguknak egy kis házat Houston peremén. Margie segített Jodie-nak kiválasztani a bútorokat, függönyöket és egyéb kellékeket.

A Café Beatnik természetesen továbbra is működött, Alexander és Jodie azonban csak ritkán ért rá, hogy ott töltsön egy estét.

Egy napon Johnny, a tulajdonos, felhívta Jodie-t, és izgalmas hírt közölt.

- Képzeld, a kiadó meg akarja vásárolni a költeményeimet! - újságolta Jodie a férjének. - Texasi költők gyűjteményes kötetében fog megjelenni. Hát nem csodálatos?- De bizony! Nagyon büszke vagyok rád! -Alexander gyengéden megcsókolta a feleségét. - De áruld el végre, drágám, ugye rólam szólnak a versek?Jodie sóhajtott.

- Úgy van. Attól félek azonban, hogy ezek az egyedüli költemények, amelyeket megjelentetek.

- Hogyhogy?Az asszony gyengéden megsimogatta a férje arcát, és szerelmesen nézett rá.

- A legszebb érzelmes verseket általában a reménytelen szerelem ihleti. Mi azonban boldogok vagyunk! így aztán én aligha fogok többé ilyen megható költeményeket írni.

Alexander megfogta a felesége kezét, és egyenként megcsókolta mindegyik ujját.

- Azt hiszem, ezen már nem is szeretnék változtatni - jelentette ki, és az ígéretét be is tartotta.

